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RESUMO

CENTRO INTERPRETATIVO DIGITAL DO PATRIMONIO CULTURAL DO
MUNICIPIO DE DONA FRANCISCA-RS

AUTORA: Ana Carolina Cherobini Bortolin
ORIENTADOR: Prof. Dr. Flavi Ferreira Lisboa Filho

Patrimodnios culturais sdo elementos legados pelos nossos antepassados que representam um
grupo social, remetem a memoria, contribuem para a formacgdo de identidades e para o
fortalecimento dos vinculos dos individuos com o local onde habitam. Sao elementos que
atuam como referéncia simbolica de uma comunidade, representam a histdria e o passado de
um povo e sdo dotados de significado de uma vida em comunidade, tornando-a singular. A
preservagdo e a valorizagdo do patrimonio cultural sdo importantes para que as memorias, a
histéria e o passado de um povo sejam mantidos ao longo do tempo. No entanto, isso sO
ocorrera se houver lacos afetivos e vinculagdes do individuo com os elementos a sua volta,
contribuindo para que eles se identifiquem e se sintam pertencentes a determinada cultura
e/ou territério. A formacgdo de identidade se d4 no ambito social e, por ser um processo
consciente, ela deve ser evocada ou resgatada por meio de diferentes acdes. A conexao entre
os individuos e a constru¢do da identidade ocorre, muitas vezes, por meio do
compartilhamento de simbologias e pela busca de um passado em comum. Desta forma, os
patrimonios culturais possuem um importante papel no processo de identificacdo e
valorizacdo dos elementos presentes no meio social. Com base nisso, buscando a preservagao
e a difusdo das memorias e significados dos patrimdnios culturais representativos do
municipio de Dona Francisca, esta dissertacdo teve o objetivo de elaborar um Centro
Interpretativo Digital (CID) do Patrimdnio Cultural de Dona Francisca, localizado na Quarta
Colonia do Rio Grande do Sul. O CID esta disponibilizado em um website, apresentando os
principais patrimoénios culturais que possuem representatividade para o municipio,
permitindo-se que o publico interprete e compreenda a importdncia e os sentidos do
patrimonio local. Com a elaboragao deste produto, pretende-se fortalecer os vinculos afetivos
e a identificagdo da comunidade com a cultura e o territério a que pertencem, criando
sentimento de orgulho por parte nos individuos, bem como servir de atrativo para que o
publico externo se interesse a visitar o municipio e conhecer seus legados culturais.

Palavras-chave: Patrimonio cultural. Dona Francisca. Centro Interpretativo. Website.






ABSTRACT

DIGITAL INTERPRETATIVE CENTER OF THE CULTURAL HERITAGE OF THE
MUNICIPALITY OF DONA FRANCISCA-RS

AUTHOR: Ana Carolina Cherobini Bortolin
ADVISOR: Flavi Ferreira Lisboa Filho

Cultural heritage are elements bequeathed by our ancestors that represent a social group, refer
to memory, contribute to the formation of identities and to strengthen the bonds of individuals
with the place where they live. They are elements that act as a symbolic reference of a
community, represent the history and past of a people and are endowed with the meaning of a
community life, making it unique. The preservation and appreciation of cultural heritage are
important so that the memories, history and past of a people are maintained over time.
However, this will only occur if there are affective ties and bonds between the individual and
the elements around him, helping them to identify and feel that they belong to a particular
culture and/or territory. Identity formation takes place in the social sphere and, as it is a
conscious process, it must be evoked or rescued through different actions. The connection
between individuals and the construction of identity often occurs through the sharing of
symbologies and the search for a common past. In this way, cultural heritage plays an
important role in the process of identifying and valuing the elements present in the social
environment. Based on this, seeking the preservation and dissemination of the memories and
meanings of the representative cultural heritage of the municipality of Dona Francisca, this
dissertation aimed to develop a Digital Interpretive Center (CID) of the Cultural Heritage of
Dona Francisca, located in the Quarta Colonia do Rio Grande do Sul. The CID is available on
a website, presenting the main cultural heritages that are representative for the municipality,
allowing the public to interpret and understand the importance and meanings of local heritage.
With the elaboration of this product, it is intended to strengthen the affective bonds and the
identification of the community with the culture and the territory to which they belong,
creating a feeling of pride on the part of individuals, as well as serving as an attraction for the
external public to be interested in visit the municipality and discover its cultural legacies.

Keywords: Cultural heritage. Dona Francisca. Interpretive Center. Website.
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1 INTRODUCAO

Patrimonios culturais sdo bens, materiais ou imateriais, com valor sociocultural para
determinada sociedade por terem sido importantes na constru¢do da historia daquele local.
Sao elementos que marcaram a trajetdria de um povo e, por isso, a sua memoria ¢ importante
para a construcdo da identidade e para o fortalecimento dos grupos sociais (LOPIS, 2017).

Hall (2006) menciona, no entanto, que as pessoas podem ndo se identificar com a
cultura e com o territério em que estdo inseridas, gerando sentimentos de negac¢do. Quando
ndo ha um vinculo afetivo das pessoas com o local onde habitam, muitas manifestacdes
culturais acabam sendo esquecidas com o passar do tempo, visto que ndo ha, neste caso, a
preocupacdo ou interesse em transmiti-las como legados para as proximas geragdes. Os
patrimdnios culturais materiais acabam se deteriorando, visto que nao ha esforgos para zela-
los e preserva-los.

A regido da Quarta Colonia do Rio Grande do Sul, colonizada, na sua maioria, por
imigrantes italianos, esta localizada no centro do estado e dela fazem parte nove municipios,
dentre eles Dona Francisca. Os imigrantes que colonizaram o territdrio trouxeram consigo
legados culturais que estdo fortemente presentes no cotidiano da populagdo até os dias atuais,
garantindo-lhe uma identidade prépria.

Percebe-se, no entanto, que nem sempre a populacdo reconhece os sentidos e a
importancia do patrimdénio pertencente ao local onde residem, comprometendo a sua
valorizagdo e preservacdo, bem como a formacao de futuras identidades. Com base nisso, a
fim de se preservar e difundir as memorias, os significados e os valores atrelados aos
patrimonios culturais, estimulando a criagdo de lagos afetivos e a identificacdo da comunidade
com o seu territorio, esta dissertacdo apresentard como produto um Centro Interpretativo
Digital do Patriménio Cultural de Dona Francisca.

Para o alcance do objetivo geral, foram determinados os seguintes objetivos
especificos: mapear os principais patrimonios culturais do municipio, contextualizar o
municipio de Dona Francisca, realizar o levantamento de informagdes sobre os patrimonios e
interpretar os contetidos sobre os patrimdnios para serem disponibilizados no CID.

O CID foi elaborado de modo a permitir que a populacdo compreenda a importancia e
o valor simbolico dos principais patrimonios culturais do municipio, por estarem associados a
momentos e eventos importantes da comunidade local ou por possuirem grande importancia

na vida social e cultural das pessoas.
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A elaboracdo deste produto tende a possibilitar maior preservagdo das memorias dos
patrimonios culturais € do municipio como um todo, alinhados aos preceitos da Educagao
Patrimonial, uma vez que contribuird para a conscientizacdo da populagdo em relacao a
importancia do patrimonio local e ao papel de cada individuo na sua preservagao.

A partir desta aproximacdo entre os individuos e o patriménio, o CID estard
contribuindo para o fortalecimento dos lagos afetivos da comunidade, bem como
proporcionard maior conexao e vinculacao das pessoas com o seu territorio. Além disso, o
produto possui capacidade de promover o turismo local, visto que, ao divulgar as riquezas
culturais e histdricas ao publico externo, podera estimular as pessoas a visitarem o municipio.

A disponibilizagdo das informag¢des no meio digital pauta-se na premissa de que, nos
ultimos anos, temos presenciado um periodo de acesso cada vez mais facilitado e frequente a
internet e as tecnologias digitais. Tal fato tem motivado a realizacdo de agdes voltadas a
preservacdo e promog¢do do patriménio cultural no ambiente virtual, permitindo que as
informagdes alcancem um numero maior de pessoas. Acredita-se que a atual facilidade do uso
de tecnologias e da rede de internet tem possibilitado que as comunidades se aproximem do
seu patrimonio cultural, possibilitando uma maior reflexdao sobre a sua importancia.

Vale ressaltar que o projeto vai ao encontro dos objetivos do Geoparque Quarta
Colonia Aspirante UNESCO, iniciativa conjunta entre a UFSM e o Consorcio de
Desenvolvimento Sustentavel (CONDESUS). Conforme sera melhor explicado ao longo deste
trabalho, um Geoparque deve ter constituido um forte programa educativo vinculado ao
territério que dé base para o desenvolvimento sustentdvel em questdo. Este programa deve
promover a valorizagdo das tradigdes, da memoria, do vinculo com o local em que a
comunidade estd inserida, conscientizando-a sobre a importancia da preservacao do seu
patrimonio (informagio verbal)'.

Ao longo desta dissertacdo, serdo apresentadas construgdes tedricas de autores em
relacdo ao patrimonio cultural, centros interpretativos, preservacdo do patrimonio cultural, a
regido da Quarta Colonia e o municipio de Dona Francisca, bem como outros assuntos
relacionados ao tema central desta pesquisa. Posteriormente, serdo descritos os procedimentos
metodoldgicos utilizados para a realizagdo da pesquisa, a apresentagdo dos resultados e o

produto elaborado.

! Palestra apresentada por Flavi Ferreira Lisboa Filho na III Jornada Interdisciplinar de Formagdo de Professores
em Educagdo Patrimonial, Santa Maria, outubro de 2021.
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2 PATRIMONIO CULTURAL

Neste capitulo, buscaremos apresentar conceitos e discussdes envolvendo o patriménio
cultural e a sua importante relagdo com a memoria e a identidade. Também introduziremos a
preservagdo do patriménio cultural, adentrando no aspecto da preserva¢do, promocio e
difusdo no ambiente virtual. Serd feita uma analise do uso do patrimdnio cultural como
promotor do turismo e, por fim, abordaremos a interpretacdo do patrimoénio e os centros

interpretativos do patrimonio cultural.

2.1 PATRIMONIO CULTURAL, MEMORIA E IDENTIDADE

O patrimdnio cultural ¢ considerado um conjunto de elementos materiais e imateriais
legados pelos nossos antepassados os quais, em conjunto, representam um grupo social,
remetem a memoria, contribuem para a formacao de identidades e para o fortalecimento dos
vinculos dos individuos com o local onde habitam. Este patrimdnio representa o testemunho
da historia e possibilita compreendermos a relagdo entre os elementos que dele fazem parte e
o contexto social em que foram originados (DIAS, 2006).

O patrimoénio cultural é o simbolo da vivéncia de uma comunidade, ¢ um testemunho,
uma evocagdo, um elemento que faz recordar o passado. O patriménio carrega consigo uma
importante fungdo de representar simbolicamente a identidade e a memoria de determinado
povo, construindo uma percepcao do que tal grupo social ¢, onde viveu e para onde quer ir. O
patrimonio ndo é apenas um bem em si, ¢ algo também subjetivo, carregado de significados
(SILVA, 2000).

Conforme descrevem Ballart e Tresseras (2007, p. 12), “o patrimdnio esta associado a
uma ideia de continuidade, cle conecta e relaciona os seres humanos, ¢ um clemento de
transmissdo cultural”. Dias (2006, p. 73) menciona que a sua principal caracteristica ¢ a de
“ser tomado como referéncia para a construcao de identidades culturais pelas mais diversas

b

estruturas sociais [...]”. O sentido de coletividade se reforca na presenca destes elementos
culturais, que atuam como fatores de coesdo. Para os individuos, o patrimonio possui um
valor social e emocional que vai além das suas condi¢des estéticas.

O patrimoénio cultural, para alguns autores, pode ser divido em dois grupos: material e
imaterial. O primeiro ¢ dividido em bens modveis (documentos, objetos, fotografias,

vestimentas) ¢ em bens imoveis (sitios arqueoldgicos, centros historicos, monumentos,
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edificagdes). O patrimoOnio imaterial € composto por conhecimentos, modos de fazer, dancas,
costumes, festas crencas, oficios, entre outros (DIAS, 2006).

Para Pefialba (2005), no entanto, esta atual compreensao de patriménio cultural ¢ fruto
de uma evolugado historica. Na Idade Antiga, o patrimdnio consistia em uma cole¢do de bens
valiosos, raridades e antiguidades dotados de valor material, sendo representativos de poder e
luxo. A partir do renascimento, os objetos patrimoniais passaram a ter valor historico,
representando a cultura de determinada época. Também passaram a ser considerados
patrimoOnios os objetos artisticos devido ao seu valor estético.

O século XIX e inicio do século XX foi marcado pela ideia de patriménio como um
conjunto de elementos que explicam e representam a identidade de uma nacao e, devido a esta
importancia, justificava-se a sua conservacao. Eram considerados patrimonios os bens
edificados, monumentos, centros arquitetonicos ¢ demais elementos, com base no seu valor
historico, artistico ou monetario (PENALBA, 2005).

Entre a década de 1950 e 1980, o patrimdnio passa a ser considerado um elemento
indispensavel para o desenvolvimento cultural, assumindo importancia quanto ao seu
potencial socioeducativo e econdomico, além de cultural. Nesta segunda metade do século XX,
o patrimdnio passa a ser associado a identidade e valorizam-se as diversas referéncias
culturais brasileiras, inclusive de natureza intangivel, pelo fato de também representarem
culturalmente um povo. Atualmente, o patriménio cultural compreende uma riqueza coletiva,
tornando-se necessaria a cooperagdao de toda a populagdo para garantir a sua preservagao
(PENALBA, 2005). O conceito de patrimdnio cultural é assim definido pela Constitui¢io

Federal Brasileira:

Constituem patrimdnio cultural brasileiro os bens de natureza material e imaterial,
tomados individualmente ou em conjunto, portadores de referéncia a identidade, a
acdo, a memoria dos diferentes grupos formadores da sociedade brasileira, nos quais
se incluem: I - as formas de expressao; II - os modos de criar, fazer e viver; III - as
criagdes cientificas, artisticas e tecnologicas; IV - as obras, objetos, documentos,
edifica¢des e demais espagos destinados as manifestagdes artistico-culturais; V - os
conjuntos urbanos e sitios de valor historico, paisagistico, artistico, arqueoldgico,
paleontoldgico, ecoldgico e cientifico (BRASIL, 1988).

Conforme se percebe, a Carta Magna passa a reconhecer legalmente a importancia da
diversidade cultural, dos elementos imateriais e das diferentes formas de expressdo como
portadores de referéncia a identidade e a memoria, inclusive aqueles pertencentes a grupos
minoritdrios que, por muito tempo, foram desvalorizados e ndo incluidos em agdes de

protecdo cultural.
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Mais tarde, o Decreto 3.551 de 2.000 passa a instituir o registro de bens culturais de
natureza imaterial, criando-se um novo olhar sobre a diversidade cultural brasileira ¢ a
importancia da preservacdo do patrimonio imaterial. Apesar de a legislacdo incorporar a
no¢do do imaterial apenas no final do século XX, vale destacar que a preocupacdo com as
expressoes culturais fazia parte do projeto de Mario de Andrade para a criagdo do Servigo do
Patrim6nio Histérico e Artistico Nacional (atual IPHAN), na década de 1930. Contudo, esta
visdo abrangente sobre patrimonio cultural ndo foi considerada pela sociedade na época
(BRASIL, 2000).

Atualmente, o patrimdnio cultural ¢ visto ndo apenas pela sua fun¢do de remeter a
memoria e a identidade da comunidade, promovendo o sentimento de pertenca. Ele é também
abordado como um meio de promocao do desenvolvimento econdmico e sustentavel local,
regional ou, até mesmo, nacional. Para a promocdo do desenvolvimento sustentavel, no
entanto, ¢ imprescindivel estimular os membros da comunidade que possam utilizar o
patrimonio como forma de constru¢do e uma sociedade igualmente sustentavel (VARINE,
2012).

Dias (2006) menciona que ha diferentes niveis em que o patrimdnio cultural se
manifesta. No primeiro nivel, estdo os bens patrimoniais relacionados a determinado grupo
social, como uma etnia e um grupo religioso, o qual pode ou ndo compartilhar o espaco com
outros grupos sociais. No segundo nivel, temos o patrimonio representante do territério do
municipio, em que hd o convivio entre varios grupos sociais que compartilham dos mesmos
valores patrimoniais.

Em um terceiro nivel, ha os bens patrimoniais de interesse regional, enquanto que no
quarto nivel encontra-se o patrimOnio nacional, que representa a nagdo brasileira, cujos
elementos possuem o objetivo de contribuir para a formagao de uma comunidade nacional
coesa. No quinto e ultimo nivel, encontramos os bens considerados patrimdnios da
humanidade, assim designados pela Organizacdo das Nacdes Unidas para a Educacdo, a
Ciéncia e a Cultura (UNESCO), cujos valores perpassam os limites de uma nagao (DIAS,
2006).

Mas como ¢ formado o patrimonio cultural de uma determinada sociedade? Como
acontece a escolha dos elementos que dele fardo parte? Para o Instituto do Patrimonio
Historico e Artistico Nacional (IPHAN, 2012), cada cultura define os seus referentes
culturais. Os patrimdnios sdo fruto de uma escolha, a qual ¢ feita a partir do que as pessoas

consideram mais importante e representativo da sua cultura e por melhor a representarem
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simbolicamente. Desta forma, sdo os valores atribuidos pelas pessoas aos elementos que os
tornam patrimonio ou nao.

Por ter a fungdo de rememorar fatos importantes do passado, verifica-se uma relagao
entre patrimonio e memoria social. Pollak (1989) afirma que o patrimoénio € capaz de carregar
e transmitir as memorias de um passado. A memoria, por sua vez, € um elemento que permite
a comunicagdo entre o passado e o presente, bem como a conexdo dos individuos. A
transmissao das memorias e significados do patriménio cultural de uma geragdo para outra
estabelece elos de continuidade espaco-temporal, promovendo o sentimento de pertenca,
elemento basico para a construgdo da identidade.

Ao determinar o que ¢ comum a um grupo ¢ o que o diferencia dos demais, a memoria
ird reforgar os sentimentos de pertencimento. Ela ¢ fruto do entrelagcamento de experiéncias, ¢
0 que assegura que permanecam Vivos acontecimentos que marcaram um tempo, permitindo o
compartilhamento de tais fatos entre os membros da comunidade. A memoria coletiva ¢ um
elemento indispensavel a sobrevivéncia da sociedade, ¢ o que garantird a coesdo dos grupos
sociais (SANTANA; SIMOES, 2015). Pode-se ainda dizer que a memoria social ¢ dindmica e
seletiva, visto que nem tudo que ¢ importante para um grupo fica gravado na memoria e €
transmitido para as proximas geracdes (HALBWACHS, 1992).

Hall (2006) destaca também a forte relagdo entre o patrimonio e a identidade. A
identidade cultural ¢ um elemento que faz com que os individuos se identifiquem, estejam
vinculados e se sintam pertencentes a uma cultura. E um elemento que conecta as pessoas e
confere sentido ao grupo. Esta identidade, no entanto, ndo ¢ geneticamente herdada, mas sim
construida ao longo das nossas vivéncias. O autor menciona que todos fazem parte de varias
culturas e a identidade cultural ¢ formada por meio de um processo consciente de escolha de
determinados significados culturais e exclusao de outros.

Para que haja a valorizacdo de uma cultura e de seu territorio, ¢ necessario que as
pessoas se identifiquem com os elementos culturais e patrimoniais presentes no local. Os
individuos j4 nascem inseridos em uma determinada cultura, no entanto, cabe a eles se
identificarem ou ndo com os padrdes impostos. Este processo de reconhecimento ou negacao
com os elementos de uma cultura ou territorio ¢ o que determina a formac¢do das identidades
(LISBOA FILHO; NUNES, 2021).

Com base na mesma ideia, Williams (1979) apud Lisboa Filho e Nunes (2021, p. 163)
descreve que a “identidade se d4 por um processo consciente de escolha, de vinculagao,

porém, para defini-la, recorremos a um determinado repertorio pré-existente”. Hall (2006)
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destaca que a formacdo de identidades se d4 no ambito social e, por ser um processo
consciente, ela deve ser evocada ou resgatada por meio de diferentes agdes.

A conexao entre os individuos e a constru¢do da identidade se da, muitas vezes, por
meio do compartilhamento de rituais e simbologias e pela busca de um passado em comum.
Desta forma, os patrimdnios culturais possuem um importante papel no processo de formagao
de identidades coletivas e reforco do sentimento de pertenga ao territério (LISBOA FILHO;
NUNES, 2021). Neste entendimento, considerou-se que a elaboragdo de um Centro
Interpretativo (CI), ao abordar o patrimonio cultural, poderd contribuir para a formagado e
fortalecimento de identidades.

Quando os individuos reconhecem e se identificam com o grupo a que pertencem e ha
o vinculo com o seu territorio, o seu comportamento passa a ser diferente, no sentido de maior
zelo, cuidado e valorizagdo do patrimonio daquele local. Neste caso, o individuo podera
exercer a cidadania em sua plenitude (informagdo verbal)?.

Para Hall (2006), a identificagdo ¢ um processo de escolha consciente. Muitos
individuos podem nao se identificar com determinada identidade, gerando sentimentos
negativos em relacdo a cultura ou ao local onde vivem. Desta forma, iniciativas de Educagdo
Patrimonial podem ser trabalhadas no sentido de despertar os elementos positivos da cultura
para promover a conexao e fortalecimento do individuo com as simbologias locais.

Hall (2006) menciona que as identidades culturais ndo permanecem estaticas ao longo
do tempo. Devido a velocidade das transformag¢des do mundo moderno, o passado vai ficando
cada vez mais distante e os valores e as memorias acabam, muitas vezes, sendo esquecidos.
Desta forma, o homem verificou, com o tempo, a necessidade de registrar suas memorias
como uma forma de preservagao para os tempos futuros (LE GOFF, 2013).

Assis (2015) afirma que, neste tempo de aceleradas mudancas, ha a necessidade de o
ser humano encontrar-se e situar-se desde cedo como integrante da sociedade. A partir disso,
o autor destaca a responsabilidade de as escolas incentivarem aos alunos a importancia do
patrimoénio cultural para a sua comunidade, incentivando a sua valorizagdo. Estas atividades
estimulardo a busca de identidade desde a infancia e possibilitardo que o aluno consiga ver-se
como agente da historia.

Le Goff (2013) refor¢a a preocupacdo com a preservagdo e conservacdo das memorias

sociais e dos tragos de vida comuns para as geracdes futuras. Conservar as memorias ¢

2 Palestra apresentada por Flavi Ferreira Lisboa Filho na III Jornada Interdisciplinar de Formagéo de Professores
em Educagdo Patrimonial, Santa Maria, outubro de 2021.
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relevante para a formacdo das futuras identidades. Candau (2014) corrobora a ideia
defendendo a indissociabilidade entre memoria e identidade, pois para garantir a busca
indenitaria, é necessario rememorar fatos vividos.

Le Goff (2013) menciona que a memoria preservada estabelece um vinculo entre as
geragcdes € o tempo historico que as acompanha. Este vinculo afetivo possibilita que a
populacdo se enxergue como sujeitos da histéria e com o dever de preservar as suas

memorias. Lemos (1981, p. 29) afirma que

Preservar ndo ¢ s6 guardar uma coisa, um objeto, uma construcdo, um miolo
historico de uma grande cidade velha. Preservar também ¢é gravar depoimentos,
sons, musicas populares e eruditas. Preservar ¢ manter vivos, mesmo que alterados,
usos e costumes populares.

Apo6s a andlise das concepgdes envolvendo o patrimonio cultural e a sua fungdo de
carregar as memorias e contribuir para a formacdo de identidades, pode-se verificar a
importancia de os seus significados e sentidos serem preservados € comunicados para os
individuos, buscando-se que os legados culturais continuem constituindo-se como patrimonio
cultural ao longo das geracdes. Neste sentido, o proximo capitulo busca demonstrar como a
internet € as novas tecnologias podem ser utilizadas para a preservagdo e transmissao das
dimensdes “invisiveis” do patrimonio, possibilitando uma compreensdo dos seus reais

significados.

2.2 PRESERVACAO E DIFUSAO DO PATRIMONIO CULTURAL NO AMBIENTE
VIRTUAL

A preservacdao do patrimonio cultural, em suas diferentes formas, ¢ um assunto de
importancia em se tratando da necessidade de transmissdo dos seus significados para as
geragdes atuais e futuras. Neste subcapitulo, sera feita uma breve explanagdo da preservacgao
do patrimonio cultural e como a internet e as midias digitais podem ser utilizadas como forma

de difusao do patrimdnio e de preservacao para as geragdes futuras.

2.2.1 Preservacao do patrimonio cultural

A preservacao do patrimonio cultural ¢ uma tendéncia cada vez mais presente no

mundo atual. A preservacdo consiste em cuidar dos bens representativos da histéria e da
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cultura dos grupos sociais; significa conservar tragos da vida comum, preservar elementos
dotados de valor sentimental (ARRUDA, 2005). O principal objetivo da preservacao ¢
“fortalecer a nogao de pertencimento de individuos a uma sociedade, a um grupo ou a um
lugar, contribuindo para a amplia¢do do exercicio da cidadania e para a melhoria da qualidade
de vida” (IPHAN, 2012, p. 12).

Atualmente, a preservagdo do patriménio estd ameacada por fatores como a
modernizagao, crescimento das cidades, conflitos de interesse e crescimento desordenado do

turismo. Ha também de se falar que a preservagdo nem sempre ¢ um processo harmonico, pois

As politicas de preservago se inserem num campo de conflito e negociacdo entre
diferentes segmentos, setores e grupos sociais envolvidos na definicdo dos critérios
de selegdo, na atribuicdo de valores e nas praticas de protegdo dos bens e
manifesta¢des culturais acauteladas. Situagdo determinada, entre outras causas, pelo
assimétrico e desigual processo de desenvolvimento socioecondmico que, por um
lado, expande o regime da grande propriedade rural e da agricultura intensiva; por
outro, determina uma urbanizagdo caracterizada por grandes concentragdes
metropolitanas, que estimulam o processo de especulagdo imobilidria, gerando a
substituicdo de edificagdes e espacos sociais, a segregacao de populagdes e a
limitag@o do usufruto dos ambientes publicos e comunitarios (IPHAN, 2014, p. 23).

Hé4 atualmente atos administrativos do poder publico que visam assegurar a
preservacdo do patrimonio cultural, como ¢ o caso do tombamento de bens materiais e o
registro de bens imateriais. O tombamento consiste em impedir a destrui¢do ou
descaracterizagdo de bens materiais de valor histérico, cultural, arquitetonico e afetivo a
populagdo. O tombamento em nivel nacional ¢ realizado pelo Instituto do Patriménio Artistico
e Nacional (IPHAN), em nivel estadual, pelo Instituto do Patrimdnio Historico e Artistico do
Estado ou o6rgdo similar, e pelas administragdes municipais, utilizando-se de leis proprias
(BRASIL, 2006).

A salvaguarda dos bens imateriais € realiza por meio do instrumento legal denominado
Registro dos Bens Culturais de Natureza Imaterial (BRASIL, 2006). Ao serem tombados e
registrados, os bens sdo incluidos em Livros de Tombo e Livros de Registro, respectivamente,

conforme demonstrado no Quadro 1.

Quadro 1 — Livros de Tombo e Livros de Registro

(continua)
Livros de Tombo
Nome do Livro Bens que sdo incluidos
Livro do Tombo Arqueologico, Etnografico e Bens pertencentes as categorias de arte arqueoldgica,
Paisagistico monumentos naturais, sitios ¢ paisagens
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Quadro 1 - Livros de Tombo e Livros de Registro

(conclusdo)
Livros de Tombo
Nome do Livro Bens que sao incluidos
Livro do Tombo Historico Bens de interesse historico e obras de arte historicas
Livro do Tombo das Belas Artes Obras de arte eruditas
Livro do Tombo das Artes Aplicadas Obras incluidas na categoria das artes aplicadas
Livros de Registro
Nome do Livro Bens que sdo incluidos
Livro de Registro dos Saberes Conhecimentos ¢ modos de fazer enraizados no
cotidiano das comunidades
Livro de Registro das Celebracdes Rituais e festas que marcam a vivéncia coletiva
Livro de Registro das Formas de Expressao Manifestacdes literarias, musicais, plasticas, cénicas e
ludicas
Livro de Registro dos Lugares Mercados, feiras, pragas ¢ demais espacos onde se
reproduzem praticas culturais coletivas

Fonte: adaptado de Brasil (2006).

No entanto, a existéncia de legislagdo voltada a preservacdao ndo ¢ suficiente. Leite
(2011) salienta a necessidade de uma comunidade consciente e disposta a preservar o seu
patrimoénio para enfrentar os desafios do mundo atual. Freitas (2015) também destaca a
importancia de os o0rgdos responsaveis pela preservagdo possibilitarem a inclusdo dos atores
sociais nas estratégias de preservacao.

Para Freitas (2015), promover a consciéncia das comunidades quanto a importancia da
preservacao e da valorizagdo do patrimonio cultural requer cada vez mais investimentos em
praticas educativas, as quais devem ser realizadas em diversos ambientes de aprendizagem,
desde escolas até projetos voltados a comunidade como um todo. Podemos citar como
exemplo os Centros Interpretativos do Patrimonio Cultural como iniciativas voltadas a
conscientizacao e alfabetizagdo cultural da populagao.

Neste sentido, a Educacdo Patrimonial consiste em um instrumento de ensino em que
o patrimdnio cultural ¢ a fonte principal de conhecimento, seja ele de natureza material ou
imaterial. A metodologia consiste na realizacdo de agdes voltadas a compreensao,
reconhecimento e preservacao do patrimonio, realizadas por meio da experiéncia e contato
direto com as manifestagdes culturais. Esse conhecimento critico sobre o patrimoénio ¢ fator
primordial para estimular a valorizagdo e o senso de preserva¢do do patriménio (HORTA;
GRUNBERG; MONTEIRO, 1999).

A metodologia permite que os individuos explorem elementos culturais até mesmo
desconhecidos por eles, visto que, como a cultura ndo ¢ estatica, muitas simbologias e
manifestagdes culturais acabam desaparecendo ao longo dos anos. Desta forma, a Educagao

Patrimonial pode ser utilizada para a redescoberta de elementos culturais ndo mais presentes
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no cotidiano das comunidades (LISBOA FILHO; NUNES, 2021). Além disso, a metodologia
possibilita a leitura de diferentes tragos culturais e estimula o reconhecimento e o respeito a
diversidade cultural (HALL, 2006).

E relevante mencionar, no entanto, que os resultados advindos da pratica da Educagao
Patrimonial ndo s3o imediatos e a metodologia requer esfor¢os constantes e por um longo
prazo. Também ¢ pertinente salientar que, apesar de poder ser realizada com o publico de
todas as idades, quanto mais cedo a metodologia for desenvolvida, ou seja, desde os primeiros
anos de idade dos individuos, maiores serdo os resultados alcancados (FREITAS, 2015).

O mesmo autor destaca que uma boa estratégia para promocdo da Educacdo
Patrimonial, capaz de produzir resultados duradouros de comportamento, ¢ a elaboracao de
acoes educativas envolvendo o estimulo de sensibilidades. Por exemplo, envolver e despertar
os diferentes sentidos humanos, a imaginagdo e a criatividade no processo educacional ¢ um
exercicio a ser seguido. Uma pratica educativa voltada ao patrimonio utilizando-se desta
estratégia ¢ a interpretagdo do patrimonio, que sera abordada no préximo subcapitulo.

Para que se possam preservar bens culturais, ¢ necessaria a compreensao de como tal
elemento ¢ praticado ou utilizado, como os valores e tradigdes estdo sendo transmitidos as
novas geragodes, quais sao as pessoas € grupos sociais que atuam diretamente na manutengao e
transmissdo destas tradi¢des, além de outros aspectos relacionados a existéncia dos bens
culturais. O primeiro passo, portanto, ¢ conhecer os bens culturais, identificando os principais
problemas que a comunidade enfrenta para que ele permaneca vivo ao longo do tempo
(IPHAN, 2012).

Um segundo passo para a preservacao das memorias e sentidos consiste em registrar e
documentar as informagdes sobre o bem cultural. Significa caracterizar uma manifestacao
cultural por meio da realizagdo de entrevistas, produgdo de fotografias, textos, filmagens,
entre outros. Este processo ¢ importante visto que, muitas vezes, expressdes culturais sofrem
modificacdes ao longo do tempo ou, até mesmo, deixam de existir. Desta forma, manter
documentadas as informagdes sobre o patrimonio cultural podera servir como referéncia do
passado para que a comunidade possa compreender o que ela ¢ atualmente (IPHAN, 2012).

Queiroz (2017, p. 72) afirma que “a preservacao busca garantir a sobrevivéncia de um
bem material para ser acessado na sua integridade pelas geracdes futuras, que lhe atribuirdo
novos usos ¢ significados”. Além da preservacdo dos elementos fisicos do patrimonio
cultural, ha de se acrescentar a preservagao dos seus atributos imateriais, ou seja, do

significado e valores atrelados ao patrimdénio. A preservagdo e transmissdo do seu aspecto
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intangivel para as geracdes futuras ¢ uma maneira de manter o patrimonio vivo e valorizado
pelas comunidades.

Por esse motivo, optou-se, nesta dissertagao, por elaborar um produto que preserve as
memorias e os significados dos patrimonios culturais para as geragdes futuras, promovendo a
sua difusdo para a comunidade local e para o turista que deseja conhecer os patrimdnios

presencialmente, conforme sera demonstrado ao longo deste trabalho.

2.2.2 O patriménio cultural no ambiente virtual

Nos tempos atuais, tem-se verificado que informagdes e conteudos de diversas
naturezas t€m se tornado cada vez mais presentes no ambiente digital. Atualmente, a
quantidade de informacdes digitais € de cerca de trés milhdes de vezes superior a de todos os
livros j& publicados até o momento. Quando se fala em informagdes digitais, estamos nos
referindo a informagdes em formato de texto, video, imagem, &udio e varias outras
configuragdes (GRIMALDI; LOUREIRO; MIRANDA, 2019).

Conforme publicado no Jornal Litoral Mania (2021), nos ultimos 10 anos, a
quantidade de brasileiros com acesso a internet ultrapassou os 70%, sendo o Rio Grande do
Sul o sexto estado com mais pessoas conectadas a tecnologia no pais. A inovacao tecnoldgica
da atual sociedade tem possibilitado o encurtamento das distancias e o permanente contato
entre as pessoas, fazendo desaparecerem as barreiras de espago e tempo. Diante disso, pode-se
dizer que as tecnologias de informagdo e comunicagdo tém permitido um maior intercambio,
em nivel nacional e internacional, de ideias, tradigdes, linguas e culturas (MOREIRA;
ROCHA; MARTINS, 2007).

Os ultimos anos tém representado um periodo de facil acesso a internet e as
tecnologias digitais. Antes, as pessoas precisavam ir até um determinado local para acessar a
internet em um computador, agora a rede estd mais facilmente ao nosso alcance. A crescente
utilizacao de tecnologias moveis de acesso a rede, como tablets e smartphones, bem como a
disponibilidade de servigos como internet 3G e 4G e internet sem fio aberta em locais das
cidades, tém oportunizado a maior conexao dos individuos com a rede.

Também se pode verificar uma mudanca em relagdo a frequéncia de utilizagdo da
internet. Até pouco tempo atras, existia um momento do dia destinado a acessar a rede e estar
conectado. Atualmente, as pessoas sentem a necessidade de estarem sempre conectadas. Esta

mudanga esta se tornando enraizada na sociedade cultural, em que as pessoas ndo conseguem
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mais viver sem um minimo de conexdo a informagdes digitais (TURKLE, 1999), seja por
meio da utilizagdo de computadores, fablets ou, principalmente, smartphones.

Reis (2019) descreve a sociedade atual como aquela caracterizada pela vontade e
necessidade constante de conexdo com as tecnologias digitais. Vivemos constantemente
conectados e utilizamos as ferramentas digitais de forma natural, existindo uma forte
dependéncia social das informagdes digitais. O governo, as empresas ¢ a comunidade como
um todo dependem cada vez mais das informagdes digitais para a realizacdo das suas
atividades (PINTO, 2009).

Este cenario de ascensdo da tecnologia digital e do crescente numero de usuarios
acarreta uma mudanca em relagdo a forma de registro ¢ de comunica¢do das informagdes
(GRIMALDI; LOUREIRO; MIRANDA, 2019). Como exemplo, pode-se citar a ascensdo do
armazenamento e divulgacdo das memorias relacionadas as comunidades e aos patrimonios
culturais no ambiente virtual, devido a sua possibilidade de alcance de um maior nimero de
pessoas ¢ a maior oportunidade de preservagado, principalmente pelo fato de as memorias nao
possuirem garantia de continuidade ao longo do tempo.

Essa estratégia d4 uma nova dimensdo ao patrimonio cultural, contribuindo com o
processo de propagacdo da cultura e das memorias sociais, compartilhamento e
democratizagdo do acesso aos conhecimentos ¢ tradi¢des das comunidades, bem como com a
identificacdo e o estabelecimento de vinculos da comunidade com o seu patrimonio. Ramires
(2019) salienta que muitas manifestagdes culturais ainda sdo transmitidas pela oralidade, de
geracdo para geracdo, € as novas tecnologias disponiveis atualmente podem ser utilizadas
como uma ferramenta para a salvaguarda deste patrimonio.

Reis, Serres e Nunes (2016) explicam que a inser¢do do patrimdnio cultural no
ambiente virtual pode permitir a interagdo e o compartilhamento de novas informagdes. O
autor cita o exemplo de uma fotografia de um grupo de pessoas da década de 1920
digitalizada e disponibilizada na internet em algum sistema que possibilite o didlogo e
interacdo entre os usuarios. A partir disso, as pessoas podem acrescentar informagdes sobre
aquela imagem de acordo com seus conhecimentos ou experiéncias, como: onde a fotografia
foi tirada, quem eram aquelas pessoas, que evento era aquele, entre outros. Ou seja, a inser¢ao
desta memoria no meio digital permitiu o compartilhamento e o surgimento de novas
informacdes sobre o bem em questao.

Este atual cenario de tecnologias e informagdes digitais contribuiu para a reformulacao

do conceito de patrimonio cultural, agregando a ele o termo “digital”. O patrimonio cultural
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digital consiste na migragdo do patrimdnio cultural para o ciberespago; ¢ a utilizacdo de
ferramentas tecnoldgicas para o armazenamento e acessibilidade das informagdes ao publico,
possibilitando, ao mesmo tempo, a sua preservacao (REIS, ALBERNAZ; SILVEIRA, 2015).

O patrimonio, quando inserido no ambiente virtual, passa a ser “experimentado” por
individuos incluidos neste contexto, gerando experiéncias diferentes das tradicionais (REIS;
SERRES; NUNES, 2016). Também deve-se salientar que a modalidade virtual permite que os
conhecimentos sobre o patrimonio estejam acessiveis a um publico que, devido a distancia ou
custos com deslocamento, jamais possa conhecé-lo presencialmente.

Esta nova modalidade inclui praticas como a digitalizacdo e difusdo online de acervos,
informagdes e discussdes sobre o patrimdnio cultural na internet ¢ as novas formas de museu,
como o museu virtual (REIS, 2019). Neste mesmo sentido, pode-se também citar os Centros
Interpretativos Digitais do Patrimonio Cultural. Nesta dissertacdo, consideramos oportuno
elaborar um Centro Interpretativo, visto que, conforme sera melhor explicado em um capitulo
especifico, ele proporciona uma comunicagao e interpretacdo do patriménio cultural de forma
interativa, atrativa, cativando o usuario.

Henriques (2017) cita também o exemplo do uso das redes sociais como um meio de
preservagdo, compartilhamento e disseminacdo dos patrimonios culturais e das comunidades
entre amigos e familiares, em tempo real. O compartilhamento destas informagdes gera um
efeito de “viralizagdao”, possibilitando uma maior preservacdo do legado cultural. Desta
forma, o uso das redes sociais pode ser visto como espacos de registro e de memoria.

Outro meio que pode ser utilizado com a mesma finalidade sdo os websites, os quais
sdo definidos como um conjunto de paginas com informag¢des reunidas e disponibilizadas ao
publico. Todo website possui um dominio para que possamos acessa-lo, que nada mais ¢ do
que o seu endereco online. Para acessa-lo, o usuario precisa de um programa de navegagao,
além de estar conectada a uma rede de internet.

Diante do que foi exposto neste capitulo e a partir da analise das oportunidades e
beneficios da preservagdo e difusdo do patrimonio cultural no meio virtual, optou-se por criar
um Centro Interpretativo na modalidade digital. A partir da elaboracao deste produto, busca-
se oferecer a comunidade de Dona Francisca e a todos os interessados uma forma de facil
acesso aos conhecimentos do patrimdnio local e a sua relacdo com a histéria do municipio e
regido, além de servir como uma ferramenta de marketing para atrair turistas a conhecer os

patrimonios in loco.



31

2.3 PATRIMONIO CULTURAL E TURISMO

Os legados culturais das comunidades tém sido cada vez mais utilizados como
importantes atrativos turisticos. O turismo pode ser caracterizado como atividades que as
pessoas realizam ao deslocarem-se a determinado local e por tempo definido com fins de
lazer, negdcios, entre outros (BRASIL, 2010). E crescente a busca pela realizagdo de viagens
turisticas que promovam aprendizado cultural, priorizando destinos que possam oportunizar a
convivéncia com diversas culturas (MARTINS; VIEIRA, 2006).

A melhoria do nivel de vida das pessoas, de uma forma geral, ¢ 0 maior acesso a
educacdo e a informagao sdo fatores que contribuiram para a maior participagao da cultura no
segmento do turismo no final do século XX. Esta mudanca aumentou consideravelmente a
quantidade de destinos associados as praticas culturais, incluindo patrimdnio arqueologico,
monumentos, obras de arte, cidades historicas, patrimonio rural, festividades, entre outros
(DIAS, 2006).

As viagens com fins culturais tém sua origem na Europa, durante o periodo do
renascimento, quando os aristocratas se deslocavam para outros locais destinados a conhecer
sitios historicos e arqueoldgicos. Inspirado nestas viagens, surgiu o Grand Tour, na Europa,
que consistia em viagens realizadas por aristocratas e burgueses pelo continente europeu, os
quais dedicavam seu tempo e recursos a viagens culturais com fins de obterem experiéncias
educacionais. Neste periodo, a experiéncia conferia status social aos individuos. O Grand
Tour ¢ considerado o ber¢o do Turismo Cultural (TC), em que o principal motivo da viagem ¢
a vivéncia dos aspectos culturais do local (ANDRADE, 2000).

Os elementos culturais de determinado local utilizados como objetos do TC podem ser
tanto as manifestacoes imateriais quanto materiais. Neste segundo caso, podemos destacar
atrativos histérico-culturais como monumentos, igrejas, edificacdes e outros elementos que
podem ser utilizados para atrair o turista a conhecer determinado local e a sua historia.

O TC requer oferecer ao visitante experiéncias positivas em relacdo as manifestagoes
culturais do local, permitindo a compreensao e interpretagdo dos seus valores e significados,
de modo a estimular a valorizacdo e preservacao da cultura local (BRASIL, 2010). Isto pode
ser feito por meio de iniciativas que possibilitem a intepretacao do patrimdnio, como € o caso
dos Centros Interpretativos do patrimonio cultural, que serao abordados em outro subcapitulo.

Toda viagem turistica ¢ uma experiéncia cultural, visto que, ao se deslocarem para um

determinado destino, os turistas vivenciam e entram em contato com aspetos culturais
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diferentes do local em que habitam. No entanto, nem toda viagem turistica ¢ considerada TC,
J& que o que o caracteriza ¢ a intencdo de viajar com o objetivo exclusivo ou principal de
conhecer novas culturas (BRASIL, 2010).

Monfort (2002) afirma que para ser caracterizado como TC, € necessaria a existéncia
de trés condicdes: o desejo de conhecer e compreender os elementos culturais por parte dos
visitantes, o consumo de um produto que tenha um significado cultural, como monumentos,
trocas de ideias, teatros e, por fim, a interven¢do de um mediador, de um documento escrito
ou de outro instrumento que transfira os valores do bem patrimonial. A visitagdo de um
Centro Interpretativo do patrimonio cultural, por exemplo, pode atender a um dos requisitos
mencionados e caracterizar a visita como TC.

Martins e Vieira (2006) salientam que o TC possibilita a maior compreensao dos
elementos culturais e a interagdo entre diferentes povos e culturas, e tal processo tende a
enriquecer culturalmente tanto o visitante quanto a comunidade visitada. Para tornar a
experiéncia verdadeiramente cultural, ¢ fundamental, sobretudo, que a atividade turistica
envolva a comunidade como protagonista, estimule o visitante a compreender os valores e
significados dos atrativos turisticos como legados culturais e a sua importidncia para a
manuten¢do da identidade cultural daquele povo.

Dias (2006) afirma que o turismo sempre provoca impactos na sociedade, sejam eles
ambientais, politicos, econdmicos ou culturais. As interagcdes entre os turistas € a comunidade
receptora geram contatos interculturais que modificam a sociedade de alguma forma. O autor
cita alguns beneficios das atividades turisticas, como: maior conhecimento das culturas locais
pelos turistas, sobrevivéncia da cultura local em aspectos como a arte, o artesanato e a musica,
valorizacdo do patrimonio histérico e cultural pela propria comunidade, que passa a olhar e
apreciar de outra forma o local em que vivem e maior troca cultural entre os diferentes povos.

O envolvimento da comunidade ¢ um pilar para o alcance de bons resultados com o
TC. Ao estimular aos moradores um olhar diferenciado para o local onde vivem, estes
valorizardo o territério e o patrimonio local, e tal fato poderd contribuir para o
estabelecimento de um importante elo de interagdo com o visitante. A comunidade podera
conduzir o olhar do turista e assumir o papel de interlocutora, melhorando o processo de
interpretacdo do patriménio (BRASIL, 2010).

Hé de se falar que as atividades turisticas podem também gerar impactos negativos ao
patrimonio cultural, caso ndo sejam devidamente planejadas. O autor cita como exemplos a

falta de recursos humanos especializados, a visitagdo descontrolada, a imposi¢do de novos
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padrdes culturais, principalmente em pequenas comunidades, em razdo do contato com
diferentes culturas, e o despreparo do visitante para a experiéncia turistica. Os fatos
apresentados demonstram a importancia de serem realizadas agdes conjuntas entre o setor do
turismo e da cultura nas cidades para alcangar resultados satisfatorios com o TC (BRASIL,
20006).

As atividades turisticas realizadas no ambito do patrimdénio cultural sdo varias.
Podemos citar visitas a comunidades tradicionais e grupos étnicos, a monumentos, a museus,
a sitios historicos, arqueologicos e paleontoldgicos, a espacos e eventos religiosos, visitas
gastronOdmicas, passeios a festividades, celebragdes e manifestagdes populares, entre outros. A
identificacdo da existéncia de atrativos culturais significativos que motivem as pessoas a
deslocarem-se para conhecé-los ¢ importante para o planejamento e estruturacio do TC
(BRASIL, 2010).

Com base nas intimeras possibilidades apresentadas, o TC deve ser encarado como
uma estratégia de valorizacdo do patrimoOnio alinhada & oportunidade de desenvolvimento
local. Dias (2006) menciona que, quando bem planejado, o TC pode contribuir com a geragao
de empregos e aumento de renda da comunidade por meio das despesas feitas pelos visitantes
com atividades turisticas. Cabe aos 6rgdos publicos e também ao setor privado identificar as
atividades economicas que podem ser estimuladas em virtude do patrimdénio daquele local
(BRASIL, 2010). No entanto, este desenvolvimento deve sempre estar ligado a preservacao e
uso cotidiano do patrimdnio, atuando no sentido de fortalecer as culturas e identidades
(BRASIL, 2006).

Para que se torne possivel este desenvolvimento local, é necessario que as condigdes
de recebimento e atendimento do turista tornem a sua experiéncia agradavel. A comunidade
como um todo deve saber recebé-lo e os locais devem possuir condigdes de oferecer acesso as
informagdes (DIAS, 2006). Buscando a atratividade dos produtos e servigos prestados, outro
ponto interessante ¢ que estes estejam relacionados a caracteristicas do ambiente cultural,
demonstrando identificacdo e envolvimento das empresas e da comunidade com o territorio
(BRASIL, 2010).

Dias (2006) destaca a necessidade de investimentos para que a visitagdo aos destinos
turisticos se torne uma experiéncia atrativa. Isso inclui informagdes sobre o local a ser
visitado, acesso condizente e infraestrutura adequada, incluindo lanchonetes, restaurantes,

sanitarios, entre outros. Os gestores devem levar em conta tais quesitos a fim de que os
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visitantes possam conhecer os bens culturais, mas, ao mesmo tempo, desfrutar o periodo
relaxante e de lazer.

Assim como as grandes metropoles, as pequenas cidades também tém desenvolvido o
turismo por meio das suas potencialidades culturais locais. Exemplo disso pode ser percebido
nos municipios da Quarta Colonia, em que o turismo ¢ uma atividade surpreendente,
impulsionada, principalmente, pelas potencialidades naturais e culturais do territorio, como a
gastronomia, a religido, a natureza, entre outros. Essas potencialidades tém sido utilizadas
para a promocao do turismo e, como consequéncia dele, a geracdo de empregos e renda e a
atragdo de novos empreendimentos para a regido. Em um capitulo especifico, serdo
apresentados os principais patrimonios culturais do municipio de Dona Francisca, analisando-

se de que forma eles estao relacionados com o turismo local.

2.4 CENTROS INTERPRETATIVOS DO PATRIMONIO CULTURAL

O patriménio cultural ¢ resultado de uma escolha da comunidade a que ele faz parte. E
um conjunto de elementos selecionados devido ao seu valor e significado sociocultural. Para
que o seu significado simbolico seja devidamente compreendido, ¢ necessario que seja
desconstruido e interpretado. Desta forma, verifica-se a Intepretagdo Patrimonial (IP) como
um instrumento de comunicag¢ao e difusdo dos significados dos patrimonios culturais.

Interpretar o patrimonio consiste no estudo e exploragao em relacdo ao contexto e
local em que ele faz parte. E um processo de adicionar valor a experiéncia de contato com o
patrimonio, permitindo a compreensdo dos seus significados por meio da realizagdo de
atividades que permitam as pessoas vivencid-lo, despertando emocgdes. A interpretacao
consiste em valorizar e enriquecer lugares e patrimonios por meio da utilizagcdo de varias artes
e tecnologias para a transmissao dos seus significados (TILDEN, 1957).

A TP surgiu nos Estados Unidos, no final do século XIX, devido a preocupacao com a
conservagao de parques nacionais do pais americano. Em 1920, Enos Mills publica o livro
Adventures of a Nature Guide and Essays in Interpretation, considerada a primeira publicagao
sobre IP. No entanto, foi somente em 1957, com a publicacdo de Interpreting Our Heritage,
de Freeman Tilden, que se tem uma definicdo formal de interpretagdo patrimonial: “uma
atividade educativa que visa revelar significados e relacionamentos através do uso de objetos
originais, através de experiéncias em primeira mao, ¢ através de meios ilustrativos, em vez de

simplesmente comunicar informagdes factuais” (TILDEN, 1957, p.8, tradu¢do nossa).
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Em um primeiro momento, os estudos de Tielden eram destinados aos parques
naturais estadunidenses. No entanto, com o desenvolvimento do turismo cultural, chegou-se a
conclusdao, na década de 1980, de que ¢ impossivel separar o natural do cultural e do
patrimonial. Assim, a interpretacdo passou a abranger também os quesitos culturais e
patrimoniais (MOITEIRO, 2010).

Tilden (1957) afirma que a inten¢do da interpretacdo € criar uma conexao emocional
entre o publico e o patriménio e promover mudancas no comportamento nos ambitos
cognitivo, comportamental e afetivo, buscando comportamentos duradouros. Baeyens (2005)
menciona que interpretacdo deve permitir que o individuo explore o contexto em que o
patrimonio estd inserido, criando experiéncias atrativas. O processo deve permitir a
decodificagdo dos elementos culturais buscando compreender os seus significados. O autor

descreve que

Interpretagdo ¢ um método que facilita a apresentacdo e o uso social do
patriménio, e que serve para providenciar material de leitura e opgdes para seu
uso ativo, através de meios e recursos de apresentacdo e animagdo. A
interpretacdo ¢ baseada em elementos culturais e/ou naturais materiais ou
imateriais, encontrados numa determinada localizagdo, ¢ que visa a promogéo
destes elementos nos seus contextos originais. Para este efeito, o objetivo ¢ a
restauragdo e preservagdo in situ, com isso conseguindo manter a
contextualizagdo dos recursos patrimoniais. Rejeitando-se assim a nogdo de que
0 objeto tem valor apenas em si, isolado do seu contexto, fungdes e utilizagdes
(BAEYENS, 2005, p. 15, traducdo nossa).

No processo de interpretagdo, € necessario que as mensagens comunicadas sejam
dotadas de significado, instigantes, atrativas e relevantes, sendo capazes de transmitir novas
visdes sobre determinado lugar. Elas devem provocar o visitante, estimular o uso dos sentidos
e o seu estado critico, proporcionando-lhes uma experiéncia unica (MOITEIRO, 2010).
Miranda (2002) acrescenta alguns pontos importantes para que a interpretagdo seja eficiente,

conforme apresentado no Quadro 2.

Quadro 2 — Pontos importantes da interpretag@o patrimonial

Unir as partes em um todo.

Produzir sensagdes e emogdes no publico.

Ir além do mero fato da visita, contribuindo para a prevencdo dos problemas sociais, ambientais e patrimoniais.

Provocar atencdo, curiosidade ou interesse na audiéncia.

Relacionar-se com a vida cotidiana do visitante.

Fonte: Miranda (2002, p. 96)
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A mensagem transmitida nem sempre sera dotada de todos os aspectos descritos no
quadro acima, visto que cada mensagem varia de acordo com o tipo de patrimdnio, o publico
e o contexto em que estdo inseridos. Além disso, ha questdes econdmicas, sociais, politicas e
culturais que podem influenciar o modo como o conteudo serd transmitido (MIRANDA,
2002).

Por meio da IP, Moiteiro (2010) também corrobora com a ideia de que deve-se
proporcionar a revisitacdo do passado, relacionando-o com o presente, para que o futuro
adquira maior significado. O objetivo ¢ que a interpretagdo contribua para a formagao de
identidades e para a vincula¢do com o territorio, na medida em que os individuos refletirdo e
se apropriardao do valor simbdlico e do significado dos bens culturais.

Com base nisso, Tilden (1957) estabeleceu alguns principios norteadores do método
interpretativo:

a) alIP deve levar em conta as caracteristicas do publico visitante;

b) a informacao, em si, ndo € interpretagdo;

c) a interpretacdo € uma combinagdo de artes, a qual deve ser desenvolvida com
imaginacao;

d) o objetivo principal ¢ a provocacao do publico;

e) deve apresentar o todo, em vez das partes; e

f) deve haver uma linguagem propria e diferente quando for destinada a criancas.

Chiozzini (2011) destaca que a IP ¢ uma maneira de valorizar os destinos turisticos e
os seus patrimdnios, utilizando-os como um instrumento para que o visitante conheca a
historia e a cultura local. O desafio reside em determinar quais historias de um local deseja-se
apresentar por meio da IP. Desta forma, Carter (2001) estabelece trés passos norteadores:
identificar o que se deseja interpretar, determinar por que tais patriménios merecem ser
interpretados, ou seja, qual a sua importancia na representagdo simbolica do local a que
pertencem e, por fim, estudar e compreender o publico.

Moiteiro (2010) salienta que varios aspectos de determinada cultura sdo passiveis de
serem interpretados, mas nem todos serao alvo de projetos de IP. A interpretacdo pode ser
realizada em monumentos, sitios arqueoldgicos, museus, centros historicos, areas naturais,
bem como pode incluir elementos imateriais, como saberes, festivais, tradi¢des, entre outros.

Em relacdo as estratégias de interpretacdo, Beck e Cable (2002) definem que elas
podem ser de carater impessoal ou pessoal. As estratégias impessoais utilizam recursos como

filmes, cartazes, painéis informativos e meios digitais interativos. Na interpretacdo de carater
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pessoal, ha a participagdo de um intérprete, como ¢ o caso das visitas guiadas, teatros e
demonstragoes. Este ultimo caso traz a possibilidade da realizacao de didlogos entre o publico
e o intérprete, tornando a experiéncia mais interessante.

Com base nas ideias dos autores apresentadas até o momento, somado ao objetivo
desta dissertagdo de possibilitar que a populacdo compreenda os sentidos e a importancia do
patrimonio local, percebeu-se que a interpretacdo do patrimdnio cultural é uma forma de
atingir este objetivo.

Moiteiro (2010) destaca que ha varios espacos destinados a interpretacdo do
patrimonio, os quais podem ser enquadrados em quatro grupos: centros culturais
especializados; centros de patrimdnio in situ, centros interpretativos e territorios-museu. Esta
disserta¢ao possui como base de estudo os Centros Interpretativos, produto que serd elaborado
e disponibilizado ao publico de forma virtual, oportunizando a comunidade de Dona Francisca
e ao publico externo a interpretacdo do patrimdnio local.

Baeyens (2005) define Centros Interpretativos (CI) como espagos criados
especificamente para a interpretacdo do patriménio do local em que estdo inseridos. Ao
contrario dos museus, estes espagcos nao possuem como objetivo principal recolher, preservar
e estudar os objetos expostos. A sua missdo, na verdade, ¢ conscientizar e transmitir ao
publico o valor simbolico e os significados atrelados aos patrimonios.

Os CIs nao devem ser simples espacos de apresentacdo de objetos ou informagdes,
mas devem, sobretudo, privilegiar a tecnologia, a participagdo e o dinamismo, incluindo
videos, recursos audiovisuais, maquetes, fotografias, filmes e técnicas interativas para facilitar
a compreensdo e a interpretagdo do patrimonio (NAMORA, 2018). Os métodos de
apresentacdo e interacdo devem permitir que o visitante observe, explore, experimente,
analise, sinta e reviva o patrimonio (BAEYENS, 2005).

Baeyens (2005) descreve que os Cls podem ser considerados uma evolucdo dos
museus tradicionais. O museu tradicional tem como objetivo colecionar, expor e preservar
objetos originais. Com o tempo, o publico passou a ndo mais se satisfazer em observar objetos
expostos, que permitem apenas analises “superficiais”.

Tal fato culminou na necessidade de os museus se reinventarem e, ao longo dessas
mudangas, surgiram os Centros Interpretativos, uma nova modalidade de promoc¢do do
patrimoénio cultural, permitindo que o individuo experimente, interaja e vivencie os elementos
culturais no contexto em que eles estdo inseridos. Diferente dos museus, portanto, os Cls

visam a transmissdo dos significados, dos valores e da importancia dos patriménios como
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referéncia a comunidade, objetivando educar ¢ mudar o comportamento dos individuos em
relagdo ao patrimonio (BAEYENS, 2005).

Além disso, os ClIs ndo requerem a disponibilizacdo dos objetos originais nos locais,
podendo recorrer a copias, recursos multimidias e demais formas de transmissdo de
conhecimentos (BINOY, 2011). Outra diferenca importante ¢ a de que os museus recorrem a
transmissdo de conhecimentos de maneira mais formal e tradicional, enquanto que os Cls
utilizam formas que trabalham com os nossos diferentes sentidos, estimulando o nosso
emocional. Por fim, os Cls remetem-se a regido onde estdo inseridos, enquanto que os museus
ndo necessitam abranger, necessariamente, objetos do seu entorno (CHAUMIER; JACOBI,
2008).

Deve-se acrescentar a importancia da participagdo da comunidade na gestdo dos Cls,
visto que sdao as pessoas detentoras do patrimonio quem melhor podem compreender e
transmitir os seus significados. A comunidade local deve estar engajada desde o processo de
planejamento do CI e identificacdo dos valores simbolicos atrelados aos patrimonios, até a
participacdo nas atividades cotidianas da instituicado, como na conducdo de visitas guiadas,
por exemplo. Este envolvimento é capaz de criar um maior interesse e estimular vinculos da
comunidade com o seu patrimoénio e territdrio, possibilitando um maior sentimento de
identificacdo e pertencimento (VARINE, 2009).

Percebe-se, portanto, que a implementacao de um Centro Interpretativo ¢ uma boa
oportunidade para estimular o reconhecimento, a interpretacao, a valoriza¢ao e a preservacao
do patrimonio cultural de um determinado local. Em muitos locais, a comunidade desconhece
— ou ndo da a devida importancia — aos legados culturais e a sua relevancia para o local,
comprometendo a existéncia das memorias e a formacao de futuras identidades.

Em alguns casos, isso se deve a inexisténcia de agdes que oportunizem a populacao
conhecer o real significado do seu patrimonio. Portanto, buscando oferecer condi¢des para
que a comunidade seja capaz de interpretar os sentidos e a importancia do patrimonio cultural
de Dona Francisca, fomos motivados a elaborar um CID do Patriménio Cultural do

municipio.
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3 QUARTA COLONIA DO RIO GRANDE DO SUL E O GEOPARQUE QUARTA
COLONIA ASPIRANTE UNESCO

Neste capitulo, serdo apresentadas informagdes sobre a formacgdo historica e demais
caracteristicas da regido da Quarta Colonia e do municipio de Dona Francisca, local de estudo
desta pesquisa. Buscamos demonstrar como os imigrantes foram responsaveis por
construirem o atual territério e de que forma os seus legados culturais estdo presentes até os

dias atuais no cotidiano da populacao.

3.1 CARACTERIZACAO GERAL

A Quarta Colonia ¢ uma regido localizada no centro do estado do Rio Grande do Sul,
formada em 1877, da qual fazem parte atualmente os seguintes municipios: Restinga Seca,
Agudo, S3o Jodo do Polésine, Silveira Martins, Faxinal do Soturno, Ivora, Nova Palma,
Pinhal Grande e Dona Francisca. Abaixo, disponibilizamos a Tabela 1 de modo a apresentar a
populagdo dos municipios, de acordo com o senso de 2010, bem como a populacao estimada

em 2021 e a area territorial.

Tabela 1 - Numero de habitantes e area territorial dos municipios da Quarta Colonia

Municipio Populagdo em 2010 Populagdo estimada em Area territorial (km?)

2021
Agudo 16.722

16.344 534,624
Dona Francisca 3.401 2.958

114,149

Faxinal do Soturno 6.672 6.651 169,514
Ivora 2.156 1.854 122,93
Nova Palma 6.342 6.519 314,61
Pinhal Grande 4.471 4.309 478,11
Restinga Seca 15.849 15.702 968,62
Sdo Jodo do Polésine 2.635 2.535 78,32
Silveira Martins 2.449 2.365 119,28

Fonte: Instituto Brasileiro de Geografia e Estatistica (IBGE, 2022)

A regido ¢ marcada por uma paisagem natural, caracterizada pela riqueza da flora e
fauna do bioma do Pampa Gatcho e da Mata Atlantica. O local guarda marcas de um passado
com mais de 200 milhdes de anos, representado por fosseis de espécies de dinossauros e de
espécies vegetais. Além disso, somam-se os fatores historicos e culturais relacionados a

ocupacdo de diferentes grupos ao longo do tempo, que tornam a regido singular (CRUZ,
2020).
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Os municipios que fazem parte da regido da Quarta Coldnia sdo caracterizados por

Cecchin (2019) como

Pequenos nucleos urbanos com baixa densidade demografica, equilibrio relativo
entre populagdo rural e urbana, com baixo grau de industrializagdo, com predominio
de pequenas propriedades rurais, familiares e €xodo populacional expresso pela
perde de jovens, ano apds ano (CECCHIN, 2019, p. 130).

O territorio da Quarta Colonia foi povoado por diversas etnias, principalmente
imigrantes oriundos da Italia, e possui um importante patrimonio cultural material e imaterial,
que representa uma heranga dos imigrantes que colonizaram e residiram no local. No préoximo
item, explicaremos como ocorreu o processo de colonizacdo e formagao da Quarta Coldnia,

que deu origem a atual riqueza cultural existente no local.

3.2 FORMACAO DA QUARTA COLONIA

A regido da Quarta Col6nia comecgou a ser povoada por imigrantes germanicos e
italianos no século XIX. No entanto, no momento da sua chegada, o local j& havia sido
povoado por portugueses, espanhoéis, afrodescendente e descendentes das sociedades
originarias. Nos municipios de Restinga Séca, Dona Francisca e Nova Palma, encontramos
também locais conhecidos como comunidades quilombolas. (CRUZ, 2020; PADOIN, 2021).

Os primeiros habitantes chegaram hd milhares de anos antes dos europeus. Estas
comunidades tradicionais eram desde cacadores-coletores até os indigenas, conhecidos como
Kaingangs e Guaranis. Até hoje, podem ser encontradas pontas de flecha de pedra e outros
objetos que nos permitem interpretar como era o seu modo de vida. Estes povos originarios
nos legaram a sua cultura material, em forma de patrimdnio arqueoldgico, bem como
costumes, habitos e cultivos que sustentaram os europeus em sua colonizagdo no territorio
gaucho. Estas comunidades tradicionais, mesmo que em quantidades menores, ainda se
mantém vivas e ativas na regiao da Quarta Colonia (SOARES, 2021).

Conforme mencionam Padoin, Bolzan e Cruz (2019), os territdrios que compdem hoje
0s municipios, no entanto, compuseram outros espacos territoriais ao longo dos séculos XIX e
XX. Em 1809, o territério que hoje compreende a Quarta Colonia pertencia a Vila de Rio
Pardo, sob dominio de Portugal e, em 1819, passou a fazer parte da Vila Nova de Sao Joao de

Cachoeira (Figuras 1 e 2).
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Figuras 1 e 2 - Mapa da Capitania do Rio Grande Sao Pedro de 1809 e da Provincia de Sdo Pedro do
Rio Grande do Sul de 1822
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Fonte: Gimeno (2014)

Padoin, Bolzan e Cruz (2019) esclarecem que esta distribuicdo espacial foi também
modificada com as emancipagdes dos seguintes municipios, no século XIX: Alegrete,
Cagapava, Santa Maria da Boca do Monte, Sao Sep¢, Passo Fundo e Cruz Alta.

Em 1822, a independéncia do Brasil estabeleceu a criacdo de um novo estado nacional
e, junto a ele, o estabelecimento de projetos de imigracdo europeia, os quais incluiam o sul do
pais. O projeto contava com a criagdo de pequenas propriedades destinadas a policultura, a
familias “brancas” e de agricultores da Europa (PADOIN, 2021).

Em 1824, comeca a destinagcdo das primeiras familias europeias para o estado, tendo-
se a primeira fase de imigragcdo até meados de 1830, visto que politica provocada por fatos
como a abdicagdo de Dom Pedro I e a Revolucdo Farroupilha diminuiram os fluxos
migratorios. No entanto, vale ressaltar que muitos imigrantes alemaes vieram para participar
de lutas no estado, estabelecendo-se neste territorio € construindo familias. O
desenvolvimento econdmico da regido resultante da imigragdo dos alemaes motivou outros
municipios a quererem estabelecer colonias de imigrantes europeus (PADOIN, 2021).

Motivado pelo desenvolvimento das regides que receberam imigrantes, o0 municipio de
Cachoeira criou, em 1847, uma comissao com a finalidade de instalar uma col6nia em seu
territorio. A primeira colénia - Colonia de Santo Angelo - foi criada em 1855 pela lei
Provincial de 30 de novembro de 1855. Destinada a receber imigrantes de origem germanica,
a Coldnia foi oficialmente instalada em 1857, pertencente ao entdo municipio de Cachoeira do

Sul (KNOB, 1990).
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O territorio da Colonia corresponde hoje aos municipios de Agudo, Paraiso do Sul e
parte de Dona Francisca, Sao Jodo do Polésine e Cachoeira do Sul (WERLANG, 1995). No
entanto, vale ressaltar que nao vieram imigrantes apenas dos Estados Germanicos, mas
também da Franga, da Holanda, da Bélgica, da Suica e das Cidades Livres (KNOB, 1990).

Em seus locais de origem, os imigrantes praticavam vdrias profissdes. No entanto,
foram destinados pelo Governo Provincial a se tornarem agricultores nos lotes rurais da
Coldnia de Santo Angelo, pois para serem “colonos” era necessario que se dedicassem a
atividades agricolas. Com o tempo, muitos dos imigrantes passaram a atuar em outras
profissdes junto a agricultura, como a carpintaria, marcenaria, comércio, entre outros
(FRIEDRICH, 2015).

O desenvolvimento da Colonia de Santo Angelo, bem como a necessidade de uma
melhor administragdo pelo municipio de Cachoeira, fez com que a Coldnia fosse elevada ao
1° Distrito de Cachoeira, em 1865. Em 1885, a condi¢do de coldnia passa a ser destituida e
formam-se os seguintes distritos pertencentes a Cachoeira: Agudo, Paraiso do Sul, Cerro
Branco e Dona Francisca (WERLANG, 1995; GIMENO, 2014, apud PADOIN, 2021, p. 76).

Sponchiado (1996) afirma que, diante do desenvolvimento econdmico e da
experiéncia de sucesso da Coldnia de Santo Angelo e de outras coldnias de imigrantes
italianos na provincia, o municipio de Santa Maria da Boca do Monte iniciou um projeto de
imigracao de europeus para estabelecerem-se em suas terras, o qual contou com a ajuda do
politico gaucho Gaspar Silveira Martins.

Neste periodo, a populacdo da Italia enfrentava sérias dificuldades como a fome e a
miséria, devido a problemas econdmicos e sociais pelos quais o pais vinha passando. Diante
da propaganda encantadora de colonizacdo de terras devolutas e incultas do Império
brasileiro, e ndo havendo mais alternativas devido as condi¢des de vida no pais europeu, os
italianos decidiram migrar para o Brasil em busca de sobrevivéncia, deixando para tras
parentes e amigos ¢ levando consigo apenas a fé em Deus (SPONCHIADO, 1996; PICCIN,
2009).

Em relagdo ao procedimento de estabelecimento dos colonos nas terras, Sponchiado
(1996) afirma que, em 1865, quando o pais passou a necessitar de mao-de-obra para a
agricultura, o governo imperial passou a ceder terras devolutas aos imigrantes colonizadores.
A partir da promulgacdo da Lei n° 229, em 1851, o governo provincial passa a interferir no
processo de colonizagdo, estabelecendo a exploragdao, demarcacao ¢ medicdo das terras a fim

de criar novas colonias com a doagdo de lotes aos imigrantes. Em 1854, a Lei n° 304 (Lei de
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Terras) proibe a doagdo de terras aos colonizadores, podendo comprar apenas quem tivesse
dinheiro (SAQUET, 2003).

A chegada dos primeiros imigrantes italianos em Santa Maria da Boca do Monte
comegou em 1877, momento em que o Governo Geral concedeu terras ao patrimdnio da
cidade, dando origem ao nticleo colonial. Em 1878, o ntcleo colonial de Santa Maria da Boca
do Monte ¢ elevado a categoria de colonia, passando a denominar-se Colonia Silveira
Martins, em homenagem ao politico que muito contribuiu para a efetivacdo do processo
imigratorio. E importante frisar-se que, no mesmo ano, antes da chegada dos italianos,
estiveram na regido imigrantes russo-alemaes, que logo deixaram o local e ndo efetivaram a
colonizagao devido a fatores como a falta de abrigo e dificeis condigdes climaticas do periodo
(SPONCHIADO, 1996; PADOIN; BOLZAN; CRUZ, 2019).

A Coldnia de Silveira Martins foi organizada para receber imigrantes de Véneto, no
norte da Itdlia, e de regides que, no periodo, ainda ndo pertenciam ao novo estado Italiano.
Silveira Martins foi a Quarta Colonia Imperial de Imigragao Italiana criada no Rio Grande do
Sul, sendo as trés primeiras Conde D’Eu (Garibaldi), Dona Isabel (Bento Gongalves) e

Campo dos Bugres (Caxias do Sul), todas criadas em 1870 (PADOIN, 2021). Conforme

menciona Pazuch (2019),

A ocupagdo da Colodnia iniciou-se em outubro de 1877 em Val de Buia com a
chegada de aproximadamente 100 familias compostas por 1600 pessoas, as quais
vieram de Porto Alegre subindo o Rio Jacui até o Rio Pardo, percorrendo o restante
do caminho até Silveira Martins em carros de boi. A sede provisoria da Colonia foi
nomeada de “Colonia de Santa Maria da Boca do Monte” por pertencer ao
municipio de Santa Maria da Boca do Monte e seu territorio foi dividido em 716
lotes coloniais com 22 hectares cada um (PAZUCH, 2019, p. 3).

Bolzan (2011) explica que a colonizacdo dos imigrantes italianos no pais ocorreu em
um cenario em que as politicas migratorias se motivaram pela necessidade de trazer mao-de-
obra para as lavouras de café, aumento da produgdo agricola e da populagdo, substituicao da
mao-de-obra escrava e incremento do mundo dos negdcios com a terra.

As terras da Colonia Silveira Martins foram ocupadas praticamente em sua totalidade
e, em fevereiro de 1880, o diretor da Colonia encaminha um telegrama ao presidente da
provincia pedindo que nao remetesse mais imigrantes por ndo haver mais espaco € nem
trabalho. Mesmo tendo sido suspenso o auxilio do governo a imigracdo no ano anterior, a
imigragdo espontanea continuou (NARDI, 2007).

Para estabelecer os imigrantes que ndo cessavam a chegar, a solugdo foi a busca por

terras nos arredores do Nucleo Silveira Martins. Com isso, as autoridades foram obrigadas a
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fundar novos nucleos de colonizacao, tendo como sede o Nucleo de Silveira Martins. Os
nucleos fundados foram: Vale Véneto, Arroio Grande, Sdo Marcos, Ribeirdo de Achilles, Val
Veronés, Soturno (atual municipio de Nova Palma), Nucleo Norte (atual municipio de Ivord),
Dona Francisca, Novo Treviso, Toropy, Jaguari e [jui Grande (NARDI, 2007).

Devido aos altos custos na administracdo da Colonia Silveira Martins, o Governo
Imperial decreta a sua emancipagdo em 1882, delegando a responsabilidade da administragao
ao Governo Provincial. A Colonia passa, entdo, a chamar-se ex-colonia de Silveira Martins e,
juridicamente, passa a ser denominada 5° Distrito de Santa Maria (SPONCHIADO, 1996).
Conforme destacam Padoin, Bolzan e Cruz (2019, p. 108), “emancipar ndo significou a sua
autonomia, no sentido de conduzirem o seu proprio destino politico-administrativo, mas
apenas uma forma de o Estado nacional eximir-se do seu gerenciamento direto |[...]”.

Em 1886, o governo provincial desmembra as terras da ex-colonia Silveira Martins e,
incluindo os seus nucleos, divide-os entre os municipios de Cachoeira do Sul, de Santa Maria
e de Sdo Martinho, esta ultima tornando-se, em 1891, municipio de Vila Rica e, em 1901,
Jalio de Castilhos (BOLZAN, 2011).

Os territorios que hoje compreendem Faxinal do Soturno, Vale Véneto, Ribeirdo,
Novo Treviso, Sdo Jodo do Polésine e Dona Francisca, tendo como sede esta ultima, passaram
a constituir o 5° Distrito do Municipio de Cachoeira do Sul. O primeiro nucleo da colonia
continua a denominar-se Silveira Martins, tornando-se o 5° Distrito de Santa Maria,
juntamente com Arroio Grande. Os nucleos dos atuais municipios de Nova Palma, Ivora e
Pinhal Grande passam a pertencer a Vila Rica - atual Julio de Castilhos (BOLZAN, 2011).

Em 1959, os nucleos de Faxinal do Soturno, Sdo Jodo do Polésine e Dona Francisca se
emancipam de Cachoeira do Sul, tendo Faxinal do Soturno como nova sede, ou seja, foi
criado o municipio de Faxinal do Soturno, agregando os dois demais territérios. No mesmo
ano, sdo formados os municipios de Agudo e Restinga Seca. Em 1960, Nova Palma
emancipa-se de Julio de Castilhos, agregando os territorios de Ivora e parte de Pinhal Grande,
que também estavam vinculados a Julio de Castilhos. Nos proximos anos, ocorrem as
seguintes emancipagoes: em 1965, do municipio de Dona Francisca; em 1992, de Sao Joao de
Polésine ¢ Pinhal Grande e, em 1998, de Ivora e Silveira Martins (PADOIN; BOLZAN;
CRUZ, 2019). E neste periodo de criagdo de novos municipios, apds a sua emancipagio, que ¢
resgatado o termo “Quarta Colonia”, por iniciativa do Padre Luiz Sponchiado.

A partir de um consorcio regional de 9 municipios, o CONDESUS, criado em 1996,

buscou sua identidade a partir de sua base historica em que parte do territério pertenceu a
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Quarta Colonia Imperial de Imigragdo Italiana do Rio Grande do Sul e a Colénia de Santo
Angelo. Desta forma, os municipios de Agudo e Restinga Séca sdo agregados aos demais
municipios para comporem o territorio da Quarta Colonia (PADOIN; BOLZAN; CRUZ,
2019). A partir de entdo, o territorio da Quarta Coldnia passa a ser compreendido conforme a

Figura 3.

Figura 3 — Mapa da regido da Quarta Colonia
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Fonte: Stefanello, 2010, apud Padoin, 2021, p. 82.

Desde os anos de 1980, a regido da Quarta Coldnia tem sido palco de agdes e projetos
de valorizagdo regional e de redescoberta das suas potencialidades. Algumas iniciativas que

tém contribuido para o alcance destes objetivos serdo apresentadas ao longo desta dissertagao.

3.3 ANOVA VIDA DOS IMIGRANTES ITALIANOS NA COLONIA

Os imigrantes italianos, ao chegarem a colonia, eram estabelecidos inicialmente em
chamados “barracdes”, espacos onde permaneciam até que as terras fossem demarcadas e
distribuidas aos colonos recém chegados. As condigdes em que viviam nos barracdes eram
precarias: alimentacdo limitada, assisténcia médica praticamente inexistente ¢ disseminagao
de doencas devido a falta de higienizacdo (SPONCHIADO, 1996).

A nova vida dos imigrantes exigiu grande esforco e dedicagdo para a superacdo das
dificuldades encontradas. Vindos encantados pelas promessas feitas pelo governo imperial,
depararam-se, na verdade, com uma dramadtica soliddo, o que fez com que muitos

desanimassem. O dilema, entdo, era vencer ou morrer. Depararam-se com mata virgem que
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deveria ser por eles derrubada e com estradas muito precarias. Chegaram sozinhos, sem
recursos € desamparados espiritualmente (MARCUZZO, 2000).

Nos primeiros anos do imigrante na colonia, o governo concedia uma ajuda financeira
para constru¢do da moradia, aquisicdo dos instrumentos agricolas e sementes, entre outros
favores prometidos. Contudo, a partir de 1879, o governo suspendeu o auxilio em favor do
imigrante (NARDI, 2007). Tal mudanga trouxe sérias consequéncias a vida das pessoas no
periodo inicial de estabelecimento. A Unica ajuda que permaneceu — € que contribuiu muito -
foi o trabalho remunerado, quinze dias por més, na constru¢do de estradas (MANFROI,
2001).

Ao receberem os lotes de terra, os colonos deveriam construir uma casa e as primeiras
lavouras. No contexto familiar, as familias eram numerosas e os filhos trabalhavam junto aos
pais na lavoura. Os homens eram responsdveis pelo trabalho na produ¢do agricola e no
comércio e as mulheres, pela lida doméstica e cuidado com a familia, principalmente a
educacao dos filhos (MANFIO; BENADUCE, 2017).

As moradias construidas pelos imigrantes eram casardes enormes, com telhados
inclinados, geralmente de dois pisos, para abrigar todos os membros da familia. As casas eram
feitas de pedra ou madeira e havia sobre as portas e janelas desenhos de santos, reforcando a
religiosidade italiana. Também havia grandes pordes onde eram guardados alimentos e vinho
e a cozinha era construida separadamente do resto da casa para reunir toda a familia nas
refeicdes (MANFIO, 2012). A Figura 4 demonstra uma casa tipica de imigrantes italianos,

localizada em Dona Francisca, no Parque Obaldino Benjamin Tessele.

Figura 4 — Réplica de uma casa de imigrantes italianos
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Fonte: Prefeitura Municipal de Dona Francisca (2022)
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Saquet (2003) menciona que o processo de colonizagdo italiana na Quarta Coldnia
ocorreu em torno de igrejas e capelas, ou seja, era a partir delas que eram construidos os
nucleos. A presenca desses espacos € de um padre nos nucleos significava progresso para as
familias. Ao lado das igrejas, instalavam-se as casas de comercializagdo de compra de
produtos coloniais, caracterizando as primeiras relagdes comerciais dos imigrantes (NARDI,
2007).

Desde a sua chegada, os imigrantes buscaram recriar seu universo por meio de uma
identidade ligada a familia, ao campesinato e a religido (CRUZ, 2019). A maioria dos
imigrantes que chegaram eram devotos da religido catdlica, a qual foi um elemento
fortemente presente no seu cotidiano, tornando-se um alicerce para a luta contra as
dificuldades. A religido foi um amparo que encorajou os imigrantes a continuarem no Brasil e
a lutarem por melhores condi¢des de vida (PICCIN, 2009). Foi um mecanismo de
aproximacdo e¢ um elo de integragdo dos grupos imigrantes para que, juntos, superassem as
barreiras encontradas. Manfroi (2001) acrescenta que, sem este alicerce, os imigrantes nao
teriam suportado as dificuldades encontradas, o vazio colonial e a saudade da patria de
origem.

Para expressarem a sua religiosidade, os imigrantes construiram igrejas, capelas,
capitéis, grutas ¢ monumentos. Tais construgdes, presentes e utilizadas para rituais religiosos
até os dias atuais, eram locais onde “se encontravam para rezar, conviver, celebrar e esquecer
a saudosa Patria longinqua” (FENKER, 2016, p. 238).

De acordo com o site Blog do Laboratério e Observatério da Midia Esportiva [s.d.],
nas areas rurais, o grande ponto de atracdo eram as capelas. Nos domingos a tarde, a reza do
terco era uma pratica em substitui¢do a missa, bem como era um evento de lazer para as
pessoas. Os homens jogavam bocha e baralho, as mulheres passavam horas conversando,
enquanto que as mog¢as passeavam em grupos na expectativa de conhecerem um pretendente
vindo de outra comunidade.

Os imigrantes italianos trouxeram consigo o cumprimento de obrigacdes religiosas
que continuaram a ser passados para as proximas geracoes aqui no Brasil, como a frequéncia
as missas dominicais e o cumprimento de sacramentos obrigatorios, como batismo, primeira
eucaristia, crisma, confissdo, comunhdo e matrimonio. Outros costumes religiosos que
podemos citar sdao a existéncia de uma imagem de Nossa Senhora que circula entre as
residéncias, o ato de rezar a Oragdo do Pai Nosso antes das refeicdes como um agradecimento

ao alimento consumido e a pratica diaria de reunir a familia para rezar o terco (MANFIO;
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BENADUCE, 2017). Também temos como exemplo a constru¢do de capitéis na beira de
estradas e a tradicao de benzer as casas (FENKER, 2016).

A religiosidade foi passada pelos imigrantes italianos de geragdo para geragao e,
atualmente, muitas pessoas ainda propagam tais ensinamentos recebidos, mesmo que alguns
deles ndo sejam mais praticados diariamente. Devido a sua importancia, a religido constitui-se
como um dos mais importantes elementos culturais material e imaterial da Quarta Colonia,
contribuindo para a constru¢ao de uma identidade cultural propria (PICCIN, 2009).

A religiosidade esta presente também nas festividades, as quais, em sua maioria, sdo
realizadas em torno deste elemento na Quarta Colonia (PICCIN, 2009). Conforme acrescenta
Saquet (2003), as atividades sociais dos imigrantes, logo ap6s a sua colonizagdo, limitavam-se
a atividades religiosas. Até os dias atuais, com a realiza¢do destas festividades religiosas,
também hd a insercdo e valorizagdo da gastronomia italiana. Nos eventos, sdo servidos
almocos promovendo a valoriza¢do dos pratos tipicos da regido, como cuca, risoto, sopa de
agnoline, salame, queijo, entre outros alimentos tipicos de imigracao italiana. Neste sentido,
considera-se que a Quarta Colonia possui grande potencial para o desenvolvimento do
turismo, tanto religioso quanto gastrondmico.

De forma geral, pode-se considerar que a religido foi fator fundamental para o
desenvolvimento da Quarta Coldnia, pois foi um alicerce e manteve os colonizadores unidos,
fazendo-os superar o impacto da nova realidade (PICCIN, 2009). Diante da presenca
enraizada da religiosidade nas comunidades da Quarta Colonia, ela constitui-se um importante
elemento cultural que caracteriza o territorio e o distingue dos demais.

Além da religiosidade, o imigrante italiano trouxe em sua bagagem a extrema
dedicacdao e empenho em relagcdo ao trabalho. Gragas ao seu arduo esforgo, pouco a pouco a
paisagem natural da Coldonia foi desenvolvendo-se e transformando-se em uma paisagem
marcada pela presen¢a humana (NARDI, 2007).

A Colodnia foi aos poucos crescendo social e economicamente e a necessidade de
garantir a subsisténcia motivou o auto abastecimento e a variedade de producdo. Como
consequéncia, surgiram nas propriedades espagos organizados para o cultivo de diferentes
produtos. No entanto, o trabalho de producdo da terra passou a ndo ser mais suficiente para
satisfazer as necessidades de sobrevivéncia dos colonos, passando estes a depender de outros
meios, como a comercializa¢ao de produtos coloniais e artesanais (NARDI, 2007).

O cenario econdmico e social da Colonia continuava prosperando e a agricultura

atingiu excelentes niveis de producdo e diversificacdo. Para acompanhar este crescimento, foi
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necessario o surgimento de pequenas industrias para a construgdo de implementos basicos as
atividades agricolas, como machados, serrotes e enxadas. Nao demorou para essas industrias
comegarem a diversificar a sua area de atuagdo, passando também a atuar na area de cutelaria
(indtstria de facas), beneficiamento de arroz, madeira e a industrializacdo de implementos
agricolas (NARDI, 2007).

A preservacdo do espaco vivenciado pelos imigrantes pode ser verificada nos dias
atuais por meio dos modos de vida, da gastronomia, do artesanato, da religiosidade, da lingua
e das festividades que foram trazidos pelos imigrantes e sdo presentes até os dias atuais. Nao
ha de se duvidar que os italianos e seus descendentes construiram na regido uma reproducao
da sua patria de origem. No entanto, isto s6 foi possivel devido a identidade ¢ ao sentimento
de pertenga deste povo com o universo italiano, elementos que foram fundamentais para a
manuten¢do da cultura italiana na regido (MANFIO; BENADUCE, 2017).

Muito se falou at¢é o momento sobre a presenca dos legados culturais trazidos e
construidos pelos colonizadores italianos no cotidiano da Quarta Colo6nia, visto que a sua
ocupacdo foi majoritaria. No entanto, ndo podemos deixar de frisar que o atual territorio da
Quarta Coldnia — principalmente apos a inclusdo dos municipios de Agudo e Restinga Seca-
apresenta legados de varias descendéncias, os quais sdo responsaveis pela atual diversidade
cultural da regido.

Atualmente, a regido empreende alguns esfor¢os para implementar acdes e projetos
que promovam a preservacdo dos legados materiais e imateriais construidos pelos diferentes
povos que aqui habitaram. Reconhece-se que estas sdo importantes iniciativas que serao
capazes de manter a identidade do territério e estimular o sentimento de pertenca das

comunidades.

3.4 GEOPARQUE QUARTA COLONIA ASPIRANTE UNESCO

Antes de falarmos sobre o Geoparque Quarta Colonia Aspirante UNESCO, devemos
comegar do momento em que surgiram, na regido, agdes que deram origem, posteriormente, a
este projeto. No inicio dos anos 1990, de iniciativa do senhor José Itaqui, secretario municipal
de Silveira Martins, iniciou-se um importante projeto pioneiro de Educacdo Patrimonial,
buscando a promog¢do do conhecimento histérico e a valorizacao da historia local e regional
da Quarta Colonia. Alinhado a este projeto, ja vinha ocorrendo a atuagdo de dois sacerdotes

ao encontro dos mesmos objetivos: Padre Luiz Sponchiado, com a organiza¢do do Centro de
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Pesquisas Genealdgicas da imigragdo italiana da Quarta Coldonia, e Padre Clementino
Marcuzzo, com a divulgagdo da cultura italo-brasileira (PADOIN, BOLZAN, CRUZ, 2019).

Com o Projeto Identidade (PROI), a iniciativa de Itaqui estava voltada a uma
perspectiva de valorizagdo da identidade e do patrimdnio de Silveira Martins, buscando
rememorar o passado histérico dos moradores. O projeto contou com a participagdo de
professores e alunos das escolas de Silveira Martins, trabalhando na perspectiva de Educacao
Patrimonial (CRUZ, 2020).

Cruz (2020) destaca que a realizagdo do projeto e a participacdo dos professores e
alunos foi importante para a formagdo de uma consciéncia cultural e estes ultimos, por sua
vez, foram grandes promotores da ideia de valorizagdo do patrimonio e da identidade local,
servindo de “pontes” entre o projeto e a comunidade. Cruz (2020, p. 182) acredita que “o
projeto foi o responsavel por langar as bases do desenvolvimento sustentavel da comunidade™.
O autor ainda acrescenta a sua relevancia no sentido de contribuir para a criacdo e
fortalecimento de uma identidade para o novo municipio, que ha pouco havia se desvinculado
de Santa Maria.

Diante do éxito do projeto, foi criado o Projeto Regional de Educagdo Patrimonial
(PREP), sendo desenvolvido em todos os municipios da Quarta Coldnia, incluindo Agudo e
Restinga Seca, entre os anos de 1993 e 1997. O projeto contou com seis programas semestrais
de Educacdao Patrimonial, em que cada semestre trabalhava-se uma tematica especifica. O
objetivo principal do PREP era fortalecer o sentido de regionalidade, difundindo a
importancia da Quarta Colonia na formacao da identidade cultural da regido (CRUZ, 2020).

Em 1995, ¢ criado o Projeto de Desenvolvimento Sustentdvel da Quarta Colonia
(Prodesus), em que os nove municipios fizeram parte, com sede em Sdo Jodao do Polésine.
Conforme menciona Padoin (2021, p. 85), o projeto “visava promover o desenvolvimento de
forma equilibrada em relacdo a preservacdo do meio ambiente e da cultura, de forma
sustentavel enquanto patrimonio da comunidade regional”.

Para a execugdo desta politica de desenvolvimento sustentavel, foi criado, em 1995, o
CONDESUS, uma associagdo de direito privado, sem fins lucrativos, com a finalidade de
atuar articuladamente com os poderes publicos, de modo a promover o fortalecimento e
integracdo dos municipios (CRUZ, 2020). O CONDESUS passa também a incluir a
denominada Quarta Colonia os municipios de Restinga Seca e Agudo, tendo em vista que o
seu territorio e processo de formacgao historica estao relacionados aos demais municipios que

compdem a regido (PADOIN, BOLZAN, CRUZ, 2019).
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A Assembleia Geral, 6rgdo maximo de gestdio do CONDESUS, ¢ composto por
prefeitos dos nove municipios e seus vices como suplentes. O Consorcio conta também com o
Conselho Fiscal, Secretaria Executiva, Camaras Setoriais ¢ Controle Interno. Quanto aos seus

objetivos e atuacdo, Cruz (2020) acrescenta que

O CONDESUS Quarta Col6nia [...] possui potencial de auxiliar em agdes que visem
a manutencdo da cultura ¢ da identidade regional, além de ser uma entidade com
potencial politico e econdémico, capaz de congregar forgas para alavancar o
desenvolvimento dos municipios que fazem parte do Consoércio, em um unico bloco
(CRUZ, 2020, p. 181).

O autor destaca que o CONDESUS Quarta Colonia atua no sentido de unificar o
territorio em torno de um ideal em comum, cujos municipios pertencentes possuem um
passado e um presente que os aproxima e os identifica. O Consorcio deve estimular
sentimento de identificagdo, coesdao e coletividade entre os individuos, conectando-os com a
regido a que pertencem, fazendo surgir e permear o sentimento de pertenga ao territorio da
Quarta colonia. Também cabe ao CONDESUS promover a integracao aliada a busca de uma
identidade comum entre todos os grupos que compdem a diversidade cultural da Quarta
Colonia.

O Consorcio objetiva também promover agdes politicas que busquem o
desenvolvimento social e cultural, o fortalecimento da diversidade cultural, do passado
histérico e da gastronomia. Somado a isso, o intuito ¢ a articulagdo e cooperagdao dos nove
municipios para alavancar o desenvolvimento sustentavel por meio de uma Gestdo Integrada
do Territorio®. (ITAQUI, 2018, apud CRUZ, 2020, p. 187).

Nos ultimos anos, tém sido realizados projetos e iniciativas visando dar projecdo a
regido da Quarta Colonia como um territorio que possui uma identidade regional com
caracteristicas proprias, valorizando seu potencial para alavancar o proprio crescimento. Com
base nos objetivos do CONDESUS voltados ao desenvolvimento sustentavel e a gestdo
integrada do territdrio, em iniciativa conjunta da UFSM, ¢ criado, em 2018, o projeto do
Geoparque Quarta Coldnia, cujo termo de cooperagao foi assinado pelas duas instituigdes.

Para falarmos do Geoparque Quarta Colonia, ¢ importante comeg¢armos com a

compreensdo do conceito de Geoparque. Os Geoparques sdo territdrios reconhecidos pela

3 Motta e Nunes (2015) explicam que a Gestdo Integrada do Territorio (GIT) consiste em uma evolugdo do
conceito de desenvolvimento sustentavel, que possui como base os aspectos econémico, ambiental e social. A
GIT incorpora uma variavel fundamental: a cultura. Consiste, entdo, em um novo modelo de gestdo dos
territorios, promovendo a diversidade e a integragao cultural ao equilibrio da geragdo de riquezas, & qualidade de
vida e a manutencdo dos recursos naturais.
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Organizacao das Nacdes Unidas para a Educagdo, a Ciéncia e a Cultura (UNESCO) devido
aos seus atributos geologicos e paleontoldgicos extraordinarios, além de apresentarem
importancia cultural, historica, arqueoldgica, cientifica e paisagistica (BRASIL, 2010).

Castro, Fernandes e Firmino (2016) acrescentam que, para receber a certificacdo de
Geoparque pela UNESCO, o territério deve demonstrar a utilizagdo do patrimonio para a
promocao do desenvolvimento sustentavel da comunidade local - tanto econdmico quanto
social. O territorio deve proporcionar a melhoria das condi¢des de vida da comunidade, o
desenvolvimento de servigos e produtos locais e a criagdo de novas oportunidades de
emprego.

Um Geoparque deve promover a integracdo de todos os aspectos do patrimdnio
daquela regido, ou seja, aspectos geologicos, culturais e naturais. Desta forma, a promog¢ao do
patrimonio cultural com o objetivo de reconectar as pessoas com o mundo a sua volta,
estabelecendo o sentimento de pertenca e identificagdo com a cultura local, ¢ uma estratégia
que vai ao encontro dos objetivos de um Geoparque no que tange ao patrimonio cultural
(GEOPARQUE QUARTA COLONIA, 2021).

Lisboa Filho (2022) acrescenta que, para receber tal certificagdo, o territdrio deve ter
constituido um forte programa educativo vinculado ao Geoparque que dé base para o
desenvolvimento sustentavel em questdo. Este programa deve promover a valorizagcdo das
tradicoes, da memoria e do vinculo com o local em que a comunidade esta inserida,
conscientizando-a sobre a importancia da preservagao do patrimoénio local.

Atualmente, ha 177 Geoparques Mundiais da UNESCO, distribuidos em 46 paises,
sendo 3 localizados no Brasil (NASCIMENTO, 2022). Para receber o certificado de
Geoparque pela UNESCO, o pedido deve passar necessariamente pelas trés fases distintas
(GEOPARQUE QUARTA COLONIA, 2021):

a) projeto: nesta fase, o Geoparque ¢ apenas uma proposta, momento em que O

territorio realiza pequenas iniciativas e articulagdes;

b) aspirante: na segunda fase, o projeto de Geoparque ¢ enviado do Itamaraty para a
UNESCO para que esta fique ciente da existéncia e das propostas do projeto. Apds
esta etapa, ¢ concedido o reconhecimento de Aspirante a Geoparque.

c) selo Geoparque: nesta ultima fase, ¢ elaborado um dossi€ de candidatura do
Geoparque a UNESCO e, entdo, um avaliador da Organizagdo visita o territorio

para conceder ou ndo a certificagao de Geoparque.
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A propositura do Geoparque Quarta Colonia estd como Aspirante UNESCO e a
submissdo do dossi¢ ja foi realizada. Em outubro de 2022, dois avaliadores estiveram no
territorio para verificagdo in loco e, no més de dezembro do mesmo ano, o relatério da missao
sera apreciado pelo Conselho Mundial de Geoparques

A partir do entendimento em relagdo aos Geoparques da UNESCO, podemos adentrar
no Geoparque Quarta Colonia Aspirante UNESCO. Desde 2018, em parceria com o
CONDESUS, a Pro-Reitoria de Extensdo da UFSM vem realizando atividades e projetos no
sentido de o territdrio contemplar os requisitos para ser reconhecido como um Geoparque pela
UNESCO. As entidades buscam a articulacdo entre poder publico, empresas privadas,
educacdo, universidade e a propria comunidade local para a busca do desenvolvimento
regional, com base nas potencialidades de cada municipio.

Lisboa Filho (2022) explica que, para receber a certificacdo de Geoparque, devem
existir dois elementos essenciais: a singularidade geomorfoldgica/geoldgica/paleontologico do
territério e uma estratégia solida de desenvolvimento regional sustentdvel. O primeiro
elemento ja existe na regido da Quarta Colonia, em razdo da ocorréncia de fosseis de origem
animal e vegetal de alto valor cientifico (CECCHIN, 2019). O segundo elemento vem sendo
trabalhado com o auxilio da extensdo universitaria, por meio da valorizacdo das populagdes
tradicionais, da cultura local e do patrimonio presente na regido (LISBOA FILHO, 2022).

Cruz (2020) afirma que o Projeto pode ser considerado um bom exemplo de Gestdo
Integrada do Territério, visto que promovera o fortalecimento das identidades culturais, o
crescimento econdomico por meio de investimentos empresariais e a prote¢do do patrimoénio
cultural, natural, geoldgico, paleontologico e arqueologico. Além disso, oportunizara o
desenvolvimento econdmico e social sustentdvel dos pequenos produtores rurais e das
agroindustrias da regido, o fortalecimento do turismo, da gastronomia local e do comércio
local como um todo.

Lisboa Filho (2022) também salienta a questdo identitaria como estratégia do
Geoparque Quarta Colonia Aspirante UNESCO. Quando nao hé vinculacao do individuo com
o territério em que estd inserido, ocorre a perda de muitos tragos culturais ao longo das
geracdes. Além disso, o proprio patrimonio cultural e natural acaba se deteriorando, visto que,
ndo havendo identificagdo com o local, a tendéncia ¢ de ndo haver preocupagdo com o zelo e
o cuidado do que rodeia o individuo. O autor acrescenta que trabalhar com o patriménio local
¢ essencial para o fortalecimento dos vinculos entre a comunidade e o territorio e a

consequente criagdo de identidades coletivas.
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Lisboa Filho (2022) defende que as estratégias do Geoparque tém como premissa

A fixacdo e a identificagdo das geragdes mais novas com o patrimonio e a cultura
local. Dai, segue-se a geragdo de renda e a prosperidade dos negocios locais,
influenciados pela atrag@o dos turistas, que buscam uma alternativa para visitagao de
baixo impacto e que estd preocupada com a preservagdo local (LISBOA FILHO,
2022, p. 47).

Para o alcance dos objetivos mencionados, varias acdes vém sendo realizadas desde

2018, priorizando o envolvimento efetivo da comunidade local. Algumas iniciativas

divulgadas no Relatorio de Atividades do Geoparque Quarta Colonia Aspirante UNESCO sao

listadas a seguir:

a)
b)

d)

2
h)

3

projetos de formagdo de professores em Educacao Patrimonial;

realizagdo de encontros de sensibilizagdo e motivagdo da comunidade para a
implementa¢do de um Geoparque;

realizacdo do evento “Paleodia”, na sede do Centro de Apoio a Pesquisa
Paleontologica da Quarta Colonia, com atividades como mostra paleontologica,
gastronomia da Quarta Colonia, oficinas envolvendo a fauna e a flora, feira com
exposi¢do e venda de produtos artesanais e alimenticios com identidade local,
entre outros;

publicacdo de materiais (livros, cartilhas, entre outros) sobre as memorias locais e
os patrimonios cultural, natural e paleontologico;

iniciativas museologicas visando a difusdo do patrimdnio paleontolégico;
atividades praticas de Educacdo Patrimonial com alunos das escolas municipais e
estaduais;

atividades voltadas ao geoturismo, bem como ao turismo rural, cultural e religioso;
encontros e outras iniciativas voltadas a valorizagdo dos produtos locais, dentre
eles os com identidade local;

publicacdo de guias turisticos e mapas geoturisticos da Quarta Coldnia;

reunides do Conselho Gestor e das Comissdoes do Geoparque Quarta Colonia
Aspirante UNESCO, os quais contam com a participa¢do ativa da comunidade, de

modo a pensar-se nas demandas locais e na estratégias a serem adotadas.

Em relagdo as Comissdes mencionadas, no ano de 2020, foram criadas trés, que desde

entdo vém atuando nas comunidades: Comissdo de Turismo ¢ Meio Ambiente; Comissdo de

Educagao, Cultura e Comunicacao e Comissao de Negocios e Renda. A primeira retine atores

da comunidade envolvidos na oferta de produtos e servi¢os de turismo e lazer aos visitantes e
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moradores do territério. A Comissdo de Educacdo, Cultura ¢ Comunicacdo retine atores
envolvidos na Educag¢do Patrimonial (formal e ndo formal), em questdes culturais e de
divulgacdo do Geoparque. A Comissao de Negbcios e Renda reune atores relacionados a
oferta de produtos e servigos dentro do territdrio com geragdo de renda, como agricultura,
agroindustrias, artesanato, ente outros.

Cruz (2020) enfatiza que os objetivos do Geoparque Quarta Coldnia estdo alicer¢ados
na valorizagdo do patriménio histérico-cultural e ambiental do territério. Desta forma, a
Educacdo Patrimonial, tanto formal quanto ndo formal, tem sido uma iniciativa indispenséavel
para a sensibilizacio da comunidade quanto a importdncia do patrimdnio e,
consequentemente, para contribuir com a implementagdo do Geoparque.

Com base no que foi exposto at¢ o momento, foi identificada a importante
oportunidade de ser proposto um Centro Interpretativo Digital do Patriménio Cultural de
Dona Francisca de modo a contribuir com os objetivos do Geoparque Quarta Coldnia
Aspirante UNESCO. Isso devido ao fato de o CID poder promover a sensibilizagdo,
preservacao e valorizacdo do patrimonio local, estimulando a criagdo de um vinculo afetivo

da comunidade com o local em que esta inserida, além de incentivar o turismo local.
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4 METODOLOGIA

No que tange aos procedimentos metodologicos, a pesquisa possui natureza
qualitativa. Quanto aos objetivos, a pesquisa caracteriza-se como exploratoria e descritiva.

A elaboragao deste produto contou com as seguintes etapas: realizagao de um prévio
levantamento dos patrimonios da regido urbana de Dona Francisca com valor historico e
cultural; pesquisa, junto a comunidade, para delimitacdo dos patriménios que passariam a
compor o CID; levantamento bibliografico da formagdo de Dona Francisca e regido até os
dias atuais, bem como do processo de origem e a histéria dos patriménios delimitados;
realizacdo de entrevistas para identificagdo da importancia, dos significados e do valor
associado aos patriménios e, por ultimo, organizagdo das informacdes a serem
disponibilizadas de forma interpretada no CID.

O levantamento dos patrimonios culturais da zona urbana de Dona Francisca foi
realizado com base nos conhecimentos da pesquisadora sobre o municipio, j& que 14 viveu até
os seus 17 anos de idade. Para isso, foi realizado um levantamento in loco dos bens existentes.
A pesquisa restringiu-se aos patrimonios da area urbana por estes serem os mais conhecidos
pela populacdo. Foram levantados os bens considerados com representatividade historica e
cultural, totalizando 18 patrimonios.

Os patrimonios culturais levantados foram: Igreja Sdo José, Igreja Adventista do
Sétimo Dia, Parque Histérico Obaldino Benjamin Tessele, Antiga Escola Sdo Carlos, Rio
Jacui e Porto, Morro Santo Antonio, Parque do Toboga e Teleférico, Casa de Cultura
Umberto Cassol (Cine Sao Luiz), Cruzes [luminadas Pe. Manoel e Coroinha Adilio Daronch,
Monumento Coroinha Adilio Daronch, Monumento Nossa Senhora dos Navegantes, Estadio
Municipal Colosso do Jacui, Galpao Crioulo, Praca Padre José Iop, Hospital Rainha dos
Apostolos, Saldao Paroquial, Clube Franciscano e Escola Maria I1ha Baisch.

Nos tltimos anos, tem-se verificado a realiza¢ao de diversas iniciativas relacionadas as
potencialidades culturais e naturais dos municipios da Quarta Colonia. Uma delas ¢ o estudo
realizado pelo pesquisador Dilson Nicoloso Cecchin que, em sua tese de doutorado, realizou a
identificacao de bens imoveis rurais como locais de interesse patrimonial dos municipios da
Quarta Coldnia, aptos a integrarem roteiros geoturisticos. “S@o locais com possibilidades e
oportunidades a gestdo e a interpretacdo dos seus recursos naturais e culturais em projetos de

geoturismo” (CECCHIN, 2019, p. 36).
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Dentre os diferentes elementos com riqueza patrimonial, Cecchin (2019) focou a sua
analise nas construgdes de valor arquitetonico e historico. A partir disso, no municipio de
Dona Francisca, foram inventariados 114 bens culturais imoveis, sendo 32 localizados na
zona rural e 82 na zona urbana. Devido a grande quantidade de bens inventariados na Quarta
Colonia, Cechin (2019) considerou como objeto de estudo apenas os bens localizados no meio
rural. Desta forma, esta pesquisa de mestrado complementou o estudo realizado, voltando-se,
entretanto, apenas aos valores historico e cultural dos elementos presentes na zona urbana.

Voltando ao presente estudo, a partir do levantamento dos 18 bens, foi realizada uma
pesquisa com a comunidade a fim de serem delimitados os patrimonios que fariam parte do
CID. Considerou-se que 8 patrimdnios seria a quantidade mais adequada para compor
inicialmente o CID, pois assim seria possivel escrever sobre uma quantidade significativa de
patrimdénios e, a0 mesmo tempo, dar a devida énfase a cada um deles. A pesquisa de
delimitagdo foi realizada por meio da aplicacdo de questionarios, em que foram abordados 37
moradores do municipio em diferentes pontos do comércio local.

A condutora da pesquisa apresentou brevemente o objetivo da pesquisa € como o
questionario deveria ser respondido pelo pesquisado. Dentre a lista de 18 patrimonios, o
respondente deveria escolher 8 os quais considera mais importante historica e culturalmente
para o municipio de Dona Francisca. Apos a delimitagdo, o respondente deveria classificar os
patrimonios de 1 a 8 em ordem de importancia, sendo 8 para o mais importante e 1 para o
menos importante.

Apos a aplicacdo dos questionarios, foi feita a soma das notas de cada patrimoénio e, a
partir disso, foram selecionados os oito bens com maiores notas. Os resultados sdo

demonstrados na Tabela 2.

Tabela 2 — Nota total de cada patriménio em pesquisa realizada

Patriménio Cultural Nota total
Igreja Matriz Sé@o José 221
Antiga Escola Sao Carlos 152
Parque Historico Obaldino Tessele 142
Porto do Rio Jacui 127
Praga José Iop 105
Casa de Cultura Umberto Cassol 89
Morro Santo Antonio 86
Hospital Rainha dos Apdstolos 83

Fonte: elaborado pela autora (2022)

A proxima etapa da pesquisa consistiu em realizar um levantamento bibliografico da

formagdo de Dona Francisca e regido até os dias atuais. Além disso, realizou-se uma pesquisa
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bibliografica dos patrimdnios delimitados, bem como entrevistas com pessoas da comunidade
para se identificar como foram originados os patrimdnios, a sua representatividade na histéria
da comunidade local e os valores simbolicos a que estdo atrelados.

As entrevistas foram realizadas com pessoas da comunidade reconhecidas pelo seu
notdrio conhecimento sobre a histéria do municipio. As pessoas entrevistadas foram Ricardo
Vicente Zimmer, Elizabete Marim ¢ um morador de Dona Francisca que preferiu nido ser
identificado, o qual chamaremos de Jodao. Em relagdo a Escola Sdo Carlos, utilizaram-se
informacgdes obtidas em entrevistas realizadas em 2021 com Luciano Chelotti, Irmd Edina
Meneghetti e duas pessoas que desejaram manter-se anonimas, as quais chamaremos de Maria
¢ Ana.

A entrevista foi semiestruturada, visto que contou com um roteiro pré-definido de
perguntas, mas ao longo da conversa, foram feitos novos questionamentos, conforme a
necessidade. Além disso, a forma de questionamento foi adaptada conforme a idade e o grau
de instrucao dos entrevistados. As entrevistas basearam-se nas seguintes perguntas: vocé sabe
informar qual ¢ a importancia deste patrimonio? Voc¢ ja teve experiéncias relacionadas a este
patriménio que possam denotar a sua importancia? Como o desenvolvimento de Dona
Francisca, bem como parte dos principais patrimonios culturais delimitados estdo
relacionados a religiosidade, também se questionou se o entrevistado saberia informar como a
religiosidade esteve presente na vida dos seus antepassados e dos imigrantes e porque era — e
ainda ¢ - um elemento importante.

A pesquisa foi realizada face a face, presencialmente, no dia 22 de abril de 2022,
observando-se os protocolos sanitarios vigentes em virtude do COVID-19. As entrevistas
sobre a Escola Sao Carlos foram realizadas em 2021 para serem utilizadas em um trabalho da
disciplina Pré-Historia da Quarta Coldnia.

Para a elabora¢do do website do CID, a condutora da pesquisa consultou empresas
especializadas no servico, bem como contatou varios docentes da UFSM de cursos como
Ciéncia da Computacdo e Sistemas de Informacdo para verificar a possibilidade de
contribuirem com a elaboracao do produto.

Ap0s varios contatos, foi analisada a melhor opgao disponivel tendo em vista o custo-
beneficio. Foi realizado, entdo, um acordo com o professor Joaquim Assun¢do, em que a
elaboragdo do website seria realizada por alunos de graduacdo matriculados na disciplina
Projeto de Software I, ofertada aos cursos de Ciéncia da Computagdo e Sistemas de

Informagao da UFSM.
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A disciplina, que foi ofertada no primeiro semestre letivo de 2022 e ¢ lecionada pelos
professores Joaquim Assuncdo e Daniel Welfer, € voltada ao desenvolvimento de Softwares.
A turma foi dividida em grupos, sendo um deles composto por trés alunos, em que cada um
elaborou um website, de acordo com a proposta a eles apresentada. No final do semestre, em
agosto, a mestranda escolheu aquele site que mais se adequava aos objetivos desta dissertagao
para ser posto para funcionamento. No decorrer dos proximos meses, 0 website precisou
passar por alteracdes, conforme novas necessidades de melhorias foram surgindo. A
construgdo do CID foi finalizada no més de novembro.

O website foi desenvolvido pelo académico Fabio Correa Costa Junior, utilizando-se o
o sistema Worpress. O website possui um custo anual de R$ 40,00 para a manutengdo do
dominio e de R$ 140,00 para a sua hospedagem. A organizagdo dos materiais a serem
disponibilizados no CID foi feita pela pesquisadora. A constru¢do do layout do website
contou com o auxilio de Luciomar de Carvalho, P6s-Doutorando em Comunicagdo no
Programa de Pés-Graduagao em Comunicagdo da UFSM.

Utilizaram-se no website fotografias sob guarda da Secretaria da Cultura, Turismo e
Desporto do Municipio de Dona Francisca, a qual foram digitalizadas. Também foram
utilizadas fotografias capturadas pela pesquisadora e por demais pessoas, entre eles Ricardo
Vicente Zimmer, Franciele Tessel Segabinazzi e os profissionais da area Rafael Happke,
Elenara Costa, Eduardo Osmari Pegoraro e Jorge Francisco de Mello.

Em relagcdo aos videos, alguns foram gravados pela autora deste trabalho e outros
foram editados a partir de videos ja disponiveis na Plataforma YouTube, mencionando-se os
créditos apos a autorizacdo dos seus produtores. Os videos foram disponibilizados em um
canal da referida plataforma, criado especialmente para este fim (Canal Patrimdnio Cultural
de Dona Francisca).

As informagdes foram organizadas para serem disponibilizadas no website utilizando-
se os principios da IP. Para isso, buscou-se utilizar uma linguagem interativa e, na medida do
possivel, informal, de modo a cativar o usudrio a leitura e a instigar o seu interesse em
conhecer os assuntos abordados. Junto aos conteudos, também utilizaram-se ilustracoes e, em
alguns casos, videos do referido patrimoénio, de modo a oportunizar uma analise sob uma
perspectiva diferente daquela oferecida pelas fotografias.

Buscou-se a utilizagdo do minimo de volume textual possivel na pagina inicial de cada
patrimonio, intercalando com a utilizacdo de imagens, ilustragdes e videos, a fim de tornar a

leitura mais dindmica. Foram disponibilizadas apenas as informagdes principais e mais
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interessantes sobre cada assunto, de modo a ndo causar desinteresse ou exaustdo no leitor ao
deparar-se com muitas informagdes em uma mesma pagina. Assim, se o leitor desejar saber
mais sobre determinado assunto, ele podera clicar na opg¢ao “saiba mais”.

A partir do website ja finalizado, a proxima etapa serd a sua divulgacdo a comunidade

local e externa, a qual sera realizada nas redes sociais e em pontos especificos do municipio.
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5 APRESENTACAO DOS RESULTADOS

Neste item, serdo apresentadas as informacdes coletadas e analises feitas em relagdo a
construgdo historica de Dona Francisca, bem como em relagdo aos patrimdnios culturais da
regido urbana do municipio que estdo disponiveis no CID do Patriménio Cultural de Dona
Francisca. Comegaremos com a apresentagdo de informag¢des do municipio e, posteriormente,
passaremos a abordar os patrimonios culturais pesquisados, fazendo-se uma analise da sua
importancia e representatividade para a comunidade, com base no contexto em que estdo

inseridos.

5.1 MUNICIPIO DE DONA FRANCISCA

Neste item, faremos uma descrigdo do municipio de Dona Francisca, locus desta
pesquisa, apresentando caracteristicas gerais, o seu processo de formacdo e outras
informagdes que foram importantes para a analise da importancia dos patrimonios culturais

delimitados.

5.1.1 Caracterizac¢io geral do municipio

Dona Francisca ¢ um municipio localizado na Quarta Colonia do Rio Grande do Sul,
no centro do estado. Conta com uma area total de 114,149 km?, sendo o segundo municipio da
Quarta Coldnia com menor 4rea territorial. Faz divisa com Agudo, Restinga Seca, Faxinal do
Soturno, Sao Jodo do Polésine e Nova Palma. Em 2010, contava com uma populagdo de 3.401
habitantes, de acordo com senso do Instituto Brasileiro de Geografia e Estatistica (IBGE),
sendo 1.255 residentes da zona rural ¢ 2.146 da zona urbana. No ano de 2021, o IBGE
estimou uma populacdo de 2.958 habitantes, os quais sdo descendentes de alemaes, italianos,
africanos, portugueses ¢ indigenas (IBGE, 2022.). O municipio possui um relevo basicamente
de dois tipos: encostas e varzeas. A vegetacdo caracteriza-se como pequenas extensoes de
campos limpos e de matas ciliares (GROFF, 2016).

O municipio de Dona Francisca ¢ banhado pelas aguas do Rio Jacui. A proximidade
do com o Rio originou o carinhoso apelido ao municipio de “namorada do Rio Jacui”,
constituindo-se como um dos principais patrimonios da cidade. Ele ¢ de vital importancia e,
para Dona Francisca e diversos municipios por onde passa, suas dguas sao utilizadas para a

pesca, lazer, fornecimento de energia, abastecimento de 4gua e irrigacdo de lavouras,



62

proporcionando o desenvolvimento da economia local e o sustento de intimeras familias
franciscanas®.

A base econdomica do municipio ¢ a produgdo agricola, tendo como principal cultura o
arroz, cultivado em areas planas, em varzeas ao longo das margens do Rio Jacui. Também ha
a producdo de fumo, soja, milho e feijao nas areas de encosta, bem como a produgao de leite e
pecuaria. H4 predominio de pequenas propriedades, a sua maioria na zona rural, € a mao-de-
obra utilizada ¢ basicamente a familiar. Nas ultimas décadas, tem-se presenciado a
diversificacdo das atividades como, por exemplo, com o desenvolvimento da hortifruticultura,
agroindustrias caseiras, piscicultura e apicultura (GROFF, 2016).

Em relagdo as riquezas ambientais do municipio, pode-se destacar também a presenga
do sitio paleontologico. Nele sdo encontrados importantes fosseis datados do periodo
Tridssico Médio, entre 245 milhdes a 228 milhdes de anos atrds. Tais achados projetam o
municipio em nivel nacional e mundial, visto a idade e o excelente estado de conservacao dos
fosseis (VENDRUSCULO, 2010). Em 2010, por exemplo, foi encontrado no local um
esqueleto quase completo da espécie Prestosuchus Chiniquensis, que pertence ao grupo dos
tecodontes, ancestrais dos dinossauros (THENORIO, 2010).

A religido ¢ um elemento fortemente presente no municipio, conforme serd abordado
ao longo deste trabalho. Os imigrantes trouxeram consigo a forte fé em Deus ¢ a religiosidade
foi um elemento essencial para que superassem as dificuldades aqui encontradas. A
religiosidade, por ser um aspecto necessario na vida dos colonizadores, foi passada de geracao
para geracdo e ainda ¢ muito importante e presente na vida dos moradores franciscanos,
verificando-se a predominancia da religido catolica (FENKER, 2016).

Os padroeiros do municipio sao Nossa Senhora dos Navegantes, devido ao Rio Jacui e
a navegagao que existiu em Dona Francisca por muito tempo, além de Sao José, escolhido
como padroeiro por Manoel José Gongalves Mostardeiro (FENKER, 2016).

Boa parte dos eventos do municipio estd relacionada a religiosidade, tornando o
turismo religioso® uma forte caracteristica local. Os principais eventos sdo a Procissdo de

Nossa Senhora dos Navegantes, padroeira de Dona Francisca, ¢ a Romaria dos Beatos

4 “Franciscano” é a maneira como a comunidade de Dona Francisca se autodenomina, embora o gentilico
definido pelo IBGE seja “francisquense”.

® Loro e Coelho (2010) definem o turismo religioso como o deslocamento dos individuos com a intengdo de
vivenciar rituais religiosos, visitar locais sagrados ou prestar homenagem ao seu santo de devogdo. Os autores
acrescentam que, mesmo que a razdo de existéncia deste tipo de turismo seja a religido, ¢ comum os eventos
atrairem visitantes que estdo em busca apenas de lazer e da gastronomia.
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Martires - o municipio € a terra natal do Beato Martir da Fé Coroinha Adilio Daronch,
primeiro coroinha beatificado no mundo, em 2007 (CRUZ et al. 2019).

Na zona urbana do municipio, os eventos ou festas religiosas sdo, na sua grande
maioria, voltados a religido catolica, enquanto que os eventos religiosos da religido
evangélica, por exemplo, tém sua prevaléncia nas localidades da zona rural colonizadas por

imigrantes alemaes.

5.1.2 Formacao do municipio de Dona Francisca

Conforme mencionado anteriormente, os territorios dos municipios atuais da Quarta
Colonia compuseram outros espagos territoriais ao longo dos séculos XIX e XX. O territorio
do atual municipio de Dona Francisca foi delineado em 1883. Fazia parte do municipio de
Cachoeira do Sul e seu primeiro proprietario foi Claudio José Figueiredo, o qual recebeu as
terras de seus ancestrais, embora nunca tenha sido possivel encontrar dados sobre quando e
como tornou-se o senhor das terras (SPONCHIADO, 1996).

Em 1850, Figueiredo vendeu as terras a Jos¢ Gomes Leal, o qual iniciou a ocupacao
efetiva do territério, dando-lhe o nome de Fazenda Santo Antonio (SPONCHIADO, 1996).
Em 1870, Leal encaminhou documentagdo solicitando a nomeagdo de um agrimensor para
medir e demarcar as terras. Em 6 de julho de 1870, foi iniciada a medigao pela congruéncia do
Arrio do Soturno com o Rio Jacui, onde foi assentado o marco pido® (CASASSOLA, 1985).

O titulo da propriedade foi registrado em nome de Jos¢ Gomes Leal, significando que
o primeiro proprietario Figueiredo nunca tomou posse efetiva de suas terras com cultivo e
fixacdo de residéncia. A residéncia da familia Leal localizava-se em frente ao atual cemitério
municipal, no terreno onde se encontrava a residéncia de Nereu Cassol (in memorian).

Em 1870, percebendo o grande transito de pessoas entre os nucleos, Leal viu a

3

oportunidade de montar uma casa de negocios, a qual foi nomeada como “varejao”. No
estabelecimento, eram comercializados produtos como tecido, sal, farinha, acticar e materiais
agricolas. As mercadorias eram adquiridas em Porto Alegre, no atacado da familia
Mostardeiro, as quais chegavam ao porto da Fazenda Santo Anténio por meio do Rio Jacui a
cada quinze dias, transportados por barcos, principalmente da companhia Navegagdao Becker

(FENKER, 2016; SPONCHIADO, 1996).

8 Marco inicial do tragado das linhas para loteamento das terras.
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Em Porto Alegre, as compras eram feitas a prazo e nem sempre o valor de venda das
mercadorias cobria as despesas. Diante disso, Leal passou a assumir dividas com a familia
Mostardeiro e, impossibilitado de paga-las em dinheiro vivo, entregou as terras da Fazenda a
Manoel José Gongalves Mostardeiro, em 1880, como forma de pagamento das dividas
(FENKER, 2016).

Mostardeiro, por sua vez, estabeleceu-se no local e, verificando o grande fluxo de
colonos italianos e alemaes na regido, resolveu formar uma colénia em sua propriedade e,
assim, dividiu sua fazenda em lotes coloniais, sendo concluido o trabalho demarcatorio em
abril de 1883. A propriedade, com um total de quase trés mil Aectares, ficou dividida em 69
lotes coloniais, 31 chacaras e 164 lotes urbanos (CASASSOLA, 1985).

Os lotes coloniais variavam de tamanho, medindo entre 30 a 50 hectares cada um. Na
regido urbana, foram reservados terrenos para a construcdo de uma igreja, de uma praca e de
espaco para recreagdo e pratica de esportes. Mesmo que a demarcagdo tenha sido concluida
em abril de 1883 e o primeiro lote vendido ap6és um més, a data considerada pela familia
Mostardeiro como fundagdo da Colonia foi 15 de agosto de 1883, conforme localizado no
Arquivo Histdrico de Nova Palma (CASASSOLA, 1983).

Para a demarcagdo das terras, foi solicitada a presenga do casal Mostardeiro para
prestigiarem o acontecimento: Manoel e Francisca Mostardeiro. A Senhora Francisca (Figura
5) foi quem fixou o marco pido no inicio da demarcacdo, localizado onde esta atualmente o
portao do cemitério municipal. Diante disso, bem como ao fato de Francisca ser considerada
uma figura carismatica, amiga e conselheira dos moradores locais na época, a comunidade
pediu que o nome do local fosse mudado para Dona Francisca, o que foi acatado por

Mostardeiro (FENKER, 2016).
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Figura 5 — Francisca Mostardeiro, esposa de Manoel Mostardeiro

Fonte: acervo da Secretaria da Cultura, Turismo e Desporto de Dona Francisca ([19--])

A noticia de conclusdo dos trabalhos demarcatérios da nova colonia espalhou-se por
toda Silveira Martins e Santo Angelo. A procura por terras iniciou-se principalmente em
funcdo da fertilidade dos solos de Dona Francisca e da planura da varzea dos rios. As vendas
dos lotes eram feitas a vista ou a prazo. Quando era a prazo, os colonos teriam 3 meses para
pagé-las e, passando este periodo, seriam cobrados juros. Tal fato incentivou muitos colonos
de Silveira Martins e Santo Angelo a abandonarem seus lotes coloniais localizados na encosta
ingreme da serra geral em busca das areas planas de Dona Francisca (CASASSOLA, 1983).

Em 1886, as terras da ex-colonia Silveira Martins sdo desmembradas e sdo criados trés
distritos. O 5° Distrito de Cachoeira do Sul, Colonia de Dona Francisca, constituia-se das
seguintes localidades: Faxinal do Soturno, Sitio dos Mellos, Santos Anjos, Novo Treviso, Sdo
Jodo do Polésine, Ribeirdo, Vale Véneto, Formoso, Linha Avila e Trombudo. Em 1938, Dona
Francisca ¢ elevada a categoria de Vila (FENKER, 2016).

Os imigrantes alemaes pioneiros que chegaram a Colonia Dona Francisca, antes
mesmo dos italianos, e adquiriram terras foram as familias Pachaly, Vogel, Fuchs, Kraemer,
os quais, na sua grande maioria, estabeleceram-se nos territorios que atualmente
compreendem as localidades de Formoso, Trombudo e Linha Avila, terras pertencentes a

Colonia Santo Angelo na época (CASASSOLA, 1985).
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Os imigrantes italianos pioneiros foram das familias Cassol, Fantinel, Segabinazzi,
Mezzomo e Reck, estabelecendo-se nas atuais localidades de Linha Grande, Linha do Moinho
e Linha do Soturno. Em 1890, a Colonia de Dona Francisca contava com 85 familias italianas
e 10 alemaes (CASASSOLA, 1985).

Em 1938, a povoacgdo de Dona Francisca foi elevada a categoria de Vila. Em 1959, os
nucleos de Faxinal do Soturno, Sao Jodo do Polésine e Dona Francisca se emancipam de
Cachoeira do Sul, tendo Faxinal do Soturno como nova sede, ou seja, foi criado o municipio
de Faxinal do Soturno, agregando os dois demais territorios, entre eles Dona Francisca. Em 17
de julho de 1965, ocorre a emancipagdo de Dona Francisca, desmembrando-se de Faxinal do
Soturno (PADOIN; BOLZAN; CRUZ, 2019).

Muito se fala da imigragdo italiana e alemd em Dona Francisca, por terem uma
representacdo majoritaria, mas ndo podemos deixar de mencionar a contribuicdo dos
afrodescendentes no povoamento da regido. Na sua maioria, chegaram ao local j& no século
XX, oriundos de Sao Miguel (atual municipio de Restinga Seca). Partiram para Dona
Francisca familias como Concei¢do, Menezes, Alves, Martimiano, de Deus, da Rosa,

Rodrigues e Flores (FENKER, 2016).

5.1.3 A emancipacio

Decidiu-se pela criagao deste item para podermos explicar e dar enfoque ao processo
de emancipag¢do e criagdo do municipio de Dona Francisca, fato que ocorreu ap6s muita luta
pelo povo franciscano em busca da tdo desejada independéncia politica-administrativa.

Como verificamos no item anterior, entre os anos de 1886 e¢ 1958, o territorio de Dona
Francisca fez parte do 5° Distrito de Cachoeira do Sul, sendo, inclusive, a sede do distrito.
Parte do territorio do municipio também fez parte da Colonia de Santo Angelo. Em 1958,
Faxinal do Soturno, Sdo Jodo do Polésine e Dona Francisca emanciparam-se, deixando de
fazer parte de Cachoeira do Sul. Entdo, era o momento de determinar qual dos trés locais seria
a sede do novo municipio criado.

A partir disso, foram realizados varios comicios para a campanha de emancipagdo. Os
lideres de Dona Francisca faziam discursos incentivando a populagdo a votar no plebiscito
para que a localidade se tornasse a nova sede. Acreditava-se que Dona Francisca tinha
condigdes de ser a sede, pois no local havia banco, sub-prefeitura, correio, cartério, hospital,

escolas, cinema, saldo de baile e um porto no Rio Jacui (FENKER, 2016).
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Esta luta contou com grande apoio do paroco local, Padre Benjamin Moro, que ajudou
a populacdo, muito devota, com oracdes. Também subiu o Morro Santo Antonio com os
franciscanos fiéis, celebrando uma missa no seu topo, pedindo a protecdo a Santo Anténio
para a emancipacao de Dona Francisca (FENKER, 2016).

As Comissdes criadas para buscar a conquista da sede do novo municipio eram
compostas por homens da comunidade representantes de varios segmentos. A primeira
Comissao de Dona Francisca foi composta por Luiz Pachaly, Benvenuto Ziani, Osmar Engel,
Darcy Pedro Tessele, Leoni Ari Martini e Luggero Peserico. Os lideres da segunda comissao
foram Padre Valentin Zamberlan, Leoni Ari Martini, Hamilton Adao Soccal, Nelson Tesssele,
Benoni Casassola ¢ Ermenegildo Cassol (FENKER, 2016).

Em 30 de novembro de 1958, ocorreu o plebiscito para escolha da sede, tendo como
vitoria Faxinal do Soturno. A instalacdo e posse do novo municipio de Faxinal do Soturno
ocorreu em maio de 1959. Como o municipio foi criado em maio, ocorreram duas elei¢des
para vereador: uma em 24 de abril de 1959 e outro em novembro do mesmo ano para
coincidir com as elei¢des dos outros municipios. Em ambas as elei¢cdes, o bloco de Dona
Francisca elegeu mais cadeiras que Faxinal do Soturno (FENKER, 2016).

Os vereadores do bloco da maioria pré6 Dona Francisca votaram e transferiram para
esta a sede do municipio. Foi um dia historico, 18 de setembro de 1959, e o povo se reuniu em
massa para festejar a vitéria. A ala pr6 Faxinal do Soturno, insatisfeita, entrou com recurso na
justica e a Lei Organica que permitia a transferéncia da sede para Dona Francisca foi julgada
inconstitucional. Consequentemente, a sede retornou a Faxinal do Soturno (FENKER, 2016).

Em Dona Francisca, iniciou-se, entdo, um movimento de emancipagdo, buscando o
desligamento definitivo de Faxinal do Soturno, cujo processo foi criado em 1964. Em 25 de
abril de 1965, ocorreu um novo plebiscito, o qual teve como resultado 701 votos positivos
para a emancipagdo, 44 votos negativos € 5 votos nulos. Diante da vitoria, um grupo de 7
eleitores de Dona Francisca, orientados por lideres de Faxinal do Soturno, impetrou um
mandado de seguranca na justica com o objetivo de impedir a emancipacao. O mandado, no
entanto, nao teve efeitos, e em 17 de julho de 1965, o sonho franciscano de emancipagao
politica ¢ concretizado pela Lei n® 4993 (FENKER, 2016).

A instalacdo do municipio ocorreu em 19 de fevereiro de 1967. Como tal fato ocorreu
fora do calendario eleitoral, o governador do Estado nomeou um interventor para administrar
o municipio entre 1967 e 1968, que foi Obaldino Benjamin Tessele. Neste mesmo dia,

ocorreu uma grande festa para comemorar o fato historico tdo almejado pela comunidade. O
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evento foi marcado por um almogo e, a tarde, um desfile de carros alegoricos, representando a

historia da terra de Dona Francisca (FENKER, 2016).

5.1.4 O desenvolvimento da Colonia Dona Francisca

Ao instalarem-se na Colonia Dona Francisca, o modo de subsisténcia dos colonos
estava voltado a criacdo de animais domésticos como galinhas, gansos, marrecos, patos,
porcos e vacas de leite. Com as penas das aves faziam-se travesseiros e acolchoados. Os
porcos forneciam carne e gordura. As vacas forneciam leite que era consumido ao natural e
utilizado para fazer doces, queijos, requeijao e manteiga (CASASSOLA, 1985).

Nas primeiras colheitas, os produtos colhidos apenas supriam o sustento das familias.
Cultivavam milho, trigo, feijao, cana-de-acucar, batata, arroz e mandioca. Em quase todas as
propriedades, havia vinhedos para fabricagdo de vinho a ser consumido pela propria familia.
Quando havia excedentes de producdo agricola das familias, os produtos eram vendidos ao
proprietario do “varejao” ou entdo eram entregues a Mostardeiro como pagamento das dividas
assumidas com a compra das terras (CASASSOLA, 1985).

Outra forma de economia era o extrativismo vegetal, em que as primeiras arvores
cortadas eram utilizadas para a constru¢do de casas. A madeira vendida era enviada a Porto
Alegre pelas balsas e barcos que desciam o Rio Jacui. A primeira industria instalada foi um
moinho de milho, implantado por Antonio Cassol, que transformava o milho em farinha que
seria utilizada na alimentagdo humana para a produgdo de polenta, pao e bolachas. Anos mais
tarde, foi instalada em Dona Francisca uma pequena industria de bebidas, pelos irmaos
Francisco e Felipe Segabinazzi, que produzia vinho, cachaga, cerveja e gasosas, que eram
vendidas no varejdo, agora propriedade dos irmaos Segabinazzi (CASASSOLA, 1985).

Os meios de transporte maios comuns eram cavalos, mulas e burros. Além de servirem
de montarias, estes puxavam as carrogas € bois que circulavam pelas precarias estradas da
colonia. Dona Francisca ligava-se com Silveira Martins através de uma estrada precaria, por
onde transitavam charretes e animais de montaria. Para acessar a Coldnia Santo Angelo, era
necessario atravessar o Rio Jacui pela balsa ou canoas.

Quanto a educacgdo, Fenker (2016) menciona que este sempre foi um elemento de
preocupacgdo em Dona Francisca, desde a época em que Mostardeiro adquire as terras. Como
a maioria dos chefes de familia e os seus filhos eram analfabetos, Mostardeiro construiu uma
escola para ensinar os filhos dos colonos, a qual contou com Annalia Mostardeiro, sua filha,

como primeira professora da escola, que se mudou de Porto Alegre para Dona Francisca
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especialmente para tal missdo, a pedido de seu pai. Annalia dedicou-se ao magistério com
muito carinho, dedicagdo e paciéncia, pois os alunos falavam somente o dialeto italiano.
Mais tarde, dois imigrantes italianos também exerceram o magistério: Tissiano Sonego e Jodo
Segabinazzi (CASASSOLA, 1985).

A preocupacgdo com a educagdo advinha ndo apenas de Mostardeiro, mas dos proprios
imigrantes, o que os motivou a unir esforgos para a criacdo das primeiras escolas. A escola se
tornou um ponto para a educagao e o professor era uma autoridade, respeitado pelos alunos e
pela comunidade tanto quanto um padre (FENKER, 2016).

Em 1934, a Congregagdo das Irmas Palotinas vem para Dona Francisca e instalam a
Escola Siao Carlos, uma escola de ensino particular cujos ensinamentos eram baseados na
disciplina e nos valores pregados pela Igreja Catolica. A Escola foi muito importante para o
desenvolvimento educacional e cultural de Dona Francisca e regido, conforme serd melhor
detalhado em um capitulo a parte (FENKER, 2016).

Na década de 1960, é fundada a Sociedade Franciscana de Educacdo, entidade
mantenedora do Ginasio Mostardeiro de Dona Francisca. Esta sociedade tinha como objetivo
conseguir autorizacdo para funcionamento do Curso Ginasial (atual ensino médio) em Dona
Francisca, visto a grande quantidade de alunos que encerravam o ensino primario € cujas
familias ndo possuiam recursos para poderem estudar em outras cidades (FENKER, 2016).

O pedido de autorizacdo foi imediatamente deferido e as primeiras aulas foram
realizadas na Escola S@o Carlos. A Sociedade Franciscana de Educagdo logo preocupou-se em
iniciar a constru¢do do prédio do Gindsio Mostardeiro. Para isso, faziam-se jantares,
quermesses ¢ bailes para arrecadar dinheiro para a construgdo. Os alunos pagavam uma
mensalidade irriséria que era utilizada para o pagamento do salario dos professores
(FENKER, 2016).

Em 1962, a Sociedade teve uma audiéncia com o governo estadual, cuja pauta era a
de solicitar a verba de 25 mil cruzeiros para as obras do Gindasio, visto que as aulas
funcionavam em condi¢des precarias. Como a educacdo era a grande meta do governo na
época, o Governador Brizola concedeu 50 mil cruzeiros, o qual foi suficiente para a conclusao
das obras (FENKER, 2016).

A ultima gestdo da Sociedade Franciscana de Educagao (entre os anos de 1970 e 1973)
conseguiu passar o Gindsio Mostardeiro para o Estado. Foi uma grande conquista, pois os
professores passaram a ser estaduais e os alunos passaram a ter ensino gratuito. Diante disso,

a Sociedade foi extinta, apos atuar por 13 anos. A nova dire¢do da escola daquela época
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considerou oportuno trocar o nome da escola, passando a chamar-se Escola Estadual de 1° e

2° Graus Maria Ilha Baisch, em homenagem a diretora do Grupo Estadual Escolar de Dona

Francisca, Maria Ilha Baisch.

Durante o periodo em que era distrito de Cachoeira do Sul, surgiram os primeiros

estabelecimentos comerciais e industriais, muitos dos quais foram importantes para Dona

Francisca e regido, seja por promoverem o seu desenvolvimento econdmico ou social. Fenker

(2016) descreve os principais:

a)

b)

g)
h)

Casa Gentil Tessele: estabelecimento chamado de “venda”, onde eram vendidos varios
tipos de produtos, como tecidos, alimentos, calgcados, ferramentas, loucas, utensilios
para casa, entre outros. Localizava-se no térreo do sobrado que ainda existe na rua
Alberto Pasqualini com a rua Costa e Silva, préximo ao Parque Historico. Os colonos
costumavam ir de carro¢a com toda a familia, ap6s a colheita, e faziam compras para o
ano inteiro.

deposito de fumo: funcionava em um armazém que ficava anexo a loja. O fumo era
comprado em folha bruta dos colonos e, posteriormente, era classificado, enfardado e
depois comercializado com empresas de Porto Alegre, sendo transportado por barcos
que transitavam pelo Rio Jacui.

Cassol & Simonetti: foi uma oficina mecanica e fabrica de trilhadeiras da marca
Continente. Foi uma referéncia nas décadas de 1930 a 50, cujos proprietarios eram
Avelino Cassol e Luis Simonetti.

oficina mecanica e fabrica de pecas para mdaquinas agricolas: de propriedade de
Obaldino Tessele, cuja marca era Cometa.

Cooperativa Franciscana: situava-se na esquina da praga, cujos proprietarios eram
Obaldino Tessele, Antonio Scherer ¢ Bruno Pippi. Apds a partida dos dois ultimos, a
cooperativa dissolveu-se e Obandino Tessele, Darci Tessele e Nelson Tessele
passaram a adquirir o prédio e abriram a Casa Tessele. O novo estabelecimento era um
comeércio de alimentos, lougas, presentes, ferragem, tecidos, roupas, entre outros.
Moinho Trojan & Casassola: moinho de farinha de milho de propriedade de Vitorio
Casassola e Jodo Trojan. Atualmente, ¢ de propriedade dos irmaos Casassola: Cezar,
Ivan e Glénio, localizado perto da Cooperativa Agricola Mista Nova Palma.

moinho de farinha: de propriedade de Virgilio e Gotardo Sonego e Etelino Baldissera.
Moinho Ant6nio Cassol: moinho de farinha de milho, localizado na Linha do Moinho,

foi o primeiro fundado na colonia, no final do século XIX.
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engenho de arroz: houveram dois: um deles de propriedade de Genésio Migotto e
Ovidio Segabinazzi e outro de Nelson Tessele.

fabrica de esquadrias de madeira e de parquet: de propriedade de Ernesto Cassol e
Antonio Barchet.

Olaria Forgiarini: de propriedade de José Forgearini e filhos, localizada na Linha do
Soturno.

malharia: de Gentil Ziani, sendo posteriormente adquirido por Luiz Pichaly.

m) fabrica de café: de propriedade de Fioravante Ziani, localizava-se na Avenida 17 de

n)

p)

q)

t)

Julho, proximo a Escola Maria Ilha Baisch.

engarrafamento e fabrica de bebidas: de Ari e Eli Montagner ¢ Benoni Casassola,
sendo posteriormente vendido a Jodo Antonio Chelotti, Argemiro Cervo e José Paulo
Kneipp.

Cerealista Max Luis Drewanzd: comprava arroz dos colonos e os revendia em Porto
Alegre.

fabrica de cachaga: fabricavam a famosa cachaga “Iraity”, em que a cana-de-agucar
utilizada para fabricacdo era plantada pelos agricultores locais. Foi inicialmente
gerenciada por Darci Tessele e posteriormente passou a ser por Benoni Casassola,
Flori Tessele, Claudio Tessele, Etelino Baldissera e Vitério Bortolotto.

Casa Martini: de propriedade de Albino Martini, comercializava secos € molhados.
Nos ultimos anos, a familia Martini vendeu o estabelecimento, o qual continua
funcionando até os dias atuais.

fabrica de moéveis e esquadrias: de Adelino Eugénio Barbieri, o qual pertence agora a
Claudio Dalla Corte e Juventino Barbieri. A fabrica continua em funcionamento.

Posto de Combustiveis Texaco: de Benoni Casassola e Cristiano Alberto.
Posteriormente, foi vendido para Edito Baldissera e familia. O posto segue em
funcionamento até os dias atuais.

Banco Pfeifer: primeiro banco de Dona Francisca, uma conquista de Gentil Tessele.

Com o passar do tempo, no entanto, a maioria destes estabelecimentos encerraram

suas atividades por motivos diversos. Percebe-se, atualmente, que hd uma tendéncia pela

busca de produtos e servigos nas cidades proximas, tanto pela maior oferta e variedade quanto

pela facilidade de deslocamento para estes municipios. Este fato faz com que muitos

empreendedores receiam a abertura de um novo negdcio no municipio, bem como outros

acabam encerrando as suas atividades pela falta de demanda.
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Nao se pode deixar de frisar que Dona Francisca cresceu muito gragas ao trabalho e
esforco da comunidade. O inicio da colonizagdo e boa parte do século XX foram marcados
pelo esforco em conjunto que contribuiu para a construcdo de importantes pontos para o
municipio, como a Escola Sdo Carlos, a Igreja Sdo José, a Praca José Iop, o Hospital Rainha
dos Apostolos, entre outros. O desenvolvimento do municipio, portanto, pode ser
considerado uma conquista da comunidade batalhadora franciscana.

Vale destacar, por sua vez, que o Geoparque Quarta Colonia Aspirante UNESCO tem
contribuido para o desenvolvimento de Dona Francisca, fortalecendo as empresas e industrias
locais e incentivando a sua comercializagdo, além de estimular a criagdo de novos

empreendimentos locais.

5.2 PATRIMONIOS CULTURAIS

Neste capitulo, serdo apresentados os patrimoOnios culturais pesquisados que estdo
compondo o CID. Buscou-se analisar a sua origem e a sua importancia historica e cultural
para a comunidade franciscana, bem como, em alguns casos, para a regido da Quarta Colonia

como um todo.

5.2.1 Igreja Sao José

Antes de falarmos especificamente da Igreja Sao José como um patriménio historico e
cultural, ¢ importante discorrermos sobre a questdo da religiosidade. Os imigrantes italianos
que colonizaram a Quarta Colonia eram, na sua maioria, devotos da Igreja Catdlica e a
religido era fortemente presente no seu cotidiano. Eles trouxeram consigo a fé em Deus, que
foi um alicerce para a luta contra as dificuldades e a busca por melhores condi¢des de vida
(PICCIN, 2009). Foi um elo de integragdo entre as pessoas, que juntas se uniam em rituais
religiosos para suportar a saudade da patria de origem, dos familiares e amigos e para
enfrentar a solidao e o sofrimento ao encarar um novo mundo (MANFIO, 2012).

A religiosidade era herdada de uma longa tradi¢ao familiar. Ou seja, o individuo ja
nascia inserido em uma religido que o acompanhava até o resto da vida, sendo da mesma
forma passada para as proximas geragdes. Manfroi (2001) acrescenta que a presenca da
religido era determinante na vida das pessoas. A participagdo nas missas aos domingos ¢ dias
de festa era uma obrigacdo moral, pois “sO o praticante era considerado pessoa de f€, digno da

estima e aceito pelos demais” (MANFROI, 2001, p. 122). O padre, por sua vez,
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desempenhava o papel de lider, tanto em questdes religiosas como econdmicas e politicas. Ele
representava aos imigrantes recém-chegados um grande guia espiritual, uma santidade a ser
seguida (MANFIO; BENADUCE, 2017).

Conforme descrito no site Blog do Laboratério e Observatorio da Midia Esportiva
[s.d.], a organiza¢do social dos imigrantes acontecia, de uma forma geral, em torno da igreja.
Este era um local ndo apenas de reza, mas também de reunides festivas, encontros entre as
familias, de diversdao e também dos momentos mais propicios para a juventude conhecer
pretendentes para namoro e casamento.

Para expressar a sua religiosidade e fortalecé-la, os imigrantes construiram locais
sagrados como igrejas, capelas, capitéis, grutas e monumentos. Estas construgdes, presentes e
utilizadas para rituais religiosos até os dias atuais, eram locais onde “se encontravam para
rezar, conviver, celebrar e esquecer a saudosa Patria longinqua” (FENKER, 2016, p. 238).

A religiosidade estava muito presente no cotidiano dos imigrantes italianos, os quais
trouxeram na sua bagagem as tradigdes culturais religiosas de seu pais de origem, expressas
nos usos, costumes e habitos. Longe de sua patria mae, o seu fervor religioso aumentava ainda
mais e a religiosidade tornou-se um conforto por meio da fé e das oracdes (informagdo
verbal)’.

Diante da importancia da religiosidade e da existéncia de um local para pratica-la, logo
apos a sua chegada em Dona Francisca, os imigrantes italianos trataram de providenciar uma
capela para poderem rezar e realizar as missas dominicais, costumes que eram rigorosamente
realizados no seu cotidiano. Para isso, pediram a Manoel José¢ Gongalves Mostardeiro, dono
das terras, um espago para a constru¢do da primeira capela, o que foi prontamente aceito por
ele (FENKER, 2016).

A partir de entdo, foi construida a primeira capela da Colonia Dona Francisca, no alto
da chapada do morro Santo Anténio. A estrutura da capela era de pedra e a moda portuguesa.
A primeira missa foi realizada no dia 7 de janeiro de 1886 pelo padre Antdnio Sorio, residente
de Silveira Martins. Nas missas na capela, frequentavam a familia Mostardeiro e as familias
dos colonos (FENKER, 2016).

Em uma das celebracdes, Giovanni Trojan sugeriu a constru¢do de uma capela, estilo
italiana comunitaria. Os colonos concordaram com a ideia ¢ foi aberta uma lista de doagdes
para a constru¢do. A capela foi construida no lote doado por Manoel Gongalves Mostardeiro e

Francisca Pereira Gongalves, cuja construcao ficou a cargo de Domenico Pozzer. Situava-se

7 Entrevista de Elizabete Marim cedida a Ana Carolina Cherobini Bortolin. Dona Francisca, 22 abr. 2022.
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no terreno onde estd localizada atualmente a Igreja Sao José, porém um pouco mais a direita,
entre a Igreja atual e o Saldo da Unido. A construcao foi concluida em 1889 (FENKER,
2016).

A partir de 1921, Padre José Iop, residente em Nova Palma, comecou a atender a
capela Sdo José de Dona Francisca duas vezes ao més. Em 1929, passou a residir em Dona
Francisca, fato que se constituiu numa graga para a comunidade, visto que ha tanto tempo as
pessoas desejavam um padre residente (FENKER, 2016).

Em determinado momento, apds uma missa, Padre José lop promoveu uma assembleia
com grande participa¢do da populagdo franciscana, em que prop0s a constru¢ao de uma igreja
nova que abrigasse a todos, visto que a atual estava se tornando pequena. A proposta foi
aceita por todos e a grande maioria das pessoas da comunidade doaram recursos para tornar
possivel a constru¢do da nova Igreja. Quem ndo possuia condi¢des financeiras ou materiais
para doagdes, contribuia com dias de trabalho (FENKER, 2016).

O projeto da Igreja ficou a cargo de Umberto Cassol, imigrante italiano que era
agrimensor e construtor. O projeto previa a construgao da Igreja com uma grande torre ao
lado. Para construcdo da torre foi langada a primeira pedra no dia 04 de agosto de 1929 e sua
inauguragdo ocorreu solenemente no dia 21 de novembro de 1931, medindo 38 metros de
altura, com uma imagem de Cristo Rei (FENKER, 2016). Abaixo, apresentamos registros

fotograficos da Igreja nas Figuras 6 e 7.

Figuras 6 e 7 — Antiga Igreja Sao José

Fonte: acervo da Secretaria da Cultura, Turismo e Desporto de Dona Francisca ([19--])
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A equipe era composta por Piereto de Carlo, também italiano, Joanin Baldissera, José
Felipe Cassol (Bepi), Acassio Flores, Xico, Lili, Antonio e Elio de Carlo, Silvio Carlos,
Pacifico Baldissera, Luiz Soldera, Albino Marzari, Antonio Puntel, Adelino Martini, Adelino
Tondo e Volecio Soares (FENKER, 2016).

Sao José foi escolhido padroeiro da paroquia, motivo pelo qual a Igreja recebeu tal
nome. No dia 24 de agosto de 1934, ¢é criada a Pardéquia Sao José, pelo Bispo de Santa Maria
Dom Antdnio Reis, tendo como primeiro paroco o Padre José lop (FENKER, 2016).

No ano de 1934, Umberto Cassol veio a falecer, sendo uma grande perda a
comunidade. Em 1937, algumas pessoas de Dona Francisca realizaram uma assembleia
propondo a construcao de uma nova igreja. Em 22 de dezembro de 1938, o Bispo concedeu a
licenca para a comunidade demolir a Igreja e construir uma nova e maior. Por meio de
votacao, decidiu-se construi-la com a torre no seu corpo, € nao ao seu lado, como estava
previsto no projeto da igreja anterior (FENKER, 2016).

Em 29 de setembro de 1938, iniciaram-se os trabalhos de constru¢do da nova igreja,
idealizada pelo Padre José Iop, que veio a ser concluida em 1942. Este chegou a celebrar uma
missa campal no recinto da constru¢cdo, em 1939, mas veio a falecer antes da conclusao da
construcao (FENKER, 2016).

Podemos caracterizar a Igreja Sdo José como um belissimo monumento em estilo
romantico, que a torna uma das mais belas igrejas do nosso estado. Estéd localizado em frente
a praca principal do municipio, na rua Dezessete de Julho. Todo o material € mao-de-obra
utilizados para a construg¢do foram doados pelo povo franciscano. Na ponta da torre hd uma
estatua de Jesus Cristo abengoando a igreja, guardeado por anjos e dragdes. No topo da Igreja,
ha um grande reldgio que, a cada meia hora, toca batidas que se ouvem a distancia, indicando
a comunidade franciscana o horario do momento. No topo da igreja, ha também trés sinos de
aco que foram adquiridos pelo Padre José lop.

Além de duas portas laterais, a igreja possui trés portas frontais com detalhes que
impressionam o visitante. Sua beleza conta também com magnificos vitrais frontais e laterais,
0s quais representam cenas biblicas, figuras sacras e santos, cuja beleza ¢ ressaltada em
contato com a luz do dia. Todos os vitrais foram doados pela comunidade franciscana e o
nome das familias foi gravada em sua superficie. As Figuras 8 ¢ 9 apresentam a Igreja e seus

belissimos vitrais.
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Figuras 8 ¢ 9 — Atual Igreja Sdo José

Fonte: acervo de Ricardo Vicente Zimmer ([20--])

A presenca de obras e artes sacras no espago interno também encanta os olhos dos
seus visitantes, como os belissimos calices, reliquias, casticais, objetos nos altares, estatuas de
santos € pinturas nas paredes € no teto da igreja. As pinturas do seu interior, presentes até os
dias atuais, foram feitas pelas maos do grande icone da Arte Pictérica Sacra, Angelo
Lazzarini, de Venado Tuerto, Provincia de Santa F¢, Argentina. A inaugurac¢ao da pintura foi
no ano de 1956.

O altar central conta com a imagem do padroeiro Sao Jos€. Nos oratérios, ha os santos
padroeiros mais devotos dos fi¢is da comunidade franciscana, como Nossa Senhora dos
Navegantes, Sdo Vicente Palotti, Santo Antonio, Santa Luzia, Santa Terezinha, entre outros.
Hé4 também a imagem dos beatos Padre Manoel Gomez Gonzales ¢ o coroinha Adilio
Segabinazzi Daronch. Na Figuras 10 e 11, podemos verificar o interior da igreja por meio de

uma vista panoramica.



77

Figura 10 — Interior da Igreja Sdo José

Fonte: acervo da autora (2022)

Figura 11 — Interior da Igreja Sao José

No seu interior, a Igreja possui um local, no segundo andar, destinado a cantoria, que
por muito tempo foi utilizado para o coro. Atualmente, o coral que anima as missas ndo utiliza
mais este espago, ficando na parte proxima ao altar. Ha também dois confessionarios, um ao
lado esquerdo para as mulheres ¢ um ao lado direito para os homens. Em tempos passados, o
padre ficava dentro esperando os fi¢is para contar seus pecados. Atualmente, os
confessiondrios nao sdo mais utilizados e os fiéis se confessam proximos ao padre.

Em entrevista realizada, Jodo e Ricardo Vicente Zimmer, atual secretario da Secretaria
Municipal da Cultural, Turismo e Desporto, ambos moradores do municipio de Dona
Francisca, afirmam que, como os imigrantes tinham a religiosidade como um suporte, a Igreja
foi um espago de extrema importancia para que praticassem a sua fé. Jodo relata que era
dificil encontrarmos uma comunidade em que seus membros ndo se reunissem em uma igreja

para rezarem. Ricardo considera que a Igreja de Dona Francisca foi um grande marco para o
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municipio e esclarece também que, juntamente com a fé, foram os principais fatores que
fizeram com que a comunidade se envolvesse e se tornasse unida em busca de objetivos em
comum (informagio verbal)®.

Desde a chegada dos imigrantes italianos, a religido e o padre estiveram muito
inseridos no desenvolvimento de Dona Francisca. Elizabete Marim afirma que a religiosidade
foi muito importante para o desenvolvimento da Colonia de Dona Francisca, pois, devido a
este elemento, foram criadas festas religiosas, construidas capelas, igrejas, santudrios, o
Hospital Rainha dos Apdstolos e a Escola Sdo Carlos, conforme serd explicado em outros
itens deste trabalho.

Em relacdo aos habitos religiosos, Marim explica que, em todos os domingos, a
familia costumava acordar cedo para ir a missa na Igreja, inclusive sem comer para receber a
hostia sagrada na comunhdo. Nos dias santos, como nos domingos, as pessoas ndo podiam
trabalhar, os quais eram reservados para o compromisso da igreja. Era um hébito interceder o
santo devoto para alcangar gracas e, quando alcancadas, as pessoas pagavam a promessa com
construgdes de capiteis, caminhadas, peregrinacdes e compras de um santo protetor para a
Igreja (informagdo verbal)’.

Com base no exposto, podemos considerar que a Igreja Sdo José representa um
importante patrimonio histérico-cultural para os franciscanos, principalmente aqueles que
seguem a religido catdlica. Ela demonstra a cultura preservada, a memoria de um passado
distante, passado este que se iniciou em um momento em que a religiosidade foi muito
importante para a superac¢do dos desafios e dificuldades encontradas no mundo novo em que
os colonos se encontravam.

Os legados religiosos foram passados de geracdo para geragdo e, atualmente, muitos
habitos religiosos e a pratica de ir a missa, principalmente aos domingos, ainda estdo muito
presentes no cotidiano dos franciscanos, demonstrando o quanto a religiosidade ¢ importante

para a comunidade.

5.2.1.1 Festas da Paréquia Sao José

Saquet (2003) menciona que as atividades sociais dos imigrantes italianos que

colonizaram a Quarta Colonia eram voltadas a questdes religiosas. Desta forma, logo

8 Entrevistas de Jodo e Ricardo Vicente Zimmer cedidas a Ana Carolina Cherobini Bortolin. Dona Francisca, 22
abr. 2022.
° Entrevista de Elizabete Marim cedida a Ana Carolina Cherobini Bortolin. Dona Francisca, 22 abr. 2022.
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surgiram, em Dona Francisca, as festas religiosas, que além de contarem com a participagdo
da comunidade local, tém, atualmente, atraido cada vez mais o publico externo, promovendo
o turismo religioso.

O evento mais importante refere-se a homenagem a Nossa Sra. dos Navegantes,
padroeira do municipio, que vem sendo realizada desde o ano de 1922, no dia 2 de fevereiro.
Nesta data, é realizada uma missa em honra a Nossa Sra. dos Navegantes e, apds o
encerramento, 0 povo segue em uma procissao luminosa, da Igreja até o porto do Rio Jacui,
segurando velas acesas, orando e cantando.

No local, ha uma belissima representacdo de barcos, lanchas e canoas de pescadores
pelo Rio que acompanham a imagem de Nossa Senhora até o porto. Em seguida, ocorre a
béncao da garganta e de agua benta para as pessoas levarem para casa. A programagao
também conta com um almogo festivo no domingo, préximo a data de 02 de fevereiro, no
qual frequentam tanto fiéis quanto pessoas ndo praticantes da religido. Jodo nos relata que, em
décadas passadas, a comemoragao contava com um longo dia de festa, havendo apresentagao
de bandas, pescarias, entre outras atra¢des que entretinham o publico (informagio verbal)'°.

A fé da comunidade em Nossa Sra. dos Navegantes teve origem na década de 1920.
Na época, Atilio Rech e José Bastiani, dois conceituados condutores de balsas pelo Rio Jacui,
enfrentavam varios riscos em suas navegagdes, como rompimento das armagdes e corredeiras
fortes. Foi diante disso que os dois balseiros sentiram a necessidade de evocar a fé a Nossa
Sra. dos Navegantes, protetora das dguas. Apesar desta fé ser uma heranca dos portugueses,
os imigrantes italianos apropriaram-se dela devido ao significado do Rio Jacui para a
populacao (FENKER, 2021).

Em 02 de fevereiro de 1922, ¢ realizada a primeira festa em homenagem a Nossa Sra.
dos Navegantes, com procissao fluvial. Desde esta data, a comemoragao religiosa ¢ realizada
anualmente, recebendo devotos ndo apenas de Dona Francisca, mas de toda a regido a sua
volta (FENKER, 2021).

A Romaria dos Beatos Martires da Fé, Padre Manoel ¢ Coroinha Adilio Daronch,
ocorre no més de setembro. A procissao parte do monumento das duas cruzes, no alto do
morro onde estd sendo edificado o Santudrio dos Beatos Martires, e se dirige até a Igreja Sao
José, onde ¢ celebrada a missa. O evento conta com grande participagdo da populagdo, pois a

fé nos Beatos cresce a cada dia, visto que o coroinha Adilio nasceu em Dona Francisca. Para

10 Entrevista de Jodo cedida a Ana Carolina Cherobini Bortolin. Dona Francisca, 22 abr. 2022.
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os fiéis, tal fato ¢ visto como uma bén¢do de Deus para Dona Francisca. Neste evento, ha

também a venda de almogo para a comunidade.

5.2.1.2 Sobre Padre José Iop

Desde o inicio da colonizacdo, o padre foi uma figura que orientou e encorajou o
imigrante frente as dificuldades encontradas. Foram os padres quem muito encorajaram os
imigrantes a buscarem uma nova vida neste novo mundo chamado Brasil. Eram consideradas
criaturas divinas e pessoas de prestigio na comunidade. Padre José lop foi uma dessas figuras
que muito contribuiu com a comunidade, estando diretamente relacionado a Igreja Sdo José e
a religiosidade franciscana.

Natural de Vale Véneto, estudou no Seminario de Massio, na Italia, em 1911, onde
permaneceu até 1920, quando ordenou-se sacerdote. Em 1921, retornou ao Brasil, fixando-se
na paroquia de Nova Palma, atendendo também outras capelas, dentre elas a de Dona
Francisca. Em 1922, construiu uma pequena escola paroquial em Dona Francisca, onde mais
tarde seria construida a Escola Sao Carlos, fundada pelas Irmas Palotinas. A vinda da
Congregagdo das Irmas Palotinas foi uma conquista da comunidade que também contou com
grande dedicacdo e apoio do paroco (FENKER, 2016).

Padre José lop fixa residéncia em Dona Francisca no ano de 1929. Foi o idealizador da
construgdo da Igreja Sao José. Em 1934, ¢é criada a Pardquia de Sao José, tendo como
primeiro Paroco Pe. José Iop. Com muito esforco, trabalhou com o povo para a construgao do
Hospital Rainha dos Apostolos, o qual teve inauguracdo em 1937 (SECRETARIA DA
CULTURA, TURISMO E DESPORTO DE DONA FRANCISCA, [20--]).

Em 1938, Padre Iop demoliu a igreja velha, apds decisao apoiada pela comunidade,
dando inicio a nova, maior e mais elaborada. Chegou a celebrar uma missa campal no recinto
da construgdo em 1939, mas ndo pode ver a sua obra pronta, pois adoeceu gravemente € veio
a falecer em 1940, causando grande comoc¢ao na comunidade franciscana (SECRETARIA DA
CULTURA, TURISMO E DESPORTO DE DONA FRANCISCA, [20--]).

Padre José Iop foi um trabalhador incansavel e nunca mediu esforgos para trabalhar
junto a comunidade em todas as iniciativas voltadas ao progresso de Dona Francisca. Em
homenagem a sua exemplar luta, desempenho e amor ao proximo, foi construido, na pracga

principal da cidade, um monumento com seu busto olhando para a Igreja Sao José, a qual
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dedicou boa parte da sua vida. Em homenagem, o povo também denominou a praga com o seu

nome: Praga Padre José lop.

5.2.2 Escola Sao Carlos

A Antiga Escola Sao Carlos foi fundada pelas Irmas Palotinas no ano de 1933. A
vinda das Irmads Palotinas foi uma epopeia e uma grande conquista da comunidade
franciscana. A seguir, comecaremos descrevendo de que forma ocorreu a vinda das Irmas,

para posteriormente adentrarmos aos aspectos relacionados a Escola Sao Carlos.

5.2.2.1 A vinda das Irmas Palotinas

Origindrias da Italia, a Congregagdo do Apostolado Catdlico Irmas Palotinas ndo tinha
nenhuma institui¢do na América do Sul e foi em Dona Francisca que foram trazidas para
iniciar a sua missdo no continente (FENKER, 2016). Umberto Cassol foi o mentor da
construgdo de um colégio que fosse dirigido por religiosas, visando uma educacdo baseada
nos principios da religido catdlica para os filhos dos colonos franciscanos.

Esta era uma necessidade percebida por todos, visto que os imigrantes que povoaram
Dona Francisca, na sua maioria praticantes da Igreja Catdlica, trouxeram consigo a fé que
professavam e o desejo de transmitir os principios da sua religido aos seus filhos e novas
geragdes (MARIN; ALESSIO, 1995).

Para isso, foi fundada uma sociedade, a Societa Anonima Illimitada por la Constuzione
de um Collegio in Dona Francisca. A dificuldade, no entanto, foi encontrar Irmas que se
dedicassem a formagao religiosa da juventude e a luta para encontra-las perdurou por anos.
Aconselhado pelo Padre José Iop, a Sociedade criada levou o pedido ao Bispo de Santa Maria,
o qual fez o pedido as Irmas do Coracdo de Maria. No entanto, a resposta da Superiora Geral
foi negativa, pois ainda faltavam Irmas aptas a assumir tdo missdo (FENKER, 2016).

Foi a partir disso que Padre Jodo lop, superior regional dos Padres Palotinos no Brasil,
encaminhou o pedido ao geral em Roma, indo pessoalmente contatar a Superiora Geral,
Madre Jacinta Napolitano. Esta acolheu o pedido com muito prazer, visto que o seu grande
desejo sempre foi disseminar o ideal do Santo Fundador (Padre Vicente Palotti) pelo mundo
inteiro. Diante disso, Madre Jacinta langou o convite a comunidade para ver quais Irmas

aceitariam participar dessa importante missao. Inimeras religiosas se candidataram de forma
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destemida e generosa a esta missdo que, apesar de ser desconhecida, as fascinava (MARIN;
ALESSIO, 1995).

No dia 2 de marco de 1933, subiram as escadas do transatlantico Conte Biancamano
as Irmas Palotinas, rumo a missdo no Brasil. As primeiras quatro Irmas que embarcaram
foram Irma Celina, Irma Celeste, Irma Jacynta e a superiora Madre Eleta Sciotti. Chegaram ao
Brasil em 16 de margo, desembarcando no porto de Santos, em Sao Paulo. A partir de entdo,
prosseguiram viagem em um navio costeiro e, no dia 19 de margo, desembarcaram no Guaiba,
em Porto Alegre. Passaram alguns dias na Casa Geral das Irmas Imaculadas Coragdo de Maria
e, apos o descanso, prosseguiram rumo a sua missdo. No dia 21 de margo, embarcaram em um
trem “maria fumaga” até chegarem em Restinga Seca. L4, estavam lhes aguardando os
franciscanos Gerd e Maria Pachaly, Moisés e Giusepia Mezzomo e Padre José lop (FENKER,
2016).

De Restinga Seca a Dona Francisca, ainda restavam 28 quildmetros de chdo batido.
Em 22 de marco, as duas horas da manha, finalmente chegaram ao porto de Dona Francisca.
Foram recebidas pela comunidade com uma acolhedora recepgdo, repleta de rojoes que
clarearam o céu, banda de musica, arcos de bambus, flores e faixas com inscrigdes como
“bem vindas, Irmas! Estamos felizes com a sua chegada!” Foi uma recepc¢ao simples, mas
calorosa, que demonstrou a felicidade do povo diante de anos de luta, esfor¢o e persisténcia
para conseguir trazer as missionarias ao local. Apods a recepcao, as Irmas foram direcionadas
até a sua nova residéncia, uma pequena casa doada por Carlos Rech e Benvenuta Tessele

(MARIN; ALESSIO, 1995).

5.2.2.2 A Escola Sao Carlos

Em abril do mesmo ano, as Irmas Palotinas iniciaram suas atividades letivas, no inicio
em uma pequena sala. Logo foi possivel abrir a Escola Sao Carlos, gracas as doagdes e
contribui¢cdes da comunidade. Foram tempos arduos para as Irmas, com muitas dificuldades
frente a um mundo antes desconhecido. Como falavam apenas em lingua italiana, o professor
Guilherme Barchet lhes dava aula de portugués todas as noites. Para superar as dificuldades
que emergiam, foi doado as Irmads uma carrocinha e um cavalo. Por meio deste, elas
percorriam estradas, campos e visitavam familias e doentes (MARIN; ALESSIO, 1995).

Na escola, foi implantado o curso elementar com sete séries. Havia também internato

para meninas € meninos a fim de atender as necessidades mais prioritarias e emergentes do
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povo da regido. Madre Eletta foi a primeira diretora da escola, que assumiu o posto até o seu
falecimento, em 1947. Era professora de musica e ensaiava com os alunos os hinos patridticos
e outras cancdes. Madre Eletta destacou-se e ¢ lembrada pela sua extraordinaria generosidade
(FENKER, 2016).

Com o crescimento da escola, Madre Jacyntha foi a Italia e aos Estados Unidos, em
1934, e trouxe mais Irmas. Dos Estados Unidos, vieram as Irmas Romana Ambrosetti, Ersilia
Bucaria, Felicita Spagnoli e Lucina. Da Italia, as Irmas Crucifixa Maietta, Alfonsina
Attanasio, Romana Caputo e Bibiana Coletta (MARIN; ALESSIO, 1995).

O crescimento da escola possibilitou o recebimento de mais alunos de todo o estado.
Com sua estrutura pronta, a escola contava com trés andares e um subsolo. De acordo com o
arquiteto Marcos Seeber Muller da Silva, a Escola possuia uma arquitetura neoclassica
eclesial escolar, tipica do periodo, devido a existéncia de um programa nacional de constru¢ao
de escolas, que perdurou durante o periodo de 1889 a 1937, que seguia essa linha de

construcdo. Na Figura 12, podemos verificar como era a escola, vista de fora.

Figura 12 — Escola Sdo Carlos

Fonte: acervo da Secretaria da Cultura, Turismo e Desporto de Dona Francisca ([19--])

Além das aulas de 1° grau (atualmente ensino fundamental), havia cursos de piano,
teatro, violino, acordedo, bordado, pintura, datilografia, corte e costura, lecionados
exclusivamente pelas Irmis. Em entrevista, Irmd Edina Meneghetti, que ingressou na escola
como estudante em 1944, relata que, no primeiro andar da escola, havia salas de aula, sala de
reunido e uma capela, onde eram realizadas as oragdes e as missas que, de acordo com a Irma,
eram rezadas na lingua italiana até meados de 1955. O segundo andar era destinado ao

dormitdrio das Irmas e a salas de alguns cursos.
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No terceiro andar, havia a parte do internato, destinado a criangas e jovens,
principalmente vindos de outras regides, que estavam em Dona Francisca para poderem
estudar. Os dormitérios dos meninos eram localizados em um lado do prédio, enquanto que o
das meninas, em outro lado. Os dormitorios eram caracterizados como grandes salas que
abrigavam véarios alunos dentro deles. No mesmo andar, também havia o dormitorio das
novigas e uma lavanderia.

No subsolo, havia a despensa, o refeitorio das Irmas e o refeitorio das meninas, dos
meninos e das novigas, todos separados um do outro. Os refeitorios eram destinados apenas
aos estudantes internos para as refei¢des principais. Irma Edina conclui explicando que, nos
fundos da escola, havia horta, pomar e galinheiro, cujas tarefas eram realizadas pelas Irmas
com o auxilio das novigas (informagéo verbal)'!.

A seguir, sdo apresentados alguns registros fotograficos da escola, entre eles um dos
dormitdrios para internos, uma das salas de aula com alunos, momentos de recreagdo e um
registro dos alunos uniformizados para participarem do desfile de 7 de Setembro (Figuras 13,

14,15 e 16).

Figuras 13 e 14 — Dormitorio de alunos e sala de aula da Escola Sao Carlos
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Fonte: acervo da Secretaria da Cultura, Turismo e Desporto de Dona Francisca ([19--])

" Entrevista de Edina Meneghetti cedida a Ana Carolina Cherobini Bortolin. Santa Maria, 20 jul. 2021.
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Figuras 15 e 16 — Momentos de recreago e alunos uniformizados para desfile de 7 de Setembro
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Fonte: acervo da Secretaria da Cultura, Turismo e Desporto de Dona Francisca ([19--])

Em depoimento, Ricardo Vicente Zimmer, residente de Dona Francisca e ex-aluno da
escola, relata que a disciplina dos internos era rigida, tanto em relacdo a obrigatoriedade de
pratica das oragdes, quanto a contribuicdo nas tarefas e as horas necessarias de estudo.
Ricardo relembra que os alunos participavam de teatros, de desfiles de 7 de Setembro e de
outros eventos que marcaram a sua passagem pela escola.

Zimmer conclui afirmando que a ordem religiosa tinha um padrido de disciplina,
formagdo e educagdo que foram marcantes para os que estudaram na escola. Explica que era
um alivio as familias saberem que seus filhos estavam estudando e aprendendo em uma escola
de confianca e de valor, visto que além do aprendizado educacional, havia também o religioso
e 0 ético (informagdo verbal)'2.

Ana, antiga aluna, diz que suas recordagdes da escola sdo as melhores: época de
coleguismo, empatia, religiosidade e respeito, além dos excelentes ensinamentos das Irmas.
Ela relembra que elas exigiam o uso de uniforme pelos alunos. A ex-estudante conta que
realizavam desfiles em datas importantes, como na Semana da Patria e em eventos religiosos
de Dona Francisca.

O colégio também possuia uma banda musical que contava com a participagdo dos
alunos, a qual realizava apresentacdes nos eventos importantes. Ana destaca que, com o
tempo, foi inaugurado o teatro ao lado da escola, local onde eram realizadas apresentacdes
dos alunos com uma grande plateia. O que mais causa saudade em Ana eram os canticos das

Irmas da Escola Sdo Carlos (informagdo verbal)'>.

12 Entrevista de Ricardo Vicente Zimmer cedida a Ana Carolina Cherobini Bortolin. Dona Francisca, 22 jul.
2022.
'3 Entrevista de Ana cedida a Daffine Natalina Reck. Dona Francisca, 15 jul. 2021.
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Luciano Chelotti ingressou na Escola em 1975 e 14 estudou entre o jardim de infancia
e a quinta série. Com boas lembrangas do colégio, o ex-aluno relembra que, no intervalo, uma
Irma abria a janelinha do bar e os alunos enfileiravam-se para comprar merengue e sorvete
quente.

Chelotti relembra que, nas aulas de datilografia, os alunos aprendiam a digitar sem olhar
para o teclado, uma tarefa um tanto dificil, ele comenta. Ele rememora que, no jardim de
infancia, apds lancharem no recreio, os pequenos alunos, vestidos de uniforme, deviam ir ao
banheiro escovar os dentes antes de voltar para a sala de aula, o qual possuia pias baixinhas
para as criangas.

Luciano comenta que, na época das festividades de Sao Jodo, os alunos ensaiavam
apresentacdes com pau de fitas. Os ensaios eram realizados no saldo da Escola e as
apresentacdes ocorriam no patio. Os alunos também ensaiavam coreografias para desfilar no
feriado de 7 de Setembro, no centro do municipio (informagio verbal)'*.

Maria foi interna da escola entre o final da década de 1960 e inicio de 70. Ela estudou o
ensino primario na localidade onde residia com a sua familia, na Linha Formoso, em Dona
Francisca. Como a Escola Sao Carlos oferecia ensino somente até a 5° série, Maria cursou as
séries seguintes, modalidade chamada na época de “ginasio”, na Escola Jos¢ Manuel
Gongalves Gomes Mostardeiro (atual escola Maria Ilha Baisch). Devido a distdncia e a
dificuldade de locomogdo entre a sua casa e a escola, Maria manteve-se hospedada na Escola
Sao Carlos como interna até concluir os seus estudos do “ginasio”.

A ex-interna relembra que as colegas de quarto compunham uma turma grande, tinham
um bom convivio e as suas relagdes eram regadas de risadas e diversdo. Ela relembra que os
estudantes e internos que ndo pagavam mensalidade, devido as condi¢des econdmicas nao
favoraveis da familia, tinham a tarefa de ajudar as Irmas a varrer os corredores do prédio,
cuidar da horta, cozinhar, limpar a cozinha e corredores, executar tarefas na lavanderia e tirar
leite das vacas que ficavam em um potreiro perto da escola.

Maria também elogia a estrutura organizada que a escola tinha. Nas horas livres, os
internos ocupavam o seu tempo assistindo televisao em uma sala de lazer e divertiam-se na
quadra de esportes, localizada no primeiro andar do prédio, jogando ping-pong e outros

esportes. Maria conta que € muito grata pela oportunidade que teve de poder ficar hospedada

4 Entrevista de Luciano Chelotti cedida a Ana Carolina Cherobini Bortolin. Dona Francisca, 29 jul. 2021.
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na Escola, pois se ndo fosse assim, teria encerrado os seus estudos no quinto ano (informagao

verbal)!>.

5.2.2.3 O noviciado de Dona Francisca

Ap6s o seu retorno da viagem aos Estados Unidos e da Italia, em 1934, Madre Jacynta
trouxe a permissao do Vaticano para abrir um noviciado em Dona Francisca, que funcionou
no prédio da Escola Sao Carlos. Madre Romana Ambrosetti foi a primeira superiora regional
e mestra das novicas. Era conhecida como uma pessoa extremamente materna, de bom senso
e com uma fé profunda (FENKER, 2016).

No noviciado, costumava-se fazer votos por trés anos, que correspondia a um periodo
de experiéncia. Apos trés anos, faziam-se os votos perpétuos. O curso equivalia a seis anos de
estudos. Irma Terezinha Fantinel relata que vinham do colégio com véu branco cobrindo o
rosto, comprido com uma cauda longa, uma camisola branca e por cima uma capa. Na igreja,
elas ficavam ajoelhadas no banco por ordem de altura. As novigas, uma de cada vez, iam até o
altar, passando pelo tapete vermelho e ajoelhando-se diante do padre, que fazia trés perguntas.
A cerimoénia consistia em tirar a capa que vestia e vestir o habito de religiosa que era trazido
por uma postulante (FENKER, 2016).

Quanto a rotina no convento, as Irmas acordavam muito cedo, rezavam ¢ iam a missa
na Igreja Sdo José, todos os dias, com todas as internas. No retorno da igreja, iam tomar café e
direcionavam-se para as salas de aula para fazerem os temas e estudar. Na época, eram todas
as séries juntas em uma mesma sala, com um unico professor (FENKER, 2016).

A disciplina no convento era muito rigida, ndo podiam falar nem mesmo com os
familiares. Irma Terezinha relata que no casamento de sua Irma Helena, ela ndo pode
comparecer e ficou na janela do ultimo andar do convento acompanhando a entrada da noiva
na Igreja (FENKER, 2016).

Até 1955, o noviciado formou 175 jovens que consagraram sua vida a Deus. A partir
desta data, o noviciado foi transferido para Santa Maria, por decisdo do padre Benjamim
Ragagnin, paroco da época. O fato gerou controvérsias na comunidade e as Irmas Palotinas
partiram com muito pesar. Durante todos estes anos de atuacdo, o noviciado permitiu que
muitas jovens da regido fizessem a sua formacao religiosa em Dona Francisca (FENKER,

2016).

'S Entrevista de Maria cedida a Ana Carolina Cherobini Bortolin. Dona Francisca, 29 jul. 2021.
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5.2.2.4 Encerramento das atividades da Escola Sao Carlos e seu legado cultural

A Escola Sao Carlos encerrou suas atividades em 1981, principalmente devido a baixa
matricula de alunos, a abertura de escolas estaduais e ao fato de a Escola Sao Carlos ser de
ensino particular. Durante todo o periodo de funcionamento, passaram pela escola
aproximadamente 8.500 alunos (MARIN; ALESSIO, 1995).

Um importante capitulo da histéria de Dona Francisca foi encerrado. A Escola Sao
Carlos foi uma instituicdo de renome, educou varias geracdes e pessoas de diversos lugares do
estado. Foi um sonho do povo franciscano realizado gracas & sua unido, garra e esforco da
comunidade.

Em 1986, as Irmas Palotinas venderam o prédio, que acabou sendo comprado por um
ex-morador do municipio, cujos comodos passaram a ser utilizados para comércio e
residéncia. Em uma noite de outubro de 1990, o prédio da Antiga Escola Sao Carlos veio a ser
alvo de um incéndio que, em poucas horas, consumiu todo o investimento material e afetivo
construido ao longo dos anos. As ruinas que restaram seguem até hoje no municipio, na rua

Dezessete de Julho, conforme Figuras 17 e 18.

Figuras 17 e 18 — Ruinas da Escola Sdo Carlos
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Fonte: acervo de Ricardo Vicente Zimmer ([20--])
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A Escola Sao Carlos trouxe imensuraveis beneficios para Dona Francisca e regido,
possuindo significado grandioso enquanto patrimdnio histérico e cultural, estando atrelado a
histéria e ao desenvolvimento do municipio e regido. Em relacdo ao aspecto educacional, a
Escola possibilitou que os filhos dos colonos, muitos deles analfabetos, pudessem ter a
oportunidade de estudar que os pais ndo tiveram. No quesito da religiosidade, a escola veio
para somar esforcos a igreja, refor¢ando o catolicismo por meio de um ensino baseado em
valores pregados pela Igreja Catolica.

O prédio da Escola Sao Carlos, onde as primeiras missionarias langaram as sementes
de sua acgdo evangelizadora, ¢ um legado material, historico, cultural, educacional e religioso
para os franciscanos e todos os alunos e internos que por ele passaram. Educandos que se
encontram por varias regides do pais atualmente e que carregam lembrangas e recordagdes
deste tempo. Tempo em que a Escola embelezou o centro da cidade, trouxe religiosidade,
educagao e desenvolvimento.

Com o objetivo de manter vivas as memorias da Antiga Escola Sdo Carlos, a
Prefeitura Municipal de Dona Francisca, proprietaria atual da edificagdo, trabalha no projeto
de revitalizagao do prédio. Desenvolvido pelo arquiteto e urbanista de Sao Paulo, Marcos
Seeber Muller, o projeto ird contemplar diversos espacos para a disseminacdo da cultura, bem
como para abrigar a estrutura administrativa do Poder Executivo.

De acordo com o Secretario da Cultura de Dona Francisca, Ricardo Vicente Zimmer,
busca-se fazer uma intervencao modernista no prédio, sem perder as caracteristicas originais e
a sua historia. Serd uma pinacoteca com espaco multicultural de musica, danga, exposicdes e
também abrigard a nova sede da Administragdo Publica de Dona Francisca (informagao
verbal)'¢.

A esperanga dos franciscanos, hoje, ¢ de que o prédio seja restaurado para preservar o
que os antepassados de muitos ajudaram a construir com esfor¢o e unido. Além de um legado
material e historico na cidade, o imponente prédio da Escola Sao Carlos deixou marcas

emocionais na vida de muitas pessoas.

18 Entrevista de Ricardo Vicente Zimmer cedida a Ana Carolina Cherobini Bortolin. Dona Francisca, 22 abr.
2022.
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5.2.3 Parque Historico Municipal Obaldino Benjamin Tessele

O Parque Histérico Municipal Obaldino Benjamin Tessele foi inaugurado em julho de
1986, na administracdo de Mauri Moisés Tessele Mezzomo, em homenagem a colonizagdo
alema e italiana. O Parque, que possui uma 4rea total de 29 mil m?, foi construido com a
finalidade de guardar e expor aos visitantes instrumentos de trabalho antigos, especialmente
relacionados ao cultivo de arroz, principal produto agricola do municipio. No local, estdo
expostos maquindrios como maquina a vapor, trator, arado de boi, forno de tijolo, entre outros
(SECRETARIA DA CULTURA, TURISMO E DESPORTO DE DONA FRANCISCA, [20-
-

Para preservar outros objetos menores, foi construida uma edificacdo dentro do
Parque, em 1986. Em 1995, foi construida uma casa em estilo alema, com material original,
que mostra as caracteristicas arquitetonicas das residéncias dos imigrantes alemaes de Dona
Francisca. Na parte interna da casa, havia, até pouco tempo atras, uma amostra de fotografias
de familias colonizadoras de Dona Francisca.

Também ha, no Parque, a réplica de uma casa tipica italiana, demonstrando a
arquitetura italiana, além da exposicdo de moveis e utensilios domésticos e agricolas que eram
utilizados pelos imigrantes italianos que colonizaram a regido. A casa constitui-se em um
museu, cujos objetos foram doados pela propria comunidade. Devido ao desaparecimento de
muitos dos objetos, a atual gestdo da Secretaria Municipal da Cultural, Turismo e Desporto do
municipio possui um projeto de revitalizacdo das casas italiana e alemd, de modo a
representarem efetivamente como eram as casas dos imigrantes, conforme relata o atual
secretario Ricardo Vicente Zimmer. As Figuras 19 e 20 demonstram as réplicas da Casa

Alema e Italiana, respectivamente.

Figuras 19 e 20 — Réplicas de Casa Alema e Italiana

Fonte: acervo de Ricardo Vicente Zimmer ([20--])
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No Parque, encontra-se a sede da Secretaria Municipal da Cultural, Turismo e
Desporto. O Parque conta também com um lago artificial que, além de embelezar o local,
oferece servico de pedalinhos em eventos importantes realizados no local. O espago de lazer
conta com churrasqueiras disponiveis para pessoas que gostam de passar um dia diferente,
cancha de bocha, campo de futebol e um centro de eventos utilizado para shows e
apresentacdes. Ha também uma pista para pratica de motocross, em que todos os anos, na
Semana do Municipio!’, sdo realizadas provas de circuito de motocross e motovelocidade. As

belezas do Parque Municipal sdo demonstradas nas Figuras 21, 22 e 23.

Figuras 21 e 22 - Parque Historio Obaldino Benjamin Tessele

Fonte: acervo de Jorge Francisco de Mello ([20--])

Figura 23 - Parque Historio Obaldino Benjamin Tessele

Fonte: acervo de Jorge Francisco de Mello ([20--])

17 Nome dado pela comunidade de Dona Francisca a semana de eventos de comemoragdo do aniversario do
municipio (17 de julho).
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O Parque conta com um monumento de Nossa Senhora dos Navegantes, conforme
Figura 24, representando a sua importincia na religiosidade franciscana. Nos fundos do
Parque, proximo ao monumento, passa o Rio Jacui. A populacdo frequenta o porto do Rio

para a pratica da pesca, andar de Jet Ski ou simplesmente para apreciar a admiravel vista.

Figura 24 — Monumento de Nossa Senhora dos Navegantes

TR

Fonte: acervo de Jorge Francisco de Mello ([20--])

O Parque Historico sedia eventos religiosos, sociais, turisticos, de lazer e de recreacao.
No local, sdo realizados parte dos eventos da Semana do Municipio, que ocorre na segunda ou
terceira semana do més de julho. A programacgdo conta com desfiles, competi¢des, feira de
produtos coloniais e artesanais, shows e exposicdo de maquindrios e implementos agricolas,
vestudrios e outros produtos para comercializagao.

No més de dezembro, sdo realizados eventos natalinos com iluminacao e decoragao
caracteristicos. No més de fevereiro, ocorre a procissdo em homenagem a Nossa Senhora de
Navegantes, cuja celebragdo ocorre no porto do Rio Jacui. Em setembro, é comemorada, no
local, a Semana Farroupilha.

No dia-a-dia, a populagdo utiliza os espagos do Parque para lazer, pratica de
caminhadas, de esporte, de pesca, entre outros. A vasta area verde ¢ um 6timo espaco para as
pessoas que desejam descansar e aproveitar o espago ao ar livre. O Parque Histérico ¢ um
ponto de referéncia do municipio e atrai pessoas ndo s6 da comunidade, como também
visitantes externos.

Jodo relata em entrevista que, antes da construcao do Parque, havia no local o campo
do Esporte Clube Franciscano, que ocupava praticamente todo o espaco do atual Parque. Com

o tempo, houve uma permuta do time com a Prefeitura, a qual comprou uma area para ceder
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ao time a fim de poder ocupar o espago para construir o Parque, pois era necessario haver um
local destinado ao lazer e ao entretenimento a comunidade franciscana (informagdo verbal)'®.
Ricardo Vicente Zimmer afirma também que o Parque foi construido para atrair um
maior publico e para serem realizados os eventos da cidade. Ricardo acrescenta que Dona
Francisca foi o municipio pioneiro da Quarta Colonia a realizar a Semana do Municipio. Nas
décadas passadas, muitas familias franciscanas foram embora de Dona Francisca,
principalmente para a fronteira, € o evento passou a ser uma forma de reunir os franciscanos.
Ricardo também destaca o Parque como um espago para proporcionar e estimular a
pratica de exercicio, de esporte, de lazer e de caminhada. E um espaco de socializagdo, de

convivio (informagéo verbal)'.

5.2.4 O Rio Jacui e o Porto

O Rio Jacui ¢ um dos principais — se ndo o principal - patrimonio de Dona Francisca.
O seu porto possui um inestimavel valor histérico, pois em outros tempos serviu como
principal escoadouro da produ¢do agricola do municipio e regido. O Rio Jacui ¢ um dos
principais rios que banha o estado do Rio Grande do Sul, sendo de vital importancia para os
gauchos. Toda a sua area de drenagem caracteriza-se pelo uso intensivo do solo para
agricultura e pecudria. Também ¢ caracterizado pelo aproveitamento energético através das
Usinas Hidrelétricas de Ernestina, Passo Real, Salto do Jacui, Itatiba e Dona Francisca.

De acordo com a Fundacdo Estadual de Protecio Ambiental Henrique Luis Roesseler
(FEPAM), o Rio nasce no Planalto, proximo ao municipio de Passo Fundo, em uma altitude
de aproximadamente 730 metros, possuindo um comprimento total de 710 km. Percorre
aproximadamente 300 km até sua foz com a formacdo do delta do Jacui, os rios Gravatai,
Sinos e Cai. A bacia hidrografica do Rio Jacui ¢ uma das mais importantes do estado, tem
area de 71.600km?, correspondendo a 83,5% da area da regido hidrografica do Guaiba.

No municipio de Dona Francisca, o Rio Jacui recebe o afluente Rio Soturno. O Rio

banha a costa direita do municipio, conforme demonstrado na Figura 25.

'8 Entrevista de Jodo cedida a Ana Carolina Cherobini Bortolin. Dona Francisca, 22 abr. 2022.

19 Entrevista de Ricardo Vicente Zimmer cedida a Ana Carolina Cherobini Bortolin. Dona Francisca, 22 abr.
2022.
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Figura 25 — Area do municipio de Dona Francisca banhada pelo Rio Jacui

MUNICIPIO DE DONA FRANCISCA

VILA ALEGRE

Fonte: Departamento de Engenharia da Prefeitura Municipal de Dona Francisca, s.d., apud
Vendrusculo, 2010, p. 59.

Devido a sua localizagdo estratégica, foi construido em Dona Francisca, nos
primoérdios da Coldnia, um porto servindo de escoadouro e comunicagdo entre as regides de
forma mais rapida e eficaz. A instalagdo do porto facilitou muito o trajeto para ir a Cachoeira
do Sul e a capital, contribuindo significativamente para o transporte de mercadorias (FEPAM,
s.d). Em entrevista, Jodo comenta que a via de comunicagdo entre Dona Francisca e a capital
era praticamente pelo Rio Jacui. Caso contrario, seria necessario ir até Restinga Seca e de 1a
pegar um trem até Porto Alegre (informagdo verbal)?.

Fenker (2016) menciona que do porto partiam as balsas para Porto Alegre,
transportando madeira em abundancia para 14 ser vendida. De Porto Alegre a Dona Francisca,
eram trazidos os produtos de necessidades aos moradores da Vila Dona Francisca. As viagens
duravam cerca de 15 dias. Cada balsa tinha uma barraca improvisada onde os balseiros
dormiam, guardavam seus utensilios pessoais e cozinhavam.

Os barcos que faziam o percurso Dona Francisca — Porto Alegre eram da Navegacao
Zilda, cujos proprietarios eram Antonio Soccal, de Dona Francisca, e Jodo Lisboa, de
Cachoeira do Sul, bem como da Navegacdo Ariranha, de Genésio Migotto, também
franciscano. Havia também a Navegacao Refatti, de Ernesto Refatti, que tinha trés barcos de

navegacdo chamados Gura, Guaracy e Guarani. A Navegagdo Jacui era de propriedade de

20 Entrevista de Jodo cedida a Ana Carolina Cherobini Bortolin. Dona Francisca, 22 abr. 2022
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Amo Gustav Pachaly e seus filhos Curt e Gerd. A Navegagdo Becker, de propriedade de
Jacob Becker, foi a primeira companhia de navegacao que existiu no Rio Jacui (FENKER,
2016).

Fenker (2016) destaca que seu avo Adelino Carlos Tessele foi balseiro, juntamente
com Virgilio Martini. Ela conta que o avd sempre recordava este oficio com grande
saudosismo. Apesar de ser um caminho fluvial repleto de adversidades e incertezas, o espirito
de aventura fazia com que superassem os empecilhos encontrados.

Durante longos anos do século XX, a balsa foi o meio de transporte utilizado na
travessia do Rio Jacui em Dona Francisca. Por meio dela, eram transportados carros, 6nibus,
carrogas, animais e pessoas para o outro lado do Rio. No final da década de 1970, com o
avango da industrializacdo e dos meios de transportes, foi construida a ponte sobre o Rio,
tornando a balsa obsoleta (FENKER, 2016).

Os barcos de navegacdo foram uma fonte de economia da Colonia. Como o transito
era intenso entre a regido e Porto Alegre, havia varias companhias de navegacao,
oportunizando trabalho para grande parte da populacdo. Na margem do Rio Jacui, junto ao
porto, havia dois armazéns grandes da Marinha Mercante Brasileira onde eram depositada as
mercadorias.

Fenker (2016) relata suas experiéncias como professora na comunidade de Cerro
Chato, em Agudo. Ela diz que pegava Onibus na rodoviaria e, quando este chegava a balsa,
todos os passageiros tinham de desembarcar para que ele subisse na balsa. Como a travessia
era muito cara, aguardavam até que chegassem mais veiculos para atravessarem juntos. Se
demorasse muito, atravessavam com uma canoa.

Mesmo ndo sendo mais utilizado o porto, o Rio Jacui ainda apresenta importincia
indiscutivel para o municipio, pois oferece recurso hidrico fundamental para a agricultura. Foi
— e ainda é - o responsavel pelo desenvolvimento e crescimento econdmico de Dona
Francisca. Ricardo Vicente Zimmer afirma que Dona Francisca ndo existiria sem o Rio Jacui.
Desta forma, podemos dizer que o Rio ¢ uma das principais riquezas locais. Dona Francisca ¢
carinhosamente consagrada como “namorada do Rio Jacui”, uma relagdo que demonstra a
importancia historica, cultural, ambiental e turistica do rio (informacdo verbal)?!. A seguir,
apresentamos as Figuras 26 e 27, em que podemos verificar a vista do rio Jacui e seu antigo

porto.

21 Entrevista de Ricardo Vicente Zimmer cedida a Ana Carolina Cherobini Bortolin. Dona Francisca, 22 abr.
2022.
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Figuras 26 e 27 — Rio Jacui e Porto

Fonte: Figura 27: acervo de Ricardo Vicente Zimmer ([20--]); Figura 28: acervo de acervo de Jorge
Francisco de Mello ([20--])

O Rio Jacui também ¢é muito utilizado pelos franciscanos e visitantes para a pratica de
pesca, lazer, e de esportes. Principalmente nos finais de semana, a cidade ¢ visitada por
turistas que acessam o antigo porto para andar de Jet Ski, mergulhar nas suas aguas ou
simplesmente apreciar a vista deslumbrante.

Sob o Rio Jacui, também ¢ localizada a Usina Hidrelétrica de Dona Francisca. No final
da década de 1920, um grupo de sdcios-proprietarios franciscanos montaram a Usina
Franciscana, com muito sacrificio e trabalho, com a finalidade de suprir a caréncia de energia
de Dona Francisca. No final da década de 1940, a usina foi vendia para dois franciscanos, que
construiram uma barragem maior. Nos anos 70, a Usina Franciscana foi vendida para a
Celetro. Atualmente, a usina atua em toda regidao (FENKER, 2016).

Nao podemos deixar de mencionar que, devido ao Rio Jacui e as navegacgdes, Nossa
Senhora dos Navegantes foi consagrada como padroeira do municipio, protetora das aguas.
Atualmente, ¢ realizado, nas margens do Rio, a celebragdo em homenagem a Santa a quem a

comunidade é muito devota.

5.2.5 Praga Padre José lop

A Praga Padre José Iop ¢ um espaco apreciado pela presenca humana. Local onde
acontecem 0s mais importantes eventos sociais, culturais, religiosos, turisticos, de lazer e de
recreacdo, de vital importancia para uma cidade e seus cidaddos. E um local de encontro, onde
ha a interacdo das pessoas, socializagdo, transmissdo de conhecimentos, apresentagdo de

teatros, shows e de rituais em diversos tempos da historia do municipio.
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A Praga esta situada no centro da cidade, na Rua Dezessete de Julho, em frente a
Igreja Sao José. Em entrevista, Elizabete Marim declara que, até a década de 1970, o espago
da atual Praca tinha uma pista para jogos de basquete, bancos para sentar e usufruir da sombra
de cinamomos, brinquedos de divertimentos de argolas giratdrias tipo carrossel e algumas
casas. No espaco, ocorreria também um baile no sdbado que antecedia a festa dos Navegantes
(informagdo verbal)?2,

Na gestdo do ex-prefeito Validio Jos¢ Cassol, a Praca ganha um planejamento
urbanistico, paisagistico e ajardinado, estilo de arquitetura moderna, aconchegante, com
varios espagos de lazer, praca de recreacdo para as criangas, banheiros publicos, campo de
areia de voleibol, um local para hastear as bandeiras, pira para a chama simbolica, espagos
para descanso com bancos para sentar € um quiosque para alimentacdo com mesas, cadeiras e
sombrinhas para se acomodar. Uma praca com uma estrutura organizada e com uma visao
panoramica (SECRETARIA DA CULTURA, TURISMO E DESPORTO DE DONA
FRANCISCA, [20--]).

A Praca foi inaugurada no dia 13 de dezembro de 1981 pelo ex-prefeito Municipal
Validio José Cassol, denominando-se Praca Padre José lop, em homenagem ao paroco para
eternizar a sua presen¢a no meio de todos e pela sua valorosa contribuicdo em obras servical e
espiritual que realizou no municipio em prol do bem do povo (SECRETARIA DA
CULTURA, TURISMO E DESPORTO DE DONA FRANCISCA, [20--]). Em entrevista,
Ricardo Vicente Zimmer relembra que os alunos da escola ajudaram a cuidar a praca por
muitos anos, podando as arvores e cortando a grama. A comunidade como um todo
participava, cuidando e zelando este patriménio franciscano (informagado verbal)?.

Na gestdo do ex-prefeito Mauri Moisés Tessele Mezzomo, este solicitou a
permissao ao ex-prefeito Validio Cassol para idealizagdo do projeto de construcao do
Monumento do Padre José lop na Praca. O Monumento do Padre foi inaugurado no dia 10 de
julho de 1983 como uma forma de homenagem e reconhecimento da comunidade franciscana
(SECRETARIA DA CULTURA, TURISMO E DESPORTO DE DONA FRANCISCA, [20-
-

Na gestao do ex-prefeito Carlos Albino Martini (in memorian), no final da década de

2010, ¢ realizado um novo projeto de revitalizagdo da Praga. Atualmente, a Praca José lop

22 Entrevista de Elizabete Marim cedida a Ana Carolina Cherobini Bortolin. Dona Francisca, 22 abr. 2022.

23 Entrevista de Ricardo Vicente Zimmer cedida a Ana Carolina Cherobini Bortolin. Dona Francisca, 22 abr.
2022.
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conta com bancos para sentar, quiosque, um letreiro em tamanho grande escrito “eu amo
Dona Francisca”, banheiros publicos, uma pracinha com brinquedos para crianga ¢ o
monumento em homenagem ao Pe. José lop. As Figuras 28 e 29 mostram como se encontra a

praga atualmente.

Figuras 28 e 29 — Praca Padre José lop

2

it

Fonte: arquivo de Ricardo Vicente Zimmer (2022)

Em homenagem da comunidade franciscana aos Martires da Fé, foi colocada na Praga
uma réplica esculpida em pedra arenito, em tamanho natural, da Familia de Adilio
Segabinazzi Daronch e Pe. Manuel Gomes Gonzalez, criada pelo escultor Rogério Bertoldo,
de S3o Jodo dos Mellos, localidade pertencente a Julio de Castilhos. O monumento foi
inaugurado no dia 25 de setembro de 2008, na passagem do centendrio do aniversario do
Coroinha Adilio, filho desta terra.

O monumento ¢ composto pela imagem de Adilio, com 5 anos de idade, seu pai
(Pedro Daronch), sua mae (Judite Segabinazzi) e demais familiares, como Erminea, Abilio,

Zulmira, Carmelinda, Anita, Jodo ¢ Vilma. O Padre Manuel Gomez Gonzales, natural da
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Espanha, aparece atrds, com uma das maos abengoando a familia e a outra em dire¢do ao local
de nascimento do Coroinha, em frente a0 monumento, onde atualmente localiza-se o Sicredi.

Em entrevista, Jodo explica a importancia da Praga Padre José lop, pois, ao
conhecemos uma cidade, a sua praca ¢ sempre um ponto de referéncia. Afirma que, mesmo
revitalizada e reformulada, ainda apresenta importancia por representar o municipio. Ricardo
Vicente Zimmer relembra que na Praca ja foram realizados muitos eventos, como a festa dos
Navegantes, festa de Sao Jodo e desfiles na Semana do Municipio e no carnaval. Também
ocorria o desfile de 7 de Setembro, com bandas de Santa Maria e grande participa¢do do
publico. Ricardo complementa que a Praca era um ponto de encontro da juventude; se
encontrar na Praca era uma diversdo (informacado verbal)*.

Por muito tempo, a Praca foi um local de encontro entre as familias e amigos.
Principalmente no sédbado a noite, ir a Praga Padre José lop era um evento. As familias se
reuniam no local para tomar sorvete e conversar. A criangada corria e brincava. Era também
um ponto de encontro entre jovens para paquerar, principalmente porque a Praga recebia
visitantes de cidades proximas. Muitas vezes aconteciam shows que chamavam muito a
atencao do publico. Entretanto, os habitos das pessoas foram mudando e, atualmente, a Praca

ndo ¢ mais um local de encontros rotineiros como antigamente.

5.2.6 Cine Sao Luiz

Na década de 1940, em Dona Francisca, foi instalado, por Gentil Tessele, o primeiro
cinema da Quarta Colonia. As sessdes ocorriam aos sabados e domingos a noite. Nestes dias,
Gentil percorria as ruas e linhas a tarde com seu carro e autofalante fazendo a propagando dos
filmes (FENKER, 2016).

Antes de iniciar as sessdes de filmes, enquanto as pessoas compravam 0s ingressos e
se acomodavam nos assentos, Gentil colocava musica na vitrola, normalmente musicas
italianas. O equipamento do cinema era uma maquina manual. Eram necessarias de quatro a
cinco horas para projetar um filme. A cada rolo do filme que terminava, as luzes eram acesas
e era desenrolada a parte que havia passado e enrolado o outro rolo. Entdo, apagava-se a luz e
seguia-se a projecdo do filme (FENKER, 2016).

Durante os intervalos de troca dos rolos de filmes, Gentil colocava musicas em uma

vitrola e Lino Tessele abria sua copa onde eram comercializados chocolates, balas, pipocas e

24 Entrevista de Jodo cedida a Ana Carolina Cherobini Bortolin. Dona Francisca, 22 abr. 2022.
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bebidas gasosas. A plateia ficava conversando e degustando as guloseimas. Ter um cinema
era sindnimo de glamour, em uma época de ouro do cinema. O cinema era muito concorrido,
pois além dos franciscanos, frequentavam pessoas de localidades vizinhas (FENKER, 2016).

Em 1956, Gentil Tessele vendeu o direito da projecdo de filmes a Antonio Correa,
cachoeirense que foi morar em Dona Francisca com a sua esposa. Em 1959, Ernesto
Mezzomo e Cledia Cassol Mezzomo, franciscanos residentes em Santa Maria, construiram o
Cine Sdo Luiz, no terreno em que Cledia havia herdado de seu pai, Umberto Cassol. Antonio
Correa, reconhecido pela sua habilidade no ramo, foi nomeado gerente do Cine Sdo Luiz. O
prédio do Cine Sao Luiz ¢ inaugurado em julho de 1960, em uma noitada de gala (FENKER,
2016).

A sugestdo do nome “Sao Luiz” partiu do construtor, Revaldino Baldissera, que
residia em Dona Francisca. A Empresa exibidora foi registrada como Mezzomo & Correa
Ltda. As cadeiras colocadas no auditorio, todas de madeira, foram compradas em Porto
Alegre. O projetor de peliculas em 35mm projetavam na tela os filmes que eram alugados de
distribuidoras, os quais geralmente vinham de 6nibus como encomenda (SECRETARIA DA
CULTURA, TURISMO E DESPORTO DE DONA FRANCISCA, [20--]).

O Cine era um belo prédio, decorado em estilo neoclassico, com palco, camarim e
quinhentos assentos (Figura 30). O classico filme Ben-Hur, de William Wyler, que estreou no
Brasil em janeiro de 1960, com dscar de melhor filme, melhor ator e diretor, foi o filme de
estreia no cinema Sao Luiz e ficou em cartaz durante muitos meses, atraindo publico de todos
os lugares da regido. Filmes de Farwest, Spaguetti italiano, mexicanos, classicos como “Os
dez mandamentos”, a emocionante pelicula espanhola “Marcelino Pao e Vinho” e tantos
outros géneros de comédia ao romance divertiram adultos e jovens nas matinés € marcaram
geragdes apaixonados pelo cinema (SECRETARIA DA CULTURA, TURISMO E
DESPORTO DE DONA FRANCISCA, [20--]).
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Figura 30 — Espago interno do Cine Séao Luiz

Fonte: acervo de Ricardo Vicente Zimmer ([20--])

O cinema foi um divertimento que marcou a época da comunidade de Dona Francisca.
A chegada da televisao foi diminuindo gradativamente a frequéncia do publico do cinema Sao
Luiz e o espago comecou a ser usado para a realizacdo de formaturas, espetaculos teatrais,
posses de prefeitos e apresentagdes musicais. Nos anos de 1970, encerraram-se as projecdes
de filmes no Cine Sdo Luiz (SECRETARIA DA CULTURA, TURISMO E DESPORTO DE
DONA FRANCISCA, [20--]).

Fenker (2016) relata que, em 2004, os proprietarios do prédio, Ernesto e Cledia
Mezzomo, fizeram uma parceria com a Prefeitura Municipal: doaram-na o prédio e essa, em
contrapartida, faria a sua conservacdo. No mesmo ano, na Semana do Municipio, foi
inaugurada a Casa de Cultura Umberto Cassol, que em seguida teve problemas estruturais em
seu forro, telhado e piso, permanecendo-se inviavel a sua utilizagdo até os dias atuais. A partir
disso, a atual gestdo do municipio possui um projeto de restauragao e revitalizacdo do espago
como Centro Cultural, preservando sua identidade de sala de cinema e espetaculos, nao
deixando a historia do cinema de Dona Francisca acabar. A Figura 31 demonstra como se
encontra o prédio do Cine Sao Luiz atualmente, localizado na Rua Marechal Artur da Costa e

Silva.
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Figura 31 — Prédio do Cine Sdo Luiz atualmente

Fonte: acervo de Ricardo Vicente Zimmer ([20--])

Em entrevista, Ricardo Vicente Zimmer relata que era comum o habito de as pessoas
irem ao cinema no século passado, pois poucos tinham televisdo, ja que era um equipamento
caro, com poucos canais € nem sempre transmitia sinal. O cinema em Dona Francisca era um
local de socializacdo, de encontro dos namorados e amigos. Zimmer comenta que as pessoas
se perfumavam e se arrumavam para ir ao cinema. A ida ao cinema ndo era uma simples
experiéncia como ¢ atualmente. Na verdade, o momento despertava um sentimento Unico de
emocdo. O periodo do Cine Sao Luiz foi um tempo magico que ndo volta mais (informagao
verbal)?.

Jodo conta que o publico lotava o cinema de Dona Francisca e afirma que foi uma
grande conquista cultural para o municipio, marcando a vida da comunidade. Jodo relembra
que outros municipios da Quarta Colonia também tiveram cinema na mesma época, mas Dona
Francisca ¢ o Unico municipio que ainda possui o prédio até os dias atuais (informagao
verbal)?¢.

Desta forma, podemos dizer que o Cine Sao Luiz ¢ um importante patrimonio do
municipio, pois foi um espaco de lazer, entretenimento, convivio entre as pessoas e de
crescimento cultural. A esperanga da comunidade ¢ que as suas memorias permanecam vivas

e sejam transmitidas para as proximas geragoes.

25 Entrevista de Ricardo Vicente Zimmer cedida a Ana Carolina Cherobini Bortolin. Dona Francisca, 22 abr.
2022.
26 Entrevista de Jodo cedida a Ana Carolina Cherobini Bortolin. Dona Francisca, 22 abr. 2022.
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5.2.7 Hospital Rainha dos Apostolos

O Hospital Rainha dos Apostolos foi fundado pelo Padre José lop junto as Irmas
Palotinas, inaugurado em 03 de outubro de 1937, em um terreno adquirido para este fim,
proximo aos pés do morro Santo Anténio. A administragdo ficou a cargo das Irmas, as quais
haviam chegado a Dona Francisca em 1933. O Hospital foi construido gragas as doagdes dos
recursos necessarios por parte dos colonos franciscanos, muitos dos quais também
trabalharam na obra em sistema de mutirdo (FENKER, 2016).

Em entrevista, Ricardo Vicente Zimmer afirma que o Hospital era um dos melhores da
regido. Para a época, foi um dos hospitais mais equipados e trouxe auxilio inigualavel a todos
que recorriam a ele, desde doengas corriqueiras até as mais complexas. Zimmer relembra que
o Hospital era bem cuidado, possuia um espago com jardim e lago com peixes (informagao
verbal)?’.

O Hospital era equipado com enfermarias, consultorios, farmécia e uma sala de
cirurgia com raio-X. A farmécia, denominada Sao José, foi a primeira de Dona Francisca com
grande quantidade de medicamentos. As primeiras [rmas enfermeiras foram Ercilia Buccaria,
Faustina Paze, Matilde Perobele, Gema Sarzi e Terezinha Piccinin (FENKER, 2016). A

seguir, apresentamos fotografias de atendimentos realizados no Hospital (Figuras 32 e 33).

Figuras 32 e 33 — Atendimentos no Hospital Rainha dos Apostolos

Fonte: acervo da Secretaria da Cultura, Turismo e Desporto de Dona Francisca ([19--])

No inicio de funcionamento do Hospital, muitas vezes ocorreram mudangas de

médicos e, até mesmo, ocorreu a falta de profissionais para atendimento. Para conseguir pagar

27 Entrevista de Ricardo Vicente Zimmer cedida a Ana Carolina Cherobini Bortolin. Dona Francisca, 22 abr.
2022.
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as despesas contraidas com a constru¢do do Hospital, as Irmas frequentemente trabalharam no
campo e, para se alimentar, contavam com auxilio da comunidade (FENKER, 2016).

Em determinado momento, a pedido do Padre José Iop, as Irmas deram hospitalidade a
Francisco Bortolotto — chamado de Keketo — o qual se propos a ajudé-las no Hospital com
tudo o que sabia e podia fazer. Anos depois, antes do seu falecimento, Keketo recompensou
as Irmas, declarando-lhes a doacdo dos seus bens, que correspondia a uma grande area perto
do morro Santo Antonio, incluindo o terreno que as Irmas doaram para a constru¢dao do
Santuario dos Martires da Fé Pe. Manoel e Coroinha Adilio (FENKER, 2016).

No terreno, as Irmas Palotinas tinham também horta, vacas de leite e criagdo de
galinhas. Ao lado do Hospital, em meio ao pomar, se destacava uma gruta toda ornamentada
de pedras em homenagem a Nossa Senhora de Lourdes. Era um espago para oragdes e
devoc¢do que esta intacto até hoje (FENKER, 2016).

O Hospital fechou as suas portas em 2005 e, até os dias atuais, ¢ reconhecido como um
patrimonio construido com o auxilio e o esfor¢o da comunidade. Muitos franciscanos
nasceram neste local de onde, atualmente, s6 restam saudades. O prédio (Figura 34) foi

vendido a Prefeitura e, entdo, as [rmas Palotinas partiram de Dona Francisca.

Figura 34 — Hospital Rainha dos Apdstolos

Fonte: acervo da autora (2022)

Tendo em vista o fechamento da Escola Sdo Carlos, nos anos de 1980, e o
encerramento das atividades do Hospital Rainha dos Apdstolos, o municipio de Dona

Francisca, que sediou a primeira institui¢do de Irmas Palotinas na América Latina, ndo conta
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mais com as religiosas que muito contribuiram para o crescimento economico, cultural e

religioso do local (FENKER, 2016).

5.2.8 Morro Santo Antonio

O Morro Santo Antoénio ¢ um patriménio cultural, turistico e religioso de Dona
Francisca, um elemento natural com uma cruz em seu topo, iluminada a noite, representando
Jesus Cristo, maior simbolo do Cristianismo. O Morro (Figura 35) ¢ cercado por uma
diversidade de vegetacdo e mata nativa, cobicado pelas caminhadas e trilhas ecologicas e o
cantar dos passaros, fazendo uma conexao com o cora¢do. O morro tem uma altura 382,5
metros € a cruz conta com 12 metros de altura, 6,5 metros de largura e dois projetores com
lampadas de sddio com 400w (SECRETARIA DA CULTURA, TURISMO E DESPORTO
DE DONA FRANCISCA, [20--]).

Figura 35 — Morro Santo Anténio

Fonte: acervo de Ricardo Vicente Zimmer ([20--])

Em 1934, havia sido criada a Paroquia S3o José pelo Bispo de Santa Maria Dom
Antonio Reis. Em 1959, a Paroquia completou 25 anos — Jubileu de Prata. A comunidade foi
consultada sobre o que poderia ser feito para solenizar esta data. As opgdes eram duas: fazer o
pedido de visita pastoral ao Senhor Bispo Diocesano, com grande festa e agradecimento a
Deus pelos beneficios recebidos, ou colocar uma cruz no Morro Santo Antonio, como marco
histérico da fé dos franciscanos. A segunda opg¢do foi a mais votada pela comunidade

(FENKER, 2016).
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No dia 31 de julho de 1959, 23 homens da comunidade local rogam e limpam o
terreno no alto do morro para a instalacdo da cruz. Em 13 de setembro do mesmo ano, foi
rezada, no alto do morro, uma missa vespertina em sinal de peniténcia e acdo de gragas pelos
25 anos de Pardquia, com a participacdo de mais de quinhentas pessoas (FENKER, 2016).

Alexandre Rampelotto, franciscano, residente em Porto Alegre, relata que esta
primeira cruz foi consumida por um incéndio, sobrando alguns pedagos queimados. Em
dezembro de 1983, Alexandre passou no vestibular e fez uma promessa de colocar uma nova
cruz no topo do morro. Em 1985, Alexandre deu inicio ao pagamento da promessa, levando o
material ao alto do morro (SECRETARIA DA CULTURA, TURISMO E DESPORTO DE
DONA FRANCISCA, [20--]).

No sabado anterior a Semana Santa, acompanhado pelos amigos Evandro Ludwig,
Beto Copetti e Carlos Pozzer, Alexandre sobe o morro para cumprir a primeira parte da sua
missdo, levando o material até o local, onde no chdo a cruz foi montada. No dia seguinte,
levaram pedagos de madeira que seria usada para erguer a cruz. Realizaram varias tentativas
para ergué-la, mas os equipamentos usados eram precdrios e insuficientes. Em uma das
tentativas, a cruz caiu, pressionando um pedaco de madeira contra uma pedra, jogando
Evandro para o alto. Tal episodio levou a desisténcia e a decisdo por retornar no préximo final
de semana (SECRETARIA DA CULTURA, TURISMO E DESPORTO DE DONA
FRANCISCA, [20--]).

Na Sexta-feira Santa, o grupo se preparou cedo, novamente, para subir o morro,
levando cordas e outros materiais. L4 encontraram varias pessoas, visto que subir o Morro
Santo Antonio para colher macela, nesta data, ¢ uma antiga tradi¢do do povo franciscano. As
pessoas presentes no local, entre eles Daniel Marzari e Olavo Cassol, ajudaram a erguer a
Cruz (SECRETARIA DA CULTURA, TURISMO E DESPORTO DE DONA FRANCISCA,
[20--]).

Em 1995, na administragdo do ex-prefeito Mauri Moisés Tessele Mezzomo, a cruz foi
trocada por uma de metal, visando maior durabilidade. A cruz de metal foi puxada por uma
canga de bois, até uma certa altura, e puxada por funcionarios da Prefeitura. Na Semana do
Municipio de 1995, as 19h, ocorreu um evento de inauguracdo da terceira cruz, com luzes
iluminando o Morro Santo Anténio. A Cruz no Morro Santo Anténio possui uma
representacdo significativa, principalmente a noite. [luminada € como se fosse Jesus de bragos

abertos derramando béncaos sobre a cidade.
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6 PRODUTO

O Centro Interpretativo Digital do Patriménio Cultural de Dona Francisca foi
elaborado tendo em vista oportunizar & comunidade local e externa o conhecimento da
histéria do municipio e a importancia dos principais patrimdnios locais. O publico alvo ¢ a
comunidade em geral, incluindo moradores do municipio e turistas que desejam conhecer a
histéria do municipio e seus patrimdnios culturais.

O CID esta disponibilizado em um website, o qual recebeu o nome de “Dona
Francisca: nosso Patrimdnio, nossa Identidade”, de modo a reforcar a relagdo entre o
patrimonio local e a formagao da identidade da comunidade. O CID pode ser acessado por

meio do link: www.patrimoniosdonafrancisca.site

Para acessar o website, ¢ necessaria a utilizagdo de um navegador em um dispositivo
conectado a rede de internet. Em relacdo as cores, utilizou-se nos titulos e frases principais o
mesmo tom de verde da logomarca do Geoparque Quarta Coldnia, por estar diretamente
relacionado a ele.

A péagina inicial do website esta dividida em 3 partes: a) menu de navegacao superior,
contendo os icones “Inicio”, “Histéria”, “Patrimdnios histdoricos culturais”, “Espago
interativo” e “Contato”; b) area central, contendo um carrossel de imagens de Dona Francisca;
c) area de rodapé, local onde estdo disponiveis as logomarcas das instituicdes e iniciativas que
deram suporte a elaboracdo deste produto, entre elas: Universidade Federal de Santa Maria,
Prefeitura Municipal de Dona Francisca, Programa de Pds-Graduagdo em Patrimonio Cultural
da UFSM, Curso de Sistemas de Informag¢ao da UFSM, Curso de Ciéncia da Computacao da
UFSM e Geoparque Quarta Colonia. A Figura 36 apresenta como ¢ a pagina inicial do CID.


http://www.patrimoniodonafrancisca.site
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Figura 36 - Pagina Inicial do Centro Interpretativo Digital

Dona Francisca
‘Convidamos vocé a conhecer a histéria de Dona Francisca e os patriménios
nosso patrimonio culturais do municipio.

nossa identidade INICIO | HISTORIA | PATRIMONIOS HISTORICOS CULTURAIS | ESPAGO INTERATIVO | CONTATO

Realizagao: ﬁ

L.) ) . L.) Geoparque

Quarta Coldnia

Apoio:

O contetdo referente a formagao de Dona Francisca, desde o periodo de Fazenda até o
seu processo emancipatorio, foi dividido em trés se¢des. Desta forma, conforme apresentado
na Figura 37, ao posicionar-se o cursor sob o item “Historia”, surge uma aba com itens
referentes aos assuntos que o leitor deseja conhecer: caracteristicas gerais do municipio; a

colonizagao do territorio; e a vila de Dona Francisca torna-se municipio.

Figura 37 - Item “Histéria” do menu do Centro Interpretativo Digital
Dona Francisca

Convidamos vocé a conhecer a histéria de Dona Francisca e os patrimoénios
Nosso patrlmon 10 culturais do municipio.

nossa identidade INICIO | HISTORIA | PATRIMONIOS HISTORICOS CULTURAIS | ESPACO INTERATIVO | CONTATO

CARACTERISTICAS GERAIS DO MUNICIPIO

A COLONIZAGAO DO TERRITORIO

A VILA DE DONA FRANCISCA TORNA-SE MUNICIPIO

Fonte: www.patrimoniosdonafrancisca.site

Ao posicionar-se o cursor sob o item “Patrimonios historicos culturais”, surge uma aba
com os oito patrimdnios culturais, em que o usuario poderd clicar no icone referente ao

patrimonio que deseja conhecer (conforme Figura 38). Dentro da pagina de cada patrimdnio,


http://www.patrimoniodonafrancisca.site
http://www.patrimoniodonafrancisca.site
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ha um carrossel de fotografias do referido bem cultural, informagdes escritas e, em alguns
casos, videos ilustrando o patrimdnio em questdo. No final da pagina de cada patriménio, ha
informacodes sobre o horario em que o patrimonio esta aberto ao publico para visitagao, além

de um mapa do municipio com a sua localizacdo.

Figura 38 - Item “Patriménios Histdoricos Culturais” do menu do Centro Interpretativo Digital
Convidamos vocé a conhecer a historia de Dona Francisca e os patriménios

culturais do municipio.

INicIO | HISTORIA I PATRIMONIOS HISTORICOS CULTURAIS | ESPACO INTERATIVO | CONTATO

CINE SAO LUIZ

IGREJA SAO JOSE

MORRO SANTO ANTONIO

RIO JACUI

PRACA PADRE JOSE IOP

PARQUE OBALDINO BENJAMIN TESSELE

ESCOLA SAO CARLOS

HOSPITAL RAINHA DOS APOSTOLOS

Fonte: www.patrimoniosdonafrancisca.site

No final da pagina da histoéria do municipio e de cada patrimonio, hd um espago para o
usuario escrever e compartilhar conhecimentos, experiéncias, curiosidades e informagdes
gerais sobre o referido assunto, bastando ao usuario /logar com o seu e-mail. As informagdes
serdo posteriormente avaliadas para serem disponibilizadas na forma de conteudo
interpretado. Se o usudrio desejar enviar fotografias para serem publicadas no CID, ele podera
encaminhéd-las  para o  endereco de  e-mail informado no = website
(patrimoniodonafrancisca@gmail.com).

Ao clicar no item do menu “Espaco interativo™, o usudrio podera acessar brincadeiras
e jogos envolvendo os assuntos abordados no CID. Estdo disponibilizados arquivos em
formato Portable Document Format (PDF) para impressdo com jogo da memoria, caga-

palavras e jogo de montar palavras, conforme Figura 39.


http://www.patrimoniodonafrancisca.site
mailto:patrimoniodonafrancisca@gmail.com
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Figura 39 - Jogos disponiveis no item “Espago interativo” do Centro Interpretativo Digital
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Fonte: www.patrimoniosdonafrancisca.site

Na mesma pagina, ha um Quiz, em que o usuario podera responder a questdes do tipo

“verdadeiro ou falso” para testar os conhecimentos obtidos sobre a histéria do municipio e os

patrimonios (Figura 40). Estdo disponiveis 30 questdes e, ao iniciar o teste, o website

selecionara 10 questdes aleatoriamente para serem respondidas pelo usuario. Ao concluir o

teste, o usudrio poderd verificar quantas questdes acertou e a resposta correta de cada uma.


http://www.patrimoniodonafrancisca.site
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Figura 40 - Quiz disponivel dentro do item “Espago interativo” do Centro Interpretativo Digital

Proxima Pergunta

Fonte: www.patrimoniosdonafrancisca.site
No item “Contato”, estd disponibilizado o endere¢co de e-mail do CID, bem como o
link de acesso ao website da Prefeitura Municipal de Dona Francisca e do Geoparque Quarta

Colonia (Figura 41).

Figura 41 - Informagdes disponiveis no item “Contato” do menu do Centro Interpretativo Digital

A sua opinido & muito importante para nés! Entre em contato por e-mail para registrar seus elogios, reclamacdes ou sugestées.
A sua contribuicdo na construcdo dos conteldos deste site também € importante. Vocé pode nos enviar imagens ou

informacdes adicionais sobre os assuntos expostos aqui.

E-mail para contato e envio de informacdes adicicnais: patrimoniodonafrancisca@gmail.com

Acesse tambem:
Geoparque Quarta Coldnia: https:/iwww.geoparquequartacolonia.com.br/home

Prefeitura Municipal de Dona Francisca: https://www.donafrancisca.rs.gov.br/home

Fonte: www.patrimoniosdonafrancisca.site
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7 CONSIDERACOES FINAIS

Esta dissertacao de mestrado teve como objetivo principal a elaboragao de um Centro
Interpretativo Digital do Patrim6nio Cultural de Dona Francisca, de modo a preservar e
difundir as memorias, os significados e os valores atrelados aos patrimonios histdricos e
culturais locais.

Pode-se afirmar que os objetivos especificos relacionados a pesquisa foram alcancados
de forma satisfatoria, tendo em vista que obtiveram-se informacdes relevantes sobre os
patrimonios e foi possivel compreender-se a sua importancia histérica e cultural para a
comunidade local.

Apo6s a realizagdo deste estudo, verificamos que consideravel parte dos patrimonios
pesquisados esta relacionada, em sua integralidade ou em parte, a religiosidade, demonstrando
a importancia deste elemento no cotidiano da comunidade local desde a coloniza¢do de Dona
Francisca até os dias atuais. E importante mencionarmos, também, que a construgdo cultural
de Dona Francisca contou com grande contribui¢do e apoio da comunidade franciscana, uma
comunidade unida, esperancosa ¢ que nao media esfor¢os para o alcance de um bem em
comum, conforme se concluiu apds analise dos relatos.

O maior desafio desta dissertagdo foi colocar em pratica a disponibilizacdo das
informacdes no website de forma interpretativa. A interpretacdo consiste em apresentar as
informacdes de uma maneira interativa, que seja capaz de gerar a curiosidade no usuario e,
acima de tudo, que o conscientize a respeito da importancia do patrimonio, além da utilizagao
de outras técnicas especificas da interpretacao patrimonial.

Algumas ideias inicialmente previstas ndo puderam ser postas em pratica até este
momento. Desta forma, pretende-se, futuramente, disponibilizar no CID mais recursos que
possibilitem a interpretagdo do patrimonio, como, por exemplo, um four virtual. Também se
considera importante dar continuidade as pesquisas e incluir novos patrimdénios de Dona
Francisca no CID, inclusive os localizados na zona rural do municipio. Por fim, ¢ relevante
que também sejam incluidos patrimonios portadores de referéncia a identidade de grupos
minoritarios de Dona Francisca, como a Comunidade Quilombola Acacio Flores.

A realizagcdo desta pesquisa e, a partir disso, a elaboracdo do CID, proporciona a
comunidade local a oportunidade de reconhecer a importancia do seu patrimonio. Diante
disso, o CID tende a estimular a conscientizacdo das pessoas a respeito da valorizagdo e

preservacdo da historia local, o que impactara positivamente na formacdo de futuras
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identidades. Além disso, o CID tende a proporcionar maior visibilidade do municipio e da
Quarta Coldnia como um todo ao publico externo, estimulando o turismo local. Por fim, este
produto poderd incentivar a criacdo de Centros Interpretativos Digitais pelos demais
municipios da Quarta Colonia, contribuindo ainda mais com a promocdo das riquezas
culturais.

A partir do encerramento do mestrado, existe a possibilidade de o Geoparque Quarta
Coldnia ou da Prefeitura de Dona Francisca assumir a administragdo do website, contando
com a contribui¢do da autora deste trabalho na realizagdo de novas pesquisas para continuar

alimentando o site.
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